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1.2 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 1.

Evangelium S. MatouÓe (Mt)

EVANGELIUM Podle (SEPSáNé SVAT$\div$HO) MATOUóE.

MatouÓ svatÙ bÅh Kristova bytu na svÅtÅ dÅlÉ v sv$\times$m psanÉ na dv$\times$:

I. Na Ãas, kterÙÚ pÒebÅhl, prve neÚli ÕÒad poselstvÉ sv$\times$ho
zaÃÉti rÁÃil. PÒi ÃemÚ vypsal, z jakÙch pÒedkÊ poÓel, t$\times$Ú jeho
narozenÉ, zjevenÉ, do Egypta utÉkÁnÉ, z nÅho se zase navrÁcenÉ.
A to se zavÉrÁ v pÒednÉch dvou kapitolÁch.

II.Na Ãas jeho v pln$\times$m vÅku svÅtu se zjevenÉ. A to opÅt na dv$\times$
rozdÅlil:

A. Na Ãas jeho se pokÒtÅnÉ, pokuÓenÉ, ÕÒadu pÒijetÉ, pracÉ
vedenÉ, to jest sluÚeb k ÕÒadu prorock$\times$mu nÁleÚejÉcÉch konÁnÉ
i z nich jedn$\times$ kaÚd$\times$ divy a zÁzraky potvrzovÁnÉ. NeboÔ tÉm
poÒÁdkem jde, Úe poloÚil kdejak$\times$ od Krista uÃinÅn$\times$ kÁzÁnÉ,
hned za tÉm v t$\times$ neb dalÓÉ kapitole vÓudy t$\times$mÅÒ stavÉ pÒed
oÃi skutek nÅjakÙ zÁzraÃnÙ, od nÅho uÃinÅnÙ. A to se ve
23 kapitolÁch poÒÁd, totiÚ od 3. aÚ do 26. zdrÚuje.

B. Na Ãas jeho bytu na svÅtÅ poslednÉ. PÒednÅ na Ãas utrpenÉ
a na dÒevÅ kÒÉÚe se obÅtovÁnÉ a tak ÕÒadu knÅÚsk$\times$ho konÁnÉ,
k nÅmuÚ jak se pÒipravoval, od 21. kapitoly se vypravuje; jak
jej pak konal, v kapitole 26. a 27. se ukazuje. Potom na Ãas
jeho vzkÒÉÓenÉ a v nÅm se zjevovÁnÉ, i apoÓtolÊ po svÅtÅ
rozeslÁnÉ a tak zaÃetÉ ÕÒadu sv$\times$ho krÁlovsk$\times$ho konÁnÉ a na
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nebesa vstoupenÉ.

MÁ kapitol 28.

Kapitola 1.

PoÒÁdn$\times$ vyÃtenÉ svatÙch patriarchÊ, na tr$\times$ rozdÅlenÙch, z nichÚ
Kristus podle tÅla poÓel. 18. SvÅdectvÉ o poÃetÉ jeho Duchem
svatÙm v pannÅ Mariji, zasnouben$\times$ Jozefovi. 21. A o jm$\times$nu Krista
PÁna.

1:Kniha (o) rodu JeÚÉÓe Krista syna Davidova, syna
Abrahamova.
2:Abraham zplodil IzÁka. IzÁk pak zplodil JÁkoba. JÁkob
zplodil Judu a bratÒÉ jeho.
3:Judas pak zplodil FÁresa a ZÁru z TÁmar. FÁres pak zplodil
Ezroma. Ezrom zplodil Arama.
4:Aram pak zplodil Aminadaba. Aminadab pak zplodil NÁzona.
NÁzon zplodil Salmona.
5:Salmon zplodil BÏza z Raab. A BÏz zplodil Ob$\times$da z Rut.
Ob$\times$d pak zplodil Jesse.
6:Jesse zplodil Davida krÁle. David pak krÁl zplodil
óalomouna, z t$\times$, kterÁÚ <nÅkdy byla Úena> UriÁÓova.
7:óalomoun zplodil RoboÁma. RoboÁm zplodil AbiÁÓe. AbiÁÓ
zplodil Azu.
8:Aza zplodil Jozafata. Jozafat zplodil JorÁma. JorÁm
zplodil OziÁÓe.
9:OziÁÓ pak zplodil JoÁtama. JoÁtam pak zplodil Achasa.
Achas zplodil EzechiÁÓe.
10:EzechiÁÓ pak zplodil Manasesa. A Manases zplodil Amona.
Amon pak zplodil JoziÁÓe.
11:JoziÁÓ pak zplodil JekoniÁÓe a bratÒÉ jeho v zajetÉ
Babylonsk$\times$m.
12:A po zajetÉ Babylonsk$\times$m JekoniÁÓ zplodil Salatiele.
Salatiel pak zplodil ZorobÁbele.
13:A ZorobÁbel zplodil Abiuda. Abiud pak zplodil Eliachima.
Eliachim zplodil Azora.
14:Azor potom zplodil SÁdocha. SÁdoch zplodil Achima. Achim
pak zplodil Eliuda.
15:Eliud zplodil Eleazara. Eleazar zplodil MÁtana. MÁtan
zplodil JÁkoba.
16:JÁkob pak zplodil Jozefa, muÚe Marie, z nÉÚto narodil se
JEúéó, jenÚ slove Kristus.
17:A tak vÓech rodÊ od Abrahama aÚ do Davida bylo rodÊ
ÃtrnÁcte. A od Davida aÚ do zajetÉ Babylonsk$\times$ho rodÊ ÃtrnÁcte.
A od zajetÉ Babylonsk$\times$ho aÚ do Krista rodÊ ÃtrnÁcte.
18:Jezukristovo pak narozenÉ takto se stalo: KdyÚ matka jeho
Maria snoubena byla Jozefovi, prve neÚ se seÓli, nalezena jest
tÅhotnÁ z Ducha svat$\times$ho.
19:Ale Jozef muÚ jejÉ spravedlivÙ jsa, a nechtÅv jÉ
v lehkost uv$\times$sti, chtÅl ji tajnÅ propustiti.
20:KdyÚ pak on o tom pÒemyÓloval, aj, andÅl PÁnÅ ve snÁch
ukÁzal se jemu, Òka: Jozefe synu DavidÊv, neboj se pÒijÉti Marie
manÚelky sv$\times$; nebo coÚ v nÉ jest poÃato, z Ducha svat$\times$ho jest.
21:PorodÉÔ pak syna, a nazÊveÓ jm$\times$no jeho JeÚÉÓ; onÔ zajist$\times$
vysvobodÉ lid svÊj od hÒÉchÊ jejich.
22:Toto pak vÓecko stalo se, aby se naplnilo, coÚ povÅdÉno
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bylo ode PÁna skrze proroka, ÒkoucÉho:
23:Aj, panna tÅhotnÁ bude, a porodÉ syna, a nazÊveÓ jm$\times$no
jeho Emmanuel, jenÚ se vyklÁdÁ: S nÁmi BÊh.
24:ProcÉtiv pak Jozef ze sna, uÃinil, jakoÚ mu pÒikÁzal andÅl
PÁnÅ, a pÒijal manÚelku svou.
25:Ale nepoznal jÉ, aÚ i porodila Syna sv$\times$ho prvorozen$\times$ho,
a nazvala jm$\times$no jeho JeÚÉÓ.

Kapitola:
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1.3 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 2.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 2.

Mudrci k narozen$\times$mu KrÁli Kristu pÒijeli. 13. Jozef s MarijÉ
i s dÉtÅtem utekl do Egypta. 16. Herodes dÉtky mordoval.
19. Jozef se z Egypta po smrti HerodesovÅ navrÁtil.

1:KdyÚ se pak narodil JeÚÉÓ v Betl$\times$mÅ JudovÅ, za dnÊ Herodesa
krÁle, aj, mudrci od vÙchodu slunce pÒijeli do Jeruzal$\times$ma,
2:òkouce: Kde jest ten, kterÙÚ se narodil KrÁl úidovskÙ? Nebo
vidÅli jsme hvÅzdu jeho na vÙchodu slunce, a pÒijeli jsme
klanÅti se jemu.
3:<To> uslyÓev Herodes krÁl, zarmoutil se i vÓecken Jeruzal$\times$m
s nÉm.
4:A svolav vÓecky pÒednÉ knÅÚÉ a uÃitele lidu, tÁzal se jich,
kde by se Kristus mÅl naroditi.
5:Oni pak Òekli jemu: V Betl$\times$mÅ JudovÅ. Nebo tak jest psÁno
skrze proroka:
6:A ty Betl$\times$me, zemÅ JudskÁ, nikoli nejsi nejmenÓÉ mezi
knÉÚaty JudskÙmi; neboÔ z tebe vyjde VÙvoda, kterÙÚ pÁsti bude
lid mÊj IzraelskÙ.
7:Tedy Herodes tajnÅ povolav mudrcÊ, pilnÅ se jich ptal,
kter$\times$ho by se jim Ãasu hvÅzda ukÁzala.
8:A kdyÚ je propouÓtÅl do Betl$\times$ma, Òekl: Jdouce, ptejte se
pilnÅ na to dÉtÅ, a kdyÚ naleznete, zvÅstujteÚ mi, aÔ i jÁ
pÒijda, poklonÉm se jemu.
9:Oni pak vyslyÓevÓe krÁle, jeli. A aj, hvÅzda, kterouÚ byli
vidÅli na vÙchodu slunce, pÒedchÁzela je, aÚ i pÒiÓedÓi, stÁla
nad <domem>, kdeÚ bylo dÉtÅ.
10:A uzÒevÓe hvÅzdu, zradovali se radostÉ velmi velikou.
11:I vÓedÓe do domu, nalezli dÉtÅ s MarijÉ matkou jeho,
a padÓe, klanÅli se jemu; a otevÒevÓe poklady sv$\times$, obÅtovali
jemu dary, zlato a kadidlo a mirru.
12:A od Boha napomenuti jsouce ve snÁch, aby se nenavraceli
k Herodesovi, jinou cestou navrÁtili se do krajiny sv$\times$.
13:KdyÚ pak oni odjeli, aj, andÅl PÁnÅ ukÁzal se Jozefovi ve
snÁch, Òka: Vstana, vezmi dÉtÅ i matku jeho, a utec do Egypta,
a buÄ tam, dokavadÚ nepovÉm tobÅ; neboÔ bude Herodes hledati
dÉtÅ, aby je zahubil.
14:KterÙÚto vstav <hned> v noci, vzal dÉtÅ i matku jeho,
a odÓel do Egypta.
15:A byl tam aÚ do smrti Herodesovy, aby se naplnilo povÅdÅnÉ
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PÁnÅ skrze proroka, ÒkoucÉho: Z Egypta povolal jsem Syna sv$\times$ho.
16:Tehdy Herodes uzÒev, Úe by oklamÁn byl od mudrcÊ, rozhnÅval
se nÁramnÅ, a poslav <sluÚebnÉky sv$\times$>, zmordoval vÓecky dÉtky,
kter$\times$Ú byly v Betl$\times$mÅ i ve vÓech konÃinÁch jeho, od dvouletÙch
a nÉÚe, podle Ãasu, na kterÙÚ se byl pilnÅ vyptal od mudrcÊ.
17:Tehdy naplnÅno jest to povÅdÅnÉ JeremiÁÓe proroka,
ÒkoucÉho:
18:Hlas v RÁma slyÓÁn jest, naÒÉkÁnÉ a plÁÃ a kvÉlenÉ mnoh$\times$;
RÁchel plaÃÉcÉ synÊ svÙch, a nedala se potÅÓiti, protoÚe jich
nenÉ.
19:KdyÚ pak umÒel Herodes, aj, andÅl PÁnÅ ukÁzal se Jozefovi
ve snÁch v EgyptÅ,
20:òka: Vstana, vezmi dÉtÅ i matku jeho, a jdiÚ do zemÅ
Izraelsk$\times$; neboÔ jsou zemÒeli ti, jenÚ hledali bezÚivotÉ
dÉtÅte.
21:KterÙÚto vstav, vzal dÉtÅ i matku jeho, a pÒiÓel do zemÅ
Izraelsk$\times$.
22:A uslyÓev, Úe by Archelaus kraloval v Judstvu mÉsto
Herodesa otce sv$\times$ho, obÁval se tam jÉti; a napomenut jsa od Boha
ve snÁch, obrÁtil se do krajin GalilejskÙch.
23:A pÒiÓed, bydlil v mÅstÅ, jenÚ slove Nazar$\times$t, aby se
naplnilo, coÚ povÅdÉno bylo skrze proroky, Úe NazaretskÙ
slouti bude.

Kapitola:

1
2

3

4

5

6
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9
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14
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16
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1.4 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 3.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 3.

SvatÙ Jan KÒtitel, pÒedchÊdce PÁnÅ, kÁzati poÃal a kÒtÉti; 13.
od nÅhoÚ tak$\times$ i Kristus PÁn jest pokÒtÅn.

1:V tÅch pak dnech pÒiÓel Jan KÒtitel, kÁÚe na pouÓti Judsk$\times$,
2:A Òka: PokÁnÉ ÃiÎte, nebo pÒiblÉÚilo se krÁlovstvÉ
nebesk$\times$.
3:TotoÔ jest zajist$\times$ ten <PÒedchÊdce> pÒedpovÅdÅnÙ od
IzaiÁÓe proroka, ÒkoucÉho: Hlas volajÉcÉho na pouÓti:
PÒipravujte cestu PÁnÅ, pÒÉm$\times$ ÃiÎte stezky jeho.
4:MÅl pak Jan roucho z srstÉ velbloudovÙch a pÁs koÚenÙ
okolo bedr svÙch, a pokrm jeho byl kobylky a med lesnÉ.
5:Tedy vychÁzeli k nÅmu z Jeruzal$\times$ma a ze vÓeho Judstva,
i ze vÓÉ krajiny <leÚÉcÉ> pÒi JordÁnu,
6:A kÒtÅni byli od nÅho v JordÁnÅ, vyznÁvajÉce hÒÉchy sv$\times$.
7:UzÒev pak mnoh$\times$ z farizeÊ a z saduceÊ, Úe jdou k jeho
kÒtu, Òekl jim: PokolenÉ jeÓtÅrÃÉ, i kdo vÁm ukÁzal, kterak
byste ut$\times$ci mÅli budoucÉho hnÅvu?
8:ProtoÚ ÃiÎte ovoce hodn$\times$ pokÁnÉ.
9:A nedomnÉvejte se, <Úe mÊÚete> ÒÉkati sami u sebe: Otce
mÁme Abrahama. NeboÔ pravÉm vÁm, Úe by mohl BÊh z kamenÉ tohoto
vzbuditi syny Abrahamovi.
10:A jiÚÔ jest i sekera k koÒenu stromÊ pÒiloÚena. KaÚdÙ
zajist$\times$ strom, kterÙÚ nenese ovoce dobr$\times$ho, vyÔat a na oheÎ
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uvrÚen bÙvÁ.
11:JÁ kÒtÉm vÁs vodou ku pokÁnÉ, ten pak, kterÙÚ po mnÅ
pÒichÁzÉ, jestiÔ mocnÅjÓÉ neÚli jÁ, jehoÚto nejsem hoden obuvi
nositi. OnÔ vÁs kÒtÉti bude Duchem svatÙm a ohnÅm.
12:JehoÚto vÅjeÃka v ruce jeho, a vyÃistÉÔ humno sv$\times$,
a shromÁÚdÉ pÓenici svou do obilnice, ale plevy pÁliti bude
ohnÅm neuhasitelnÙm.
13:Tehdy pÒiÓel JeÚÉÓ od Galilee k JordÁnu k Janovi, aby
<tak$\times$> pokÒtÅn byl od nÅho.
14:Ale Jan zbraÎoval mu, Òka: MnÅ jest potÒebÉ, abych od tebe
pokÒtÅn byl, a ty pak jdeÓ ke mnÅ?
15:A odpovÉdaje JeÚÉÓ, dÉ jemu: DopusÔ tak; neboÔ tak sluÓÉ na
nÁs, abychom plnili vÓelikou spravedlnost. Tedy dopustil jemu.
16:A pokÒtÅn jsa JeÚÉÓ, vystoupil ihned z vody; a aj,
otevÒÉna jsou mu nebesa, a vidÅl Ducha BoÚÉho, sstupujÉcÉho
jako holubici a pÒichÁzejÉcÉho na nÅj.
17:A aj, <zavznÅl> hlas s nebe ÒkoucÉ: TentoÔ jest ten mÊj
milÙ Syn, v nÅmÚ mi se dobÒe zalÉbilo.

Kapitola:

1

2
3

4

5

6

7

8

9

10

11
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13

14

15

16

17

18

19
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1.5 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 4.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 4.

O postu Krista PÁna, 3. a pokuÓenÉ jeho, kter$\times$Ú snÁÓel od
ÄÁbla; 12. o zaÃÁtku kÁzÁnÉ jeho; 18. o povolÁnÉ nÅkterÙch
uÃedlnÉkÊ, 23. a uzdravenÉ mnohÙch bÉdnÙch lidÉ.

1:Tehdy JeÚÉÓ veden jest na pouÓÔ od Ducha, aby pokouÓÉn byl
od ÄÁbla.
2:A postiv se ÃtyÒidceti dnÊ a ÃtyÒidceti nocÉ, potom
zlaÃnÅl.
3:A pÒistoupiv k nÅmu pokuÓitel, Òekl: Jsili Syn BoÚÉ,
rciÚ, aÔ kamenÉ toto chlebov$\times$ jsou.
4:On pak odpovÉdaje, Òekl: PsÁnoÔ jest: Ne samÙm chlebem Úiv
bude ÃlovÅk, ale kaÚdÙm slovem vychÁzejÉcÉm skrze Õsta BoÚÉ.
5:Tedy pojal jej ÄÁbel do svat$\times$ho mÅsta a postavil ho na vrchu
chrÁmu.
6:A Òekl mu: Jsili Syn BoÚÉ, spustiÚ se dolÊ; nebo psÁnoÔ
jest, Úe andÅlÊm svÙm pÒikÁzal o tobÅ, a na ruce uchopÉ tebe,
abys nÅkde o kÁmen nohy sv$\times$ neurazil.
7:I Òekl mu JeÚÉÓ: Zase psÁno jest: NebudeÓ pokouÓeti PÁna
Boha sv$\times$ho.
8:OpÅt pojal ho ÄÁbel na horu vysokou velmi, a ukÁzal mu
vÓecka krÁlovstvÉ svÅta i slÁvu jejich, a Òekl jemu:
9:Toto vÓecko tobÅ dÁm, jestliÚe padna, budeÓ mi se klanÅti.
10:Tedy dÉ mu JeÚÉÓ: OdejdiÚ, satane; neboÔ jest psÁno: PÁnu
Bohu sv$\times$mu klanÅti se budeÓ a jemu sam$\times$mu slouÚiti budeÓ.
11:Tedy opustil ho ÄÁbel, a aj, andÅl$\times$ pÒistoupili a slouÚili
jemu.
12:A kdyÚ uslyÓel JeÚÉÓ, Úe by Jan vsazen byl <do ÚalÁÒe>,
odÓel do Galilee.
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13:A opustiv Nazar$\times$t, pÒiÓed, bydlil v Kafarnaum za moÒem,
v krajinÁch Zabulon a NeftalÉm,
14:Aby se naplnilo povÅdÅnÉ skrze IzaiÁÓe proroka, ÒkoucÉho:
15:ZemÅ Zabulon a NeftalÉm pÒi moÒi za JordÁnem, Galilea
pohanskÁ,
16:Lid, kterÙÚ bydlil v temnostech, vidÅl svÅtlo velik$\times$,
a sedÉcÉm v krajinÅ a stÉnu smrti, svÅtlo vzeÓlo jim.
17:Od toho Ãasu poÃal JeÚÉÓ kÁzati a praviti: PokÁnÉ ÃiÎte;
neboÔ se pÒiblÉÚilo krÁlovstvÉ nebesk$\times$.
18:A chodÅ JeÚÉÓ podle moÒe Galilejsk$\times$ho, uzÒel dva bratry,
óimona, kterÙÚ slove Petr, a OndÒeje bratra jeho, ani pouÓtÅjÉ
sÉt do moÒe, (nebo byli rybÁÒi.)
19:I dÉ jim: PojÄte za mnou, a uÃinÉm vÁs rybÁÒe lidÉ.
20:A oni hned opustivÓe sÉti, Óli za nÉm.
21:A poodÓed odtud, uzÒel jin$\times$ dva bratry, Jakuba syna
Zebedeova, a Jana bratra jeho, na lodÉ s Zebedeem otcem jejich,
ani tvrdÉ sÉti sv$\times$. I povolal jich.
22:A oni hned opustivÓe lodÉ a otce sv$\times$ho, Óli za nÉm.
23:I prochÁzel JeÚÉÓ vÓecku Galilei, uÃe v shromÁÚdÅnÉch
jejich a kÁÚe evangelium krÁlovstvÉ a uzdravuje vÓelikou nemoc
i vÓelikÙ neduh v lidu.
24:A rozeÓla se o nÅm povÅst po vÓÉ Syrii. I pÒivedli k nÅmu
vÓecky nemocn$\times$, rozliÃnÙmi neduhy a trÁpenÉmi poraÚen$\times$,
i ÄÁbelnÉky, i nÁmÅsiÃnÉky, i Ólakem poraÚen$\times$; a uzdravoval je.
25:I Óli za nÉm zÁstupov$\times$ mnozÉ z Galilee a z <krajiny>
DesÉti mÅst, i z Jeruzal$\times$ma i z Judstva i z ZajordÁnÉ.

Kapitola:

1

2

3
4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.6 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 5.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 5.

VyuÃuje PÁn Kristus uÃedlnÉky sv$\times$ Úivotu sv$\times$mu, 3. pÒedklÁdaje
jim osmero blahoslavenstvÉ 20. a spravedlnost hojnÅjÓÉ, 21. pÒi
nÉÚ pravÙ rozum PÉsem svatÙch vysvÅtluje.

1:Vida pak <JeÚÉÓ> zÁstupy, vstoupil na horu; a kdyÚ se
posadil, pÒistoupili k nÅmu uÃedlnÉci jeho.
2:I otevÒev Õsta svÁ, uÃil je, Òka:
3:BlahoslavenÉ chudÉ duchem, nebo jejich jest krÁlovstvÉ
nebesk$\times$.
4:BlahoslavenÉ lkajÉcÉ, nebo oni potÅÓeni budou.
5:BlahoslavenÉ tiÓÉ, nebo oni dÅdictvÉ obdrÚÉ na zemi.
6:BlahoslavenÉ, kteÒÉÚ laÃnÅjÉ a ÚÉznÅjÉ spravedlnosti, nebo
oni nasyceni budou.
7:BlahoslavenÉ milosrdnÉ, nebo oni milosrdenstvÉ dÊjdou.
8:BlahoslavenÉ Ãist$\times$ho srdce, nebo oni Boha vidÅti budou.
9:BlahoslavenÉ pokojnÉ, nebo oni synov$\times$ BoÚÉ slouti budou.
10:BlahoslavenÉ, kteÒÉÚ protivenstvÉ trpÉ pro spravedlnost,
neb jejich jest krÁlovstvÉ nebesk$\times$.
11:BlahoslavenÉ jste, kdyÚ vÁm zloÒeÃiti budou <lid$\times$>
a protivenstvÉ Ãiniti, a mluviti vÓecko zl$\times$ o vÁs, lhouce, pro
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mne.
12:Radujte se a veselte se, nebo odplata vaÓe hojnÁ <jest>
v nebesÉch. TakÔ zajist$\times$ protivili se prorokÊm, kteÒÉÚ <byli>
pÒed vÁmi.
13:Vy jste sÊl zemÅ. JestliÚe sÊl zmaÒena bude, ÃÉm bude
osolena? K niÃemuÚ se nehodÉ vÉce, neÚ aby byla ven vyvrÚena
a od lidÉ potlaÃena.
14:Vy jste svÅtlo svÅta. NemÊÚeÔ mÅsto na hoÒe leÚÉcÉ skryto
bÙti.
15:AniÚ rozsvÅcujÉ svÉce a stavÅjÉ ji pod kbelec, ale na
svÉcen; i svÉtÉ vÓechnÅm, kteÒÉÚ v domu jsou.
16:Tak svÅÔ svÅtlo vaÓe pÒed lidmi, aÔ vidÉ skutky vaÓe
dobr$\times$, a slavÉ Otce vaÓeho, jenÚ <jest> v nebesÉch.
17:NedomnÉvejte se, Úe bych pÒiÓel ruÓiti ZÁkon anebo Proroky.
NepÒiÓelÔ jsem ruÓiti, ale naplniti.
18:Amen zajist$\times$ pravÉm vÁm: DokudÚ nepomine nebe i zemÅ,
jedinÁ literka aneb jedinÙ puÎktÉk nepomine z ZÁkona, aÚ se
vÓecky vÅci stanou.
19:ProtoÚ zruÓilli by kdo jedno z pÒikÁzÁnÉ tÅchto
nejmenÓÉch a uÃil by tak lidi, nejmenÓÉ slouti bude v krÁlovstvÉ
nebesk$\times$m. KdoÚ by pak koli Ãinil i <jin$\times$> uÃil, ten velikÙ
slouti bude v krÁlovstvÉ nebesk$\times$m.
20:Nebo pravÉm vÁm: NebudeliÔ hojnÅjÓÉ spravedlivost vaÓe
neÚli zÁkonÉkÊ a farizeÊ, nikoli nevejdete do krÁlovstvÉ
nebesk$\times$ho.
21:SlyÓeli jste, Úe ÒeÃeno jest od starÙch: NezabijeÓ. Pakli
by kdo zabil, povinen bude <stÁti> k soudu.
22:Ale jÁÔ pravÉm vÁm: úe kaÚdÙ, kdoÚ se hnÅvÁ na bratra sv$\times$ho
bez pÒÉÃiny, povinen k soudu stÁti. KdoÚ by pak Òekl bratru
sv$\times$mu: RÁcha, povinen bude pÒed radou stÁti; a kdoÚ by Òekl:
BlÁzne, povinen bude pekelnÙ oheÎ <trpÅti>.
23:ProtoÚ obÅtovalli bys dar svÊj na oltÁÒ, a tu bys se
rozpomenul, Úe bratr tvÊj mÁ nÅco proti tobÅ,
24:NechejÚ tu daru sv$\times$ho pÒed oltÁÒem a jdi, prve smiÒ se
s bratrem svÙm, a potom pÒijda, obÅtuj dar svÊj.
25:Vejdi v dobrou vÊli s protivnÉkem svÙm rychle, dokudÚ jsi
s nÉm na cestÅ, aÔ by snad nedal tebe protivnÉk tvÊj soudci,
a soudce dal by tÅ sluÚebnÉku, a byl bys uvrÚen do ÚalÁÒe.
26:Amen pravÉm tobÅ: NevyjdeÓ odtud nikoli, dokudÚ i <toho>
poslednÉho hal$\times$Òe nenavrÁtÉÓ.
27:SlyÓeli jste, Úe ÒeÃeno jest od starÙch: NezcizoloÚÉÓ.
28:Ale jÁÔ pravÉm vÁm: úe kaÚdÙ, kdoÚ by pohledÅl na Úenu ku
poÚÁdÁnÉ jÉ, jiÚ zcizoloÚil s nÉ v srdci sv$\times$m.
29:JestliÚe pak oko tv$\times$ prav$\times$ horÓÉ tÅ, vylupiÚ je a vrz od
sebe; nebÔ jest uÚiteÃnÅji tobÅ, aby <radÅji> zahynul jeden Õd
tvÊj, neÚli by cel$\times$ tÅlo tv$\times$ uvrÚeno bylo do ohnÅ pekeln$\times$ho.
30:A pakli ruka tvÁ pravÁ horÓÉ tÅ, utniÚ ji a vrz od sebe;
nebo uÚiteÃnÅji jest tobÅ, aby zahynul <radÅji> jeden Õd tvÊj,
neÚli by vÓecko tÅlo tv$\times$ uvrÚeno bylo do pekeln$\times$ho ohnÅ.
31:T$\times$Ú ÒeÃeno jest: KdoÚ by koli propustil manÚelku svou,
aby jÉ dal lÉstek rozlouÃenÉ.
32:JÁÔ pak pravÉm vÁm: úe kdoÚkoli propustil by manÚelku svou,
kromÅ pÒÉÃiny cizoloÚstva, uvodÉ ji v cizoloÚstvo, a kdoÚ
propuÓtÅnou pojme, cizoloÚÉ.
33:OpÅt slyÓeli jste, Úe ÒeÃeno jest od starÙch: NebudeÓ
kÒivÅ pÒisahati, ale splnÉÓ PÁnu pÒÉsahy sv$\times$.
34:Ale jÁÔ pravÉm vÁm: Abyste nepÒisahali vÓelijak, ani
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skrze nebe, nebo stolice BoÚÉ jest,
35:Ani skrze zemi, nebo podnoÚ jeho jest, ani skrze Jeruzal$\times$m,
nebo mÅsto velik$\times$ho KrÁle jest.
36:Ani skrze hlavu svou budeÓ pÒisahati, nebo nemÊÚeÓ jednoho
vlasu uÃiniti bÉl$\times$ho aneb Ãern$\times$ho.
37:Ale buÄ ÒeÃ vaÓe: JistÅ, jistÅ; nikoli, nikoli. CoÚ pak
nad to vÉce jest, to od toho zl$\times$ho jest.
38:SlyÓeli jste, Úe ÒeÃeno jest: Oko za oko, a zub za zub.
39:JÁÔ pak pravÉm vÁm: Abyste neodpÉrali zl$\times$mu. Ale
udeÒÉli tÅ kdo v prav$\times$ lÉce tv$\times$, nasaÄ jemu i druh$\times$ho.
40:A tomu, kdoÚ se s tebou chce souditi a sukni tvou vzÉti,
nech mu i plÁÓtÅ.
41:A nutilli by tÅ kdo <jÉti s sebou> mÉli jednu, jdi s nÉm
dvÅ.
42:A prosÉcÉmu tebe dej, a od toho, kdo by chtÅl vypÊjÃiti
od tebe, neodvracuj se.
43:SlyÓeli jste, Úe ÒeÃeno jest: Milovati budeÓ bliÚnÉho
sv$\times$ho, a nenÁvidÅti budeÓ nepÒÉtele sv$\times$ho.
44:Ale jÁÔ vÁm pravÉm: Milujte nepÒÁtely vaÓe, dobroÒeÃte
tÅm, kteÒÉÚ vÁs proklÉnajÉ, <a> dobÒe ÃiÎte nenÁvidÉcÉm vÁs,
a modlte se za nepÒÁtely a protivnÉky vaÓe,
45:Abyste byli synov$\times$ Otce vaÓeho, jenÚ jest v nebesÉch; jeÓto
slunci sv$\times$mu velÉ vzchoditi na dobr$\times$ i na zl$\times$, a d$\times$ÓÔ ←↩

dÁvÁ na
spravedliv$\times$ i na nespravedliv$\times$.
46:Nebo milujeteli ty, jenÚ vÁs milujÉ, jakou odplatu mÉti
budete? ZdaliÚ i publikÁni t$\times$hoÚ neÃinÉ?
47:A budeteli pozdravovati toliko bratÒÉ svÙch, coÚ vÉce
<nad jin$\times$> ÃinÉte? VÓak i publikÁni to ÃinÉ.
48:BuÄteÚ vy tedy dokonalÉ, jako i Otec vÁÓ nebeskÙ
dokonalÙ jest.

Kapitola:

1
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1.7 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 6.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 6.

PÒi almuÚnÅ, 5. pÒi modlitbÅ, 16. postu, 19. a pokladÊ sklÁdÁnÉ
Ãeho se ÓetÒiti mÁ, vypravuje PÁn, 24. a odvodÉ od nezÒÉzen$\times$ho
peÃovÁnÉ.

1:PilnÅ se varujte, abyste almuÚny vaÓÉ nedÁvali pÒed lidmi,
proto abyste byli vidÉni od nich, jinak nebudete mÉti odplaty
u Otce vaÓeho, jenÚ jest v nebesÉch.
2:ProtoÚ kdyÚ dÁvÁÓ almuÚnu, netrub pÒed sebou, jako
pokrytci ÃinÉ v ÓkolÁch a na ulicech, aby chvÁleni byli od lidÉ.
Amen pravÉm vÁm, majÉÔ odplatu svou.
3:Ale ty kdyÚ dÁvÁÓ almuÚnu, <tak ÃiÎ>, aÔ nevÉ levice tvÁ, co
ÃinÉ pravice tvÁ,
4:Aby almuÚna tvÁ byla v skrytÅ, a Otec tvÊj, kterÙÚ vidÉ
v skrytÅ, odplatÉ tobÅ zjevnÅ.
5:A kdyÚ bys se <chtÅl> modliti, nebÙvejÚ jako pokrytci,
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kteÒÉÚ obyÃej majÉ, v ÓkolÁch a na Õhlech rynku stojÉce, modliti
se, aby byli vidÉni od lidÉ. Amen pravÉm vÁm, ÚeÔ majÉ odplatu
svou.
6:Ale ty kdyÚ bys se modliti <chtÅl>, vejdi do pokojÉka
sv$\times$ho, a zavra dveÒe sv$\times$, modliÚ se Otci sv$\times$mu, jenÚ jest
v skrytÅ, a Otec tvÊj, kterÙÚ vidÉ v skrytÅ, odplatÉ tobÅ
zjevnÅ.
7:Modl$\times$ce se pak, nebuÄteÚ marnomluvnÉ jako pohan$\times$; nebo se
domnÉvajÉ, Úe mnohomluvnostÉ svou to zpÊsobÉ, aby byli uslyÓÁni.
8:NepÒirovnÁvejteÚ se tedy jim, neboÔ vÉ Otec vÁÓ, Ãeho jest
vÁm potÒebÉ, prve neÚli byste vy ho prosili.
9:A protoÚ vy takto se modlte: OtÃe nÁÓ, jenÚ jsi
v nebesÉch, posvÅÔ se jm$\times$no tv$\times$.
10:PÒijÄ krÁlovstvÉ tv$\times$. BuÄ vÊle tvÁ jako v nebi <tak>
i na zemi.
11:Chl$\times$b nÁÓ vezdejÓÉ dej nÁm dnes.
12:A odpusÔ nÁm viny naÓe, jakoÚ i my odpouÓtÉme vinnÉkÊm
naÓim.
13:I neuvoÄ nÁs v pokuÓenÉ, ale zbav nÁs od zl$\times$ho. Nebo
tv$\times$ jest krÁlovstvÉ, i moc, i slÁva, na vÅky, Amen.
14:Nebo budeteli odpouÓtÅti lidem viny jejich, odpustÉÔ
i vÁm nebeskÙ Otec vÁÓ.
15:JestliÚe pak neodpustÉte lidem vin jejich, aniÚ Otec vÁÓ
odpustÉ vÁm hÒÉchÊ vaÓich.
16:KdyÚ byste se pak postili, nebÙvejteÚ jako pokrytci
zasmuÓilÉ; neboÔ poÓmuÒujÉ tvÁÒÉ svÙch, aby vÅdom$\times$ bylo lidem,
Úe se postÉ. Amen pravÉm vÁm, vzaliÔ jsou odplatu svou.
17:Ty pak, kdyÚ se postÉÓ, pomaÚ hlavy sv$\times$ a tvÁÒ svou umej,
18:Aby nebylo zjevn$\times$ lidem, Úe se postÉÓ, ale Otci tv$\times$mu,
kterÙÚ jest v skrytÅ. A Otec tvÊj, kterÙÚ vidÉ v skrytosti,
odplatÉ tobÅ zjevnÅ.
19:NesklÁdejte sobÅ pokladÊ na zemi, kdeÚto mol a rez kazÉ,
a kdeÚ zlodÅji vykopÁvajÉ a kradou.
20:Ale sklÁdejte sobÅ poklady v nebi, kdeÚto ani mol ani
rez kazÉ, a kdeÚto zlodÅji nevykopÁvajÉ ani kradou.
21:Nebo kdeÚÔ jest poklad vÁÓ, tuÔ jest i srdce vaÓe.
22:SvÉce tÅla jestiÔ oko; jestliÚe oko tv$\times$ sprostn$\times$ bylo by,
vÓecko tÅlo tv$\times$ svÅtl$\times$ bude. [23.] PakliÔ by oko tv$\times$ bylo
neÓlechetn$\times$, vÓecko tÅlo tv$\times$ tmav$\times$ bude.
23:ProtoÚ jestliÚe svÅtlo, kter$\times$Ú jest v tobÅ, jest tma, <co
pak> sama tma, jakÁ bude?
24:úÁdnÙ nemÊÚe dvÅma pÁnÊm slouÚiti. Nebo zajist$\times$ jednoho
nenÁvidÅti bude, a druh$\times$ho milovati, aneb jednoho pÒÉdrÚeti se
bude, a druhÙm pohrdne. NemÊÚte Bohu slouÚiti i mamonÅ.
25:ProtoÚ pravÉm vÁm: NepeÃujte o Úivot vÁÓ, co byste jedli
a co pili, ani o tÅlo vaÓe, ÃÉm byste je odÉvali. ZdaliÚ nenÉ
Úivot vÉce neÚli pokrm, a tÅlo <vÉce> neÚli odÅv?
26:HleÄte na ptactvo nebesk$\times$, ÚeÔ nesejÉ ani Únou, ani
shromaÚÄujÉ do stodol, <avÓak> Otec vÁÓ nebeskÙ krmÉ je.
I zdaliÚ vy jich mnohem nepÒevyÓujete?
27:A kdo z vÁs peÃlivÅ mysle, mÊÚe pÒidati ku postavÅ sv$\times$
loket jeden?
28:A o odÅv proÃ peÃujete? PouÃte se na kvÉtÉ polnÉm, kterak
roste, nepracuje ani pÒede.
29:A <aj>, pravÉm vÁm, Úe ani óalomoun ve vÓÉ slÁvÅ sv$\times$ tak
odÉn nebyl, jako jedno z nich.
30:PonÅvadÚ tedy trÁvu polnÉ, jeÓto dnes jest, a zÉtra do peci
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bÙvÁ vloÚena, BÊh tak odÉvÁ, i zdaliÚ mnohem vÉce vÁm <toho
neÃinÉ>, Ï mal$\times$ vÉry?
31:NepeÃujteÚ tedy, ÒÉkajÉce: Co budeme jÉsti? anebo: Co
budeme pÉti? anebo: ãÉm se budeme odÉvati?
32:Nebo toho vÓeho pohan$\times$ hledajÉ. VÉÔ zajist$\times$ Otec vÁÓ
nebeskÙ, Úe toho vÓeho potÒebujete.
33:Ale hledejte <vy> nejprv krÁlovstvÉ BoÚÉho
a spravedlnosti jeho, a toto vÓe bude vÁm pÒidÁno.
34:ProtoÚ nepeÃujte o zÉtÒejÓÉ den, nebo zÉtÒejÓÉ den peÃovati
bude o sv$\times$ vÅci. DostiÔ mÁ den na sv$\times$m trÁpenÉ.

Kapitola:
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1.8 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 7.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 7.

ZapovÉdÁ PÁn vÓeteÃn$\times$ soudy, 7. uÃÉ ustaviÃnÙm modlitbÁm.
12. PÒedklÁdÁ sumu vÓech svatÙch PÉsem, i zÁkona pÒirozen$\times$ho.
14. VystÒÉhÁ od cesty Óirok$\times$ 15. a faleÓnÙch prorokÊ.
24. PosluchaÃe sv$\times$ k domu na skÁle anebo na pÉsku vzdÅlan$\times$mu
pÒipodobnil.

1:NesuÄteÚ, abyste nebyli souzeni.
2:Nebo jakÙm soudem soudÉte, <takovÙmÚ> budete souzeni,
a jakouÚ mÅrou mÅÒÉte, <takovouÚ> bude vÁm zase odmÅÒeno.
3:KterakÚ pak vidÉÓ mrvu v oku bratra sv$\times$ho, a v oku sv$\times$m
bÒevna necÉtÉÓ?
4:Aneb kterak dÉÓ bratru sv$\times$mu: Nech, aÔ vyvrhu mrvu z oka
tv$\times$ho, a aj, bÒevno <jest> v oku tv$\times$m?
5:PokrytÃe, vyvrz nejprv bÒevno z oka sv$\times$ho, a tehdy
prohl$\times$dneÓ, abys vyÎal mrvu z oka bratra tv$\times$ho.
6:NedÁvejte svat$\times$ho psÊm, aniÚ mecte perel svÙch pÒed svinÅ,
aÔ by snad nepotlaÃily jich nohama svÙma, a <psi> obrÁtÉce se,
aby neroztrhaly vÁs.
7:Proste, a dÁnoÔ bude vÁm; hledejte, a naleznete; tlucte,
a bude vÁm otevÒÉno.
8:Nebo kaÚdÙ, kdoÚ prosÉ, b$\times$Òe; a kdoÚ hledÁ, nal$\times$zÁ;
a tomu, jenÚ tluÃe, bude otevÒÉno.
9:Nebo kterÙ z vÁs jest ÃlovÅk, kter$\times$hoÚ kdyby prosil syn
jeho za chl$\times$b, zdali kamene podÁ jemu?
10:A prosilli by za rybu, zdali hada podÁ jemu?
11:PonÅvadÚ tedy vy, jsouce zlÉ, umÉte dobr$\times$ dary dÁvati
synÊm vaÓim, ÃÉm vÉce Otec vÁÓ, jenÚ jest v nebesÉch, dÁ dobr$\times$
vÅci tÅm, kteÒÉÚ ho prosÉ?
12:A protoÚ vÓecko, coÚ byste chtÅli, aby vÁm lid$\times$ Ãinili, to
i vy ÃiÎte jim; toÔ zajist$\times$ jest ZÁkon i Proroci.
13:VchÁzejte tÅsnou branou; nebo prostranÁ brÁna a ÓirokÁ
cesta jest, kterÁÚ vede k zahynutÉ, a mnoho jest tÅch, kteÒÉÚ
vchÁzejÉ skrze ni.
14:Nebo tÅsnÁ jest brÁna a ÕzkÁ cesta, kterÁÚ vede k Úivotu,
a mÁlo jest nal$\times$zajÉcÉch ji.
15:PilnÅ se pak varujte faleÓnÙch prorokÊ, kteÒÉÚ pÒichÁzejÉ
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k vÁm v rouÓe ovÃÉm, ale vnitÒ jsou vlci hltavÉ.
16:Po ovocÉch jejich poznÁte je. ZdaliÚ sbÉrajÉ z trnÉ
hrozny, aneb z bodlÁÃÉ fÉky?
17:TakÔ kaÚdÙ strom dobrÙ ovoce dobr$\times$ nese, zlÙ pak strom zl$\times$
ovoce nese.
18:NemÊÚeÔ dobrÙ strom zl$\times$ho ovoce n$\times$sti, ani strom zlÙ
ovoce dobr$\times$ho vydÁvati.
19:VÓelikÙ strom, kterÙÚ nenese ovoce dobr$\times$ho, vyÔat a na
oheÎ uvrÚen bÙvÁ.
20:A tak tedy po ovocÉch jejich poznÁte je.
21:Ne kaÚdÙ, kdoÚ mi ÒÉkÁ: Pane, Pane, vejde do krÁlovstvÉ
nebesk$\times$ho, ale ten, kdoÚ ÃinÉ vÊli Otce m$\times$ho, kterÙÚ v nebesÉch
jest.
22:MnozÉÔ mi dÅjÉ v onen den: Pane, Pane, zdaliÚ jsme ve
jm$\times$nu tv$\times$m neprorokovali, a ve jm$\times$nu tv$\times$m ÄÁblÊ ←↩

nevymÉtali,
a v tv$\times$m jm$\times$nu <zdaliÚ> jsme divÊ mnohÙch neÃinili?
23:A tehdyÔ jim vyznÁm, Úe jsem vÁs nikdy neznal. OdejdÅte
ode mne, Ãinitel$\times$ nepravosti.
24:A protoÚ kaÚd$\times$ho, kdoÚ slyÓÉ slova mÁ tato a zachovÁvÁ
je, pÒipodobnÉm muÚi moudr$\times$mu, kterÙÚ ustavÅl dÊm svÊj na skÁle.
25:I spadl pÒÉval, a pÒiÓly Òeky, a vÁli vÅtrov$\times$, a oboÒili se
na ten dÊm, a nepadl; nebo zaloÚen byl na skÁle.
26:A kaÚdÙ, kdoÚ slyÓÉ slova mÁ tato, a neplnÉ jich,
pÒipodobnÅn bude muÚi blÁznu, kterÙÚ ustavÅl dÊm svÊj na pÉsku.
27:I spadl pÒÉval, a pÒiÓly Òeky, a vÁli vÅtrov$\times$, a oboÒili
se na ten dÊm, i padl, a byl pÁd jeho velikÙ.
28:I stalo se, kdyÚ dokonal JeÚÉÓ ÒeÃi tyto, Úe se pÒevelmi
divili zÁstupov$\times$ uÃenÉ jeho.
29:Nebo uÃil je jako moc maje, a ne jako zÁkonÉci.

Kapitola:

1
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.9 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 8.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 8.

Uzdravil PÁn malomocn$\times$ho, 5. sluÚebnÉka setnÉkova, 14. svegruÓi
Petrovu, 16. i jin$\times$ mnoh$\times$; 19. jednoho k sobÅ pÒijÉti, druh$\ ←↩

times$ho
od sebe pustiti nechtÅl. 23. A aÃ neslavnÙ u svÅta byl PÁn, vÓak
ho moÒe, vÅtrov$\times$, 28. i ÄÁblov$\times$ poslouchati museli.

1:A kdyÚ sstupoval s hory, Óli za nÉm zÁstupov$\times$ mnozÉ.
2:A aj, malomocnÙ pÒiÓed, klanÅl se jemu, Òka: Pane, kdybys
<jen> chtÅl, mÊÚeÓ mne oÃistiti.
3:I vztÁh JeÚÉÓ ruku, dotekl se ho, Òka: Chci, buÄ Ãist.
A hned oÃiÓtÅno jest malomocenstvÉ jeho.
4:I dÉ mu JeÚÉÓ: ViziÚ, abys ÚÁdn$\times$mu nepravil. Ale jdi,
a ukaÚ se knÅzi, a obÅtuj dar, kterÙÚ pÒikÁzal MojÚÉÓ, na
svÅdectvÉ jim.
5:A kdyÚ vchÁzel JeÚÉÓ do Kafarnaum, pÒistoupil k nÅmu
setnÉk, prose ho,
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6:A Òka: Pane, sluÚebnÉk mÊj leÚÉ doma Ólakem poraÚenÙ, velmi
se trÁpÅ.
7:I dÉ mu JeÚÉÓ: JÁ pÒijdu a uzdravÉm ho.
8:A odpovÉdaje setnÉk, Òekl: Pane, nejsemÔ hoden, abys vÓel
pod stÒechu mou, ale toliko rci slovo, a uzdraven bude sluÚebnÉk
mÊj.
9:Nebo i jÁ jsem ÃlovÅk moci poddanÙ, maje pod sebou Úoldn$\times$Òe,
avÓak dÉmli tomuto: Jdi, tedy jde, a jin$\times$mu: PÒijÄ, a pÒijde,
a sluÚebnÉku sv$\times$mu: UÃiÎ toto, a uÃinÉ.
10:Tedy uslyÓev <to> JeÚÉÓ, podivil se, a jdoucÉm za sebou
Òekl: Amen pravÉm vÁm, ani v Izraeli tak velik$\times$ vÉry jsem
nenalezl.
11:PravÉm pak vÁm, ÚeÔ pÒijdou mnozÉ od vÙchodu i od zÁpadu,
a stoliti budou s Abrahamem, s IzÁkem a s JÁkobem v krÁlovstvÉ
nebesk$\times$m,
12:Ale synov$\times$ krÁlovstvÉ vyvrÚeni budou do temnostÉ
zevnitÒnÉch. TamÔ bude plÁÃ a ÓkÒipenÉ zubÊ.
13:I Òekl JeÚÉÓ setnÉkovi: JdiÚ, a jakÚs uvÅÒil, staÎ se tobÅ.
I uzdraven jest sluÚebnÉk jeho v tu hodinu.
14:A pÒiÓed JeÚÉÓ do domu Petrova, uzÒel svegruÓi jeho, ana
leÚÉ a mÁ zimnici.
15:I dotekl se ruky jejÉ, a hned pÒestala jÉ zimnice.
I vstala a posluhovala jim.
16:A kdyÚ byl veÃer, pÒivedli k nÅmu mnoh$\times$, kteÒÉÚ ÄÁbelstvÉ
mÅli, a on vymÉtal duchy <zl$\times$> slovem, a vÓecky, kteÒÉÚ se zle
mÅli, uzdravil,
17:Aby se naplnilo povÅdÅnÉ skrze IzaiÁÓe proroka, ÒkoucÉho:
OnÔ jest vzal na se mdloby naÓe, a neduhy naÓe nesl.
18:Vida pak JeÚÉÓ zÁstupy mnoh$\times$ okolo sebe, kÁzal pÒeplaviti
se na druhou stranu.
19:A pÒistoupiv jeden zÁkonÉk, Òekl jemu: MistÒe, pÊjdu za
tebou, kamÚkoli pÊjdeÓ.
20:I dÉ mu JeÚÉÓ: LiÓky doupata majÉ, a ptactvo nebesk$\times$
hnÉzda, ale Syn ÃlovÅka nemÁ, kde by hlavu sklonil.
21:JinÙ pak z uÃedlnÉkÊ jeho Òekl jemu: Pane, dopusÔ mi prve
odjÉti a pochovati otce m$\times$ho.
22:Ale JeÚÉÓ Òekl jemu: PojÄ za mnou, a nech, aÔ <tam>
mrtvÉ pochovÁvajÉ mrtv$\times$ sv$\times$.
23:A kdyÚ vstoupil na lodÉ, vstoupili za nÉm i uÃedlnÉci jeho.
24:A aj, bouÒe velikÁ stala se jest na moÒi, takÚe vlny
pÒikrÙvaly lodÉ. On pak spal.
25:A pÒistoupivÓe uÃedlnÉci jeho, zbudili jej, Òkouce: Pane,
zachovej nÁs, hynemeÔ.
26:I dÉ jim: ProÃ se bojÉte, Ï mal$\times$ vÉry? Tedy vstav,
pÒimluvil vÅtrÊm a moÒi, i stalo se utiÓenÉ velik$\times$.
27:Lid$\times$ pak divili se, Òkouce: KterakÙ jest tento, Úe ho
i vÅtrov$\times$ i moÒe poslouchajÉ?
28:A kdyÚ se pÒeplavil na druhou stranu do krajiny
GergezenskÙch, potkali se s nÉm dva ÄÁbelnÉci z hrobu vyÓlÉ,
ukrutnÉ nÁramnÅ, takÚe <pro nÅ> ÚÁdnÙ nemohl tou cestou choditi.
29:A aj, zkÒikli, Òkouce: Co je nÁm po tobÅ, JeÚÉÓi, Synu
BoÚÉ? PÒiÓel jsi sem pÒed Ãasem trÁpiti nÁs.
30:A bylo opodÁl od nich stÁdo velik$\times$ vepÒÊ, pasoucÉch se.
31:äÁblov$\times$ pak prosili ho, Òkouce: PonÅvadÚ nÁs vymÉtÁÓ,
dopustiÚ nÁm vjÉti do toho stÁda vepÒÊ.
32:I Òekl jim: JdÅte. A oni vyÓedÓe, veÓli do stÁda tÅch
vepÒÊ. A aj, hnalo se vÓecko stÁdo tÅch vepÒÊ s vrchu dolÊ do
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moÒe, i ztonuli v vodÁch.
33:PastÙÒi pak utekli. A pÒiÓedÓe do mÅsta, vypravovali <to>
vÓecko, i o tÅch ÄÁbelnÉcÉch.
34:A aj, vÓecko mÅsto vyÓlo v cestu JeÚÉÓovi, a uzÒevÓe ho,
prosili, aby Óel z konÃin jejich.

Kapitola:
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.10 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 9.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 9.

Uzdravil Kristus Ólakem poraÚen$\times$ho; 9. povolal MatouÓe; 14. na
otÁzku o postu odpovÅd dal; 20. Úenu, kterÁÚ byla nemocÉ svou
ztrÁpena, uzdravil, 23. dceru knÉÚete vzkÒÉsil; 27. slepÙm dvÅma
zrak navrÁtil, 32. z nÅm$\times$ho ÄÁbelstvÉ vyhnal; 35. vÓudy vÊkol
chodÅ kÁzal; 36. a nad rozptÙlenÙmi ovcemi lÉtost mÅl.

1:A vstoupiv na lodÉ, pÒeplavil se, a pÒiÓel do mÅsta sv$\times$ho.
2:A aj, pÒinesli mu Ólakem poraÚen$\times$ho, leÚÉcÉho na loÚi.
A vidÅv JeÚÉÓ vÉru jejich, dÉ Ólakem poraÚen$\times$mu: Doufej,
synu, odpuÓtÅniÔ jsou tobÅ hÒÉchov$\times$ tvoji.
3:A aj, nÅkteÒÉ z zÁkonÉkÊ Òekli sami v sobÅ: Tento se rouhÁ.
4:A vidÅv JeÚÉÓ myÓlenÉ jejich, Òekl: ProÃ vy myslÉte zl$\times$
vÅci v srdcÉch vaÓich?
5:Nebo co jest snÁze ÒÉci, <toli>: OdpouÓtÅjÉ se tobÅ
hÒÉchov$\times$? Ãili ÒÉci: VstaÎ a choÄ?
6:Ale abyste vÅdÅli, ÚeÔ mÁ moc Syn ÃlovÅka na zemi odpouÓtÅti
hÒÉchy, tedy dÉ Ólakem poraÚen$\times$mu: VstaÎ, vezmi loÚe sv$\times$, a jdi
do domu sv$\times$ho.
7:Tedy vstal <a> odÓel do domu sv$\times$ho.
8:A vidouce to zÁstupov$\times$, divili se a velebili Boha, kterÙÚ
dal takovou moc lidem.
9:A jda odtud JeÚÉÓ, uzÒel ÃlovÅka sedÉcÉho na cle, jm$\times$nem
MatouÓe. I dÉ mu: PojÄ za mnou. A on vstav, Óel za nÉm.
10:I stalo se, kdyÚ sedÅl za stolem v domu jeho, a aj, mnozÉ
celnÉ a hÒÉÓnÉci pÒiÓedÓe, stolili s JeÚÉÓem a s uÃedlnÉky jeho.
11:A vidouce <to> farizeov$\times$, Òekli uÃedlnÉkÊm jeho: ProÃ
s celnÙmi a hÒÉÓnÉky jÉ Mistr vÁÓ?
12:JeÚÉÓ pak uslyÓev <to>, Òekl jim: NepotÒebujÉÔ zdravÉ
l$\times$kaÒe, ale nemocnÉ.
13:JdÅte vy <radÅji> a uÃte se, co jest to: MilosrdenstvÉ
chci a ne obÅti. Nebo nepÒiÓel jsem volati spravedlivÙch, ale
hÒÉÓnÙch ku pokÁnÉ.
14:Tehdy pÒistoupili k nÅmu uÃedlnÉci Janovi, Òkouce: ProÃ my
a farizeov$\times$ postÉme se Ãasto, uÃedlnÉci pak tvoji se nepostÉ?
15:I Òekl jim JeÚÉÓ: ZdaliÚ mohou synov$\times$ úenichovi rmoutiti
se, dokudÚ s nimi jest úenich? Ale pÒijdou dnov$\times$, kdyÚ bude od
nich odjat úenich, a tehdyÔ se budou postiti.
16:úÁdnÙ zajist$\times$ nepÒiÓÉvÁ zÁplaty sukna nov$\times$ho k rouchu
vetch$\times$mu; nebo ta zÁplata jeho odtrhla by <jeÓtÅ nÅjakÙ dÉl> od
roucha, a <tak> vÅtÓÉ by dÉra byla.
17:AniÚ lejÉ vÉna nov$\times$ho do nÁdob starÙch; sic jinak rozpuknou
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se sudov$\times$, a vÉno se vyleje, a sudov$\times$ se zkazÉ. Ale vÉno nov$\times$
lejÉ do novÙch nÁdob, a bÙvÁ ob$\times$ zachovÁno.
18:A kdyÚ on toto k nim mluvil, aj, knÉÚe <jedno>
pÒistoupilo <a> klanÅlo se jemu, Òka: <Pane> dcera mÁ nynÉ
umÒela. Ale pojÄ, vloÚ na ni ruku svou, a budeÔ Úiva.
19:A vstav JeÚÉÓ, Óel za nÉm, i uÃedlnÉci jeho.
20:(A aj, Úena, kterÁÚ nemocÉ svou trÁpena byla ode dvanÁcti
let, pÒistoupivÓi pozadu, dotkla se podolka roucha jeho.
21:Nebo Òekla sama v sobÅ: Dotknuli se jen toliko roucha
jeho, uzdravena budu.
22:JeÚÉÓ pak obrÁtiv se a uzÒev ji, Òekl: Doufej, dcero,
vÉra tvÁ tÅ uzdravila. A zdrÁva uÃinÅna jest Úena od t$\times$
chvÉle.)
23:PÒiÓed pak JeÚÉÓ do domu knÉÚete, a uzÒev tu trubaÃe
a zÁstup hluÃÉcÉ,
24:òekl jim: OdejdÅteÚ; nebÔ neumÒela dÅveÃka, ale spÉ.
I posmÉvali se jemu.
25:A kdyÚ byl vyhnÁn zÁstup, vÓed tam, ujal ji za ruku jejÉ;
i vstala jest dÅveÃka.
26:A roznesla se povÅst ta po vÓÉ t$\times$ zemi.
27:A kdyÚ Óel odtud JeÚÉÓ, Óli za nÉm dva slepÉ, volajÉce
a Òkouce: Smiluj se nad nÁmi, Synu DavidÊv.
28:A kdyÚ vÓel do domu, pÒistoupili k nÅmu ti slepÉ. I dÉ jim
JeÚÉÓ: VÅÒÉteli, Úe to mohu uÃiniti? òekli jemu: OvÓem, Pane.
29:Tedy dotekl se oÃÉ jejich, Òka: Podle vÉry vaÓÉ staniÚ se
vÁm.
30:I otevÒÉny jsou oÃi jejich. ZapovÅdÅl jim pak tuze JeÚÉÓ,
Òka: VizteÚ, aÔ niÚÁdnÙ <o tom> nezvÉ.
31:Ale oni vyÓedÓe, rozhlÁsali jej po vÓÉ t$\times$ zemi.
32:A kdyÚ oni vychÁzeli, aj, pÒivedli mu ÃlovÅka nÅm$\times$ho,
majÉcÉho ÄÁbelstvÉ.
33:A kdyÚ vyvrhl ÄÁbelstvÉ, mluvil jest nÅmÙ. I divili se
zÁstupov$\times$, Òkouce: úe nikdy se nic takov$\times$ho neukÁzalo v lidu
Izraelsk$\times$m.
34:Farizeov$\times$ pak pravili: MocÉ knÉÚete ÄÁbelsk$\times$ho vymÉtÁ
ÄÁbly.
35:I obchÁzel JeÚÉÓ vÓecka mÅsta i mÅsteÃka, uÃe v ÓkolÁch
jejich a kÁÚe evangelium krÁlovstvÉ, a uzdravuje vÓelikou nemoc
i vÓelikÙ neduh v lidu.
36:A kdyÚ hledÅl na zÁstupy, slitovalo se mu jich, Úe byli
tak opuÓtÅni a rozptÙleni jako ovce, nemajÉce pastÙÒe.
37:Tedy dÉ uÃedlnÉkÊm svÙm: úeÎ zajist$\times$ jest mnohÁ, ale
dÅlnÉkÊ mÁlo.
38:ProtoÚ proste PÁna Úni, aÔ vypudÉ dÅlnÉky na ÚeÎ svou.

Kapitola:
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.11 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 10.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 10.

O rozeslÁnÉ dvanÁcti apoÓtolÊ s mocÉ 8. i divy Ãiniti, i uÃiti,
9. a jak by se pÒi tom mÉti mÅli, i ve vÓech nesnadnostech na nÅ
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pÒichÁzejÉcÉch. 16. O pokuÓenÉch a kÒÉÚi pro nÁsledovÁnÉ Krista.

1:A svolav k <sobÅ> dvanÁcte uÃedlnÉkÊ svÙch, dal jim moc
nad duchy neÃistÙmi, aby je vymÉtali, a aby uzdravovali vÓelikou
nemoc, i vÓelikÙ neduh.
2:DvanÁcti pak apoÓtolÊ jm$\times$na jsou tato: PrvnÉ óimon, jenÚ
slove Petr, a OndÒej bratr jeho, Jakub ZebedeÊv a Jan bratr
jeho,
3:Filip a BartolomÅj, TomÁÓ a MatouÓ, jenÚ <byl> celnÙ,
Jakub AlfeÊv a Lebbeus, pÒijmÉm Thaddeus,
4:óimon KananitskÙ a JidÁÓ IÓkariotskÙ, kterÙÚ i zradil ho.
5:TÅch dvanÁcte poslal JeÚÉÓ, pÒikazuje jim, Òka: Na cestu
pohanÊ nechoÄte, a do mÅst SamaritÁnskÙch nevchÁzejte.
6:Ale radÅji jdÅte k ovcem zahynulÙm z domu Izraelsk$\times$ho.
7:Jdouce pak, kaÚte, Òkouce: úe se pÒiblÉÚilo krÁlovstvÉ
nebesk$\times$.
8:Nemocn$\times$ uzdravujte, malomocn$\times$ ÃisÔte, mrtv$\times$ kÒeste,
ÄÁbelstvÉ vymÉtejte; darmo jste vzali, darmo dejte.
9:NeshromaÚÄujte zlata ani stÒÉbra, ani penÅz v opascÉch
vaÓich <mÉvejte>,
10:Ani moÓny na cestÅ, ani dvou suknÉ, ani obuvi, ani hÊlky;
hodenÔ jest zajist$\times$ dÅlnÉk pokrmu sv$\times$ho.
11:A do kter$\times$hoÚkoli mÅsta neb mÅsteÃka veÓli byste,
vzeptejte se, kdo by v nÅm hodnÙ byl, a tu pobuÄte, aÚ byste
i vyÓli <odtud>.
12:A vchÁzejÉce do domu, pozdravteÚ ho.
13:A jestliÚeÔ bude dÊm ten hodnÙ, pokoj vÁÓ pÒijdiÚ naÎ;
pakliÔ by nebyl hodnÙ, pokoj vÁÓ navratiÚ se k vÁm.
14:A kdoÚkoli nepÒijal by vÁs, a neuposlechl by ÒeÃÉ vaÓich,
vyjdouce ven z domu neb z mÅsta toho, vyrazteÚ prach z noh
vaÓich.
15:Amen pravÉm vÁm: LehÃeji bude zemi SodomskÙch
a GomorskÙch v den soudnÙ neÚli mÅstu tomu.
16:Aj, jÁ posÉlÁm vÁs jako ovce mezi vlky; protoÚ buÄte
opatrnÉ jako hadov$\times$, a sprostnÉ jako holubice.
17:VystÒÉhejteÚ se pak lidÉ; nebÔ vÁs vydÁvati budou do
snÅmÊ, a v ÓkolÁch svÙch budou vÁs biÃovati.
18:Ano i pÒed vladaÒe i pÒed krÁle vedeni budete pro mne, na
svÅdectvÉ jim, i <tÅm> nÁrodÊm.
19:KdyÚÔ pak vÁs vydadÉ, nebuÄteÚ peÃlivÉ, kterak aneb co
byste mluvili; dÁnoÔ bude zajist$\times$ vÁm v tu hodinu, co budete
mÉti mluviti.
20:Nebo ne vy jste, jenÚ mluvÉte, ale duch Otce vaÓeho, jenÚ
mluvÉ v vÁs.
21:VydÁÔ pak bratr bratra na smrt, i otec syna, a povstanouÔ
dÉtky proti rodiÃÊm, a zmordujÉ je.
22:A budete v nenÁvisti vÓechnÅm pro jm$\times$no m$\times$, ale kdoÚ
setrvÁ aÚ do konce, tenÔ spasen bude.
23:KdyÚ se pak vÁm budou protiviti v tom mÅstÅ, utecte do
jin$\times$ho. Amen zajist$\times$ pravÉm vÁm, nezchodÉte mÅst IzraelskÙch,
aÚÔ pÒijde Syn ÃlovÅka.
24:NenÉÔ uÃedlnÉk nad mistra, ani sluÚebnÉk nad pÁna sv$\times$ho.
25:DostiÔ jest uÃedlnÉku, aby byl jako mistr jeho, a sluÚebnÉk
jako pÁn jeho. PonÅvadÚ jsou hospodÁÒe Belzebubem nazÙvali, ÃÉm
pak vÉce domÁcÉ jeho?
26:ProtoÚ nebojte se jich; nebÔ nenÉ nic skryt$\times$ho, coÚ by
nemÅlo bÙti zjeveno, ani co tajn$\times$ho, jeÓto by nemÅlo zvÅdÉno
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bÙti.
27:CoÚ vÁm pravÉm ve tmÁch, pravte na svÅtle, a co v uÓi
slyÓÉte, hlÁsejte na domÉch.
28:A nebojte se tÅch, kteÒÉÚ zabÉjejÉ tÅlo, ale duÓe nemohou
zabÉti; neÚ bojte se radÅji toho, kterÙÚ mÊÚe i duÓi i tÅlo
zatratiti v pekeln$\times$m ohni.
29:ZdaliÚ neprodÁvajÉ dvou vrabcÊ za malÙ penÉz? a jeden
z nich nepadÁ na zem bez <vÊle> Otce vaÓeho.
30:VaÓi pak i vlasov$\times$ na hlavÅ vÓickni seÃteni jsou.
31:ProtoÚ nebojte se, mnohÙch vrabcÊ draÚÓÉ jste vy.
32:KdoÚkoli tedy vyznÁ mne pÒed lidmi, vyznÁmÔ i jÁ jej pÒed
Otcem svÙm, jenÚ jest v nebesÉch.
33:Ale kdoÚ by mne zapÒel pÒed lidmi, zapÒÉmÔ ho i jÁ pÒed
Otcem svÙm, kterÙÚ jest v nebesÉch.
34:NedomnÉvejte se, Úe bych pÒiÓel pokoj dÁti na zemi.
NepÒiÓelÔ jsem, abych pokoj uvedl, ale meÃ.
35:PÒiÓelÔ jsem zajist$\times$, abych rozdÅlil ÃlovÅka proti otci
jeho, a dceru proti mateÒi jejÉ, a nevÅstu proti svegruÓi jejÉ.
36:A nepÒÁtel$\times$ ÃlovÅka <budou> domÁcÉ jeho.
37:Kdo miluje otce neb matku vÉce neÚli mne, nenÉÔ mne hoden;
a kdoÚ miluje syna nebo dceru vÉce neÚli mne, nenÉÔ mne hoden.
38:A kdoÚ neb$\times$Òe kÒÉÚe sv$\times$ho a nenÁsleduje mne, nenÉÔ mne
hoden.
39:KdoÚ nalezne duÓi svou, ztratÉÔ ji; a kdo by ztratil duÓi
svou pro mne, nalezneÔ ji.
40:KdoÚ vÁs pÒijÉmÁ, mneÔ pÒijÉmÁ; a kdo mne pÒijÉmÁ,
pÒijÉmÁÔ toho, kterÙÚ mne poslal.
41:Kdo pÒijÉmÁ proroka ve jm$\times$nu proroka, odplatu proroka
vezme; a kdoÚ pÒijÉmÁ spravedliv$\times$ho ve jm$\times$nu spravedliv$\times$ho,
odplatu spravedliv$\times$ho vezme.
42:A kdoÚ by koli dal jednomu z tÅchto nejmenÓÉch ÃÉÓi
<vody> studen$\times$ k nÁpoji, toliko ve jm$\times$nu uÃedlnÉka, zajist$\times$
pravÉm vÁm, neztratÉÔ odplaty sv$\times$.

Kapitola:

1

2

3

4

5

6

7

8

9
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11
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.12 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 11.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 11.

SvatÙ Jan KÒtitel poslal z ÚalÁÒe ku PÁnu Kristu; 7. svÅdectvÉ
slavn$\times$ PÁn dal Janovi pÒed zÁstupy; 20. mÅstÊm nekajÉcÉm
domlouvÁ; 25. Otce sv$\times$ho chvÁlÉ; 28. vÓech souÚenÙch k sobÅ
milostnÅ volÁ.

1:I stalo se, kdyÚ dokonal JeÚÉÓ <ÒeÃi sv$\times$, kter$\times$Ú mluvil>,
pÒikÁzÁnÉ dÁvaje dvanÁcti uÃedlnÉkÊm svÙm, bral se odtud, aby
uÃil a kÁzal v mÅstech jejich.
2:Jan pak v vÅzenÉ uslyÓev o skutcÉch KristovÙch, poslal dva
z uÃedlnÉkÊ svÙch,
3:<A> Òekl jemu: Tyli jsi ten, kterÙÚ pÒijÉti mÁ, Ãili
jin$\times$ho Ãekati mÁme?
4:I odpovÉdaje JeÚÉÓ, Òekl jim: Jdouce, zvÅstujteÚ Janovi, co
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slyÓÉte a vidÉte:
5:SlepÉ vidÉ, a kulhavÉ chodÉ, malomocnÉ se ÃistÉ, a hluÓÉ
slyÓÉ, mrtvÉ z mrtvÙch vstÁvajÉ, chudÙm pak evangelium se
zvÅstuje.
6:A blahoslavenÙ jest, kdoÚ se nehorÓÉ na mnÅ.
7:A kdyÚ oni odeÓli, poÃal JeÚÉÓ praviti zÁstupÊm o Janovi:
Co jste vyÓli na pouÓÔ vidÅti? <Zdali> tÒtinu vÅtrem se klÁtÉcÉ?
8:Aneb co jste vyÓli vidÅti? <Zda> ÃlovÅka mÅkkÙm rouchem
odÅn$\times$ho? Aj, kteÒÉÚ se mÅkkÙm rouchem odÉvajÉ, v domÉch
krÁlovskÙch jsou.
9:Aneb co jste vyÓli vidÅti? Prorokali? JistÅ pravÉm vÁm,
i vÉce neÚli proroka.
10:TentoÔ jest zajist$\times$, o nÅmÚ psÁno: Aj, jÁ posÉlÁm andÅla
sv$\times$ho pÒed tvÁÒÉ tvou, kterÙÚto pÒipravÉ cestu tvou pÒed tebou.
11:Amen pravÉm vÁm, mezi syny ÚenskÙmi nepovstal vÅtÓÉ nad
Jana KÒtitele; ale kdo jest menÓÉ v krÁlovstvÉ nebesk$\times$m, jestiÔ
vÅtÓÉ neÚli on.
12:Ode dnÊ pak Jana KÒtitele aÚ dosavad krÁlovstvÉ nebesk$\times$
nÁsilÉ trpÉ, a ti, kteÒÉÚ nÁsilÉ ÃinÉ, uchvacujÉÔ je.
13:Nebo vÓickni Proroci i ZÁkon aÚ do Jana prorokovali.
14:A chceteli pÒijmouti: OnÔ jest EliÁÓ, kterÙÚ pÒijÉti
mÅl.
15:Kdo mÁ uÓi k slyÓenÉ, slyÓ.
16:Ale k komu pÒipodobnÉm pokolenÉ toto? Podobno jest dÅtem,
sedÉcÉm na ryncÉch, a <kteÒÉÚ> na tovaryÓe sv$\times$ volajÉ,
17:A ÒÉkajÉ: PÉskali jsme vÁm, a neskÁkali jste; ÚalostnÅ jsme
naÒÉkali, a neplakali jste.
18:PÒiÓel zajist$\times$ Jan, nejeda ani pije, a oni Òkou:
äÁbelstvÉ mÁ.
19:PÒiÓel Syn ÃlovÅka, jeda a pije, a oni Òkou: Aj, ÃlovÅk
ÚrÁÃ a pijan vÉna, pÒÉtel publikÁnÊ a hÒÉÓnÉkÊ. Ale
ospravedlnÅna jest moudrost od synÊ svÙch.
20:Tehdy poÃal pÒimlouvati mÅstÊm, v nichÚto ÃinÅni jsou jeho
mnozÉ divov$\times$, Úe pokÁnÉ neÃinili.
21:BÅda tobÅ Korozaim, bÅda tobÅ Betsaido. Nebo kdyby
v TÙru a Sidonu byli ÃinÅni divov$\times$ ti, kteÒÉÚ jsou ÃinÅni
v vÁs, dÁvno by byli v ÚÉni a v popele pokÁnÉ Ãinili.
22:NÙbrÚ pravÉm vÁm, <Úe> TÙru a Sidonu lehÃeji bude v den
soudnÙ neÚli vÁm.
23:A ty Kafarnaum, kter$\times$Ú jsi aÚ k nebi vyvÙÓeno, aÚ do
pekla sstrÃeno budeÓ. Nebo kdyby v SodomÅ ÃinÅni byli divov$\times$
ti, kteÒÉÚ jsou ÃinÅni v tobÅ, byliÔ by zÊstali aÚ do dneÓnÉho
<dne>.
24:Ano vÉce pravÉm vÁm, Úe zemi SodomskÙch lehÃeji bude
v den soudnÙ neÚli tobÅ.
25:V ten Ãas odpovÅdÅv JeÚÉÓ, Òekl: ChvÁlÉm tÅ, OtÃe, Pane
nebe i zemÅ, Úe jsi skryl tyto vÅci pÒed moudrÙmi a opatrnÙmi,
a zjevil jsi je maliÃkÙm.
26:JistÅ, OtÃe, Úe se tak lÉbilo pÒed tebou.
27:VÓecky vÅci dÁny jsou mi od Otce m$\times$ho, a ÚÁdnÙÔ neznÁ
Syna, jedin$\times$ Otec, aniÚ Otce kdo znÁ, jedin$\times$ Syn, a komuÚ by
chtÅl Syn zjeviti.
28:PojdteÚ ke mnÅ vÓickni, kteÒÉÚ pracujete a obtÉÚeni
jste, a jÁ vÁm odpoÃinutÉ dÁm.
29:VezmÅte jho m$\times$ na se, a uÃte se ode mne, neboÔ jsem
tichÙ a pokornÙ srdcem, a naleznete odpoÃinutÉ duÓem vaÓim.
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30:Jho m$\times$ zajist$\times$ jestiÔ rozkoÓn$\times$, a bÒÉmÅ m$\times$ lehk$\ ←↩
times$.

Kapitola:
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28
Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.13 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 12.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 12.

NesnÁz o sobotu Kristus PÁn slovem i skutkem spraviv, 9. pro
Õklady svÙch nepÒÁtel odÓel; 22. ÄÁbelstvÉ slep$\times$ a nÅm$\times$ vyvrhl.
31. HÒÉch proti Duchu svat$\times$mu oznÁmil. 34. Ty, jenÚ hledali
znamenÉ, zahanbil, 50. a kdo jsou pravÉ jeho pÒÁtel$\times$, ukÁzal.

1:V ten Ãas Óel JeÚÉÓ v den svÁteÃnÉ skrze obilÉ, a uÃedlnÉci
jeho laÃni jsouce, poÃali vymÉnati klasy a jÉsti.
2:Farizeov$\times$ pak vidouce to, Òekli jemu: Hle, uÃedlnÉci tvoji
ÃinÉ to, ÃehoÚ nesluÓÉ Ãiniti v den svÁteÃnÉ.
3:On pak Òekl jim: Co jste neÃtli, co jest uÃinil David,
kdyÚ laÃnÅl, on i ti, kteÒÉÚ s nÉm byli?
4:Kterak vÓel do domu BoÚÉho a chleby posvÁtn$\times$ jedl,
kterÙchÚto jemu nesluÓelo jÉsti, ani tÅm, kteÒÉÚ s nÉm byli, neÚ
toliko samÙm knÅÚÉm?
5:Anebo zdali jste neÃtli v ZÁkonÅ, Úe knÅÚÉ ve dny svÁteÃnÉ
v chrÁmÅ svÁtek ruÓÉ, a jsou bez hÒÉchu?
6:Ale pravÉmÔ vÁm, ÚeÔ vÅtÓÉ jest tuto neÚli chrÁm.
7:NeÚ kdybyste vÅdÅli, co je to: MilosrdenstvÉ chci a ne
obÅti, neodsuzovali byste nevinnÙch.
8:Syn zajist$\times$ ÃlovÅka jestiÔ pÁnem i dne svÁteÃnÉho.
9:A poodÓed odtud <JeÚÉÓ>, pÒiÓel do Ókoly jejich.
10:A aj, byl tu ÃlovÅk, maje ruku uschlou.
I tÁzali se ho, Òkouce: SluÓÉli v den svÁteÃnÉ uzdravovati?
aby jej obÚalovali.
11:On pak dÉ jim: KterÙ bude z vÁs ÃlovÅk, jeÓto by mÅl ovci
jednu, a kdyby ta upadla do jÁmy v den svÁteÃnÉ, i zdaliÚ
dosÁhna nevytÁhne jÉ?
12:A ÃÉm lepÓÉ jest ÃlovÅk neÚli ovce? A protoÚ sluÓÉÔ v den
svÁteÃnÉ dobÒe Ãiniti.
13:Tedy Òekl ÃlovÅku tomu: VztÁhni ruku svou. I vztÁhl,
a uÃinÅna jest zdravÁ jako i druhÁ.
14:Farizeov$\times$ pak vyÓedÓe, drÚeli radu proti nÅmu, kterak by
jej zahladili.
15:A vÅda to JeÚÉÓ, Óel odtud. I Óli za nÉm zÁstupov$\times$ mnozÉ,
a uzdravil je vÓecky.
16:A s pohrÊÚkou pÒikÁzal jim, aby ho nezjevovali,
17:Aby se naplnilo povÅdÅnÉ skrze IzaiÁÓe proroka, ÒkoucÉho:
18:Aj, sluÚebnÉk mÊj, kter$\times$hoÚ jsem vyvolil, milÙ mÊj, v nÅmÚ
se dobÒe zalÉbilo duÓi m$\times$. PoloÚÉm Ducha sv$\times$ho na nÅj, a soud
nÁrodÊm zvÅstovati bude.
19:Nebude se vaditi, ani kÒiÃeti, ani kdo na ulicÉch uslyÓÉ
hlas jeho.
20:TÒtiny nalomen$\times$ nedolomÉ, a lnu kouÒÉcÉho se neuhasÉ, aÚ
i vypovÉ soud k vÉtÅzstvÉ.
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21:A ve jm$\times$nu jeho nÁrodov$\times$ doufati budou.
22:Tedy podÁn jemu ÄÁbelstvÉm posedlÙ, slepÙ a nÅmÙ.
I uzdravil jej, takÚe ten <byv> slepÙ a nÅmÙ, i mluvil i vidÅl.
23:I divili se vÓickni zÁstupov$\times$ a pravili: NenÉliÚ tento
Syn DavidÊv?
24:Ale farizeov$\times$ to uslyÓevÓe, Òekli: Tento nevymÉtÁ ÄÁblÊ
neÚ Belzebubem, knÉÚetem ÄÁbelskÙm.
25:JeÚÉÓ pak znaje myÓlenÉ jejich, dÉ jim: KaÚd$\times$ krÁlovstvÉ
rozdÅlen$\times$ samo v sobÅ zpustne, a kaÚd$\times$ mÅsto neb dÊm proti sobÅ
rozdÅlenÙ nestane.
26:A jestliÚeÔ satan satana vymÉtÁ, proti sobÅ rozdÅlen jest.
Kterak tedy stane krÁlovstvÉ jeho?
27:A vymÉtÁmliÔ jÁ ÄÁbly v Belzebubu, synov$\times$ vaÓi v kom
vymÉtajÉ? ProtoÚ oni soudcov$\times$ vaÓi budou.
28:PakliÔ jÁ Duchem BoÚÉm ÄÁbly vymÉtÁm, jistÅ pÒiÓlo jest
mezi vÁs krÁlovstvÉ BoÚÉ.
29:Aneb kterak kdo mÊÚe do domu siln$\times$ho <reka> vjÉti a jeho
nÁdobÉ pobrati, leÃ by prve svÁzal toho siln$\times$ho, a teprvÔ by dÊm
jeho obloupiti mohl?
30:KdoÚ nenÉ se mnou, proti mnÅ jest; a kdo neshromaÚÄuje se
mnou, rozptylujeÔ.
31:ProtoÚ pravÉm vÁm: VÓelikÙ hÒÉch i rouhÁnÉ bude lidem
odpuÓtÅno, ale rouhÁnÉ proti Duchu <svat$\times$mu> nebude odpuÓtÅno
lidem.
32:A kdyby kdo Òekl slovo proti Synu ÃlovÅka, bude jemu
odpuÓtÅno, ale kdoÚ by mluvil proti Duchu svat$\times$mu, nebude jemu
odpuÓtÅno, ani na tomto svÅtÅ, ani na budoucÉm.
33:A <protoÚ> nebo ÃiÎte strom dobrÙ, a ovoce jeho dobr$\times$;
anebo ÃiÎte strom zlÙ, a ovoce jeho zl$\times$. NeboÔ po ovoci strom
bÙvÁ poznÁn.
34:PokolenÉ jeÓtÅrÃÉ, kterakÚ mÊÚete dobr$\times$ vÅci mluviti,
jsouce zlÉ? Nebo z hojnosti srdce Õsta mluvÉ.
35:DobrÙ ÃlovÅk z dobr$\times$ho pokladu srdce vynÁÓÉ dobr$\times$, a zlÙ
ÃlovÅk ze zl$\times$ho pokladu vynÁÓÉ zl$\times$.
36:Ale pravÉm vÁm, Úe z kaÚd$\times$ho slova prÁzdn$\times$ho, kter$\times$Ú
mluviti budou lid$\times$, vydadÉ poÃet v den soudnÙ.
37:Nebo z slov svÙch spravedliv budeÓ uÃinÅn, a z ÒeÃÉ tvÙch
budeÓ odsouzen.
38:Tehdy odpovÅdÅli nÅkteÒÉ z zÁkonÉkÊ a farizeÊ, Òkouce:
MistÒe, chceme od tebe znamenÉ vidÅti.
39:On pak odpovÉdaje, dÉ jim: PokolenÉ zl$\times$ a cizoloÚn$\times$
znamenÉ hledÁ, a znamenÉ nebude jemu dÁno, jedin$\times$ znamenÉ
JonÁÓe proroka.
40:Nebo jakoÚ byl JonÁÓ v bÒiÓe velryba tÒi dni a tÒi noci,
takÔ bude Syn ÃlovÅka v srdci zemÅ tÒi dni a tÒi noci.
41:MuÚi NinivitÓtÉ stanou na soudu s pokolenÉm tÉmto,
a odsoudÉ je, protoÚe pokÁnÉ Ãinili k JonÁÓovu kÁzÁnÉ, a aj,
vÉceÔ <jest> neÚli JonÁÓ tuto.
42:KrÁlovna od poledne povstane k soudu s pokolenÉm tÉmto,
a odsoudÉ je; nebo pÒijela od konÃin zemÅ, aby slyÓela moudrost
óalomounovu, a aj, vÉceÔ jest tuto neÚli óalomoun.
43:KdyÚ pak neÃistÙ duch vyjde od ÃlovÅka, chodÉ po mÉstech
suchÙch, hledaje odpoÃinutÉ, ale nenal$\times$zaje, dÉ:
44:NavrÁtÉm se do domu sv$\times$ho, odkudÚ jsem vyÓel. A pÒijda,
nalezne prÁzdnÙ, vyÃiÓtÅnÙ a ozdobenÙ.
45:Tedy jde a vezme s sebou sedm jinÙch duchÊ horÓÉch,
a vejdouce, pÒebÙvajÉ tam, i bÙvajÉ poslednÉ vÅci ÃlovÅka toho
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horÓÉ neÚli prvnÉ. TakÔ bude i tomuto zl$\times$mu pokolenÉ.
46:A kdyÚ on jeÓtÅ mluvil k zÁstupÊm, aj, matka a bratÒÉ jeho
stÁli vnÅ, ÚÁdajÉce s nÉm promluviti.
47:I Òekl jemu jeden: Aj, matka tvÁ i bratÒÉ tvoji stojÉ vnÅ,
chtÉce s tebou mluviti.
48:On pak odpovÉdaje, Òekl tomu, kterÙÚ k nÅmu byl promluvil:
Kdo jest matka mÁ? A kdo jsou bratÒÉ moji?
49:A vztÁhna ruku svou na uÃedlnÉky sv$\times$, i Òekl: Aj, matka mÁ
i bratÒÉ moji.
50:Nebo kdoÚ by Ãinil vÊli Otce m$\times$ho nebesk$\times$ho, tenÔ jest
bratr mÊj, i sestra mÁ, i matka mÁ.

Kapitola:
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.14 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 13.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 13.

Kristus PÁn zÁstupy uÃe z lodÉ, 3. sedmero podobenstvÉ
pÒedloÚil, 54. a Úe prorok v sv$\times$ vlasti nenÉ vzÁcnÙ, osvÅdÃil.

1:A v ten den vyÓed JeÚÉÓ z domu, sedl podle moÒe.
2:I seÓli se k nÅmu zÁstupov$\times$ mnozÉ, takÚe vstoupiv na lodÉ,
sedÅl, vÓecken pak zÁstup stÁl na bÒehu.
3:I mluvil jim mnoho v podobenstvÉch, Òka: Aj, vyÓel
rozsevaÃ, aby rozsÉval.
4:A kdyÚ on rozsÉval, nÅkterÁ <sem$\times$nka> padla podle cesty,
a pÒiletÅli ptÁci, i szobali je.
5:JinÁ pak padla na mÉsta skalnatÁ, kdeÚto nemÅla mnoho
zemÅ; a rychle vzeÓla, protoÚe nemÅla hlubokosti zemÅ.
6:Ale kdyÚ slunce vzeÓlo, uvadla, a Úe nemÅla koÒene, uschla.
7:JinÁ pak padla v trnÉ; i vzrostlo trnÉ, a udusilo je.
8:A jinÁ padla v zemi dobrou; i vydalo uÚitek, nÅkter$\times$ stÙ,
jin$\times$ ÓedesÁtÙ a jin$\times$ tÒidcÁtÙ.
9:Kdo mÁ uÓi k slyÓenÉ, slyÓ.
10:Tedy pÒistoupivÓe uÃedlnÉci, Òekli jemu: ProÃ jim
v podobenstvÉch mluvÉÓ?
11:On pak odpovÅdÅv, Òekl jim: Nebo vÁm dÁno jest znÁti
tajemstvÉ krÁlovstvÉ nebesk$\times$ho, ale jim nenÉ dÁno.
12:(Nebo kdoÚ mÁ, bude jemu dÁno a rozhojnÉÔ se; ale kdoÚ
nemÁ, i to, coÚ mÁ, bude od nÅho odjato.)
13:ProtoÔ v podobenstvÉch mluvÉm jim, Úe vidouce nevidÉ,
a slyÓÉce neslyÓÉ, ani rozumÅjÉ.
14:A plnÉ se na nich proroctvÉ IzaiÁÓe, ÒkoucÉ: UÓima
uslyÓÉte, ale nesrozumÉte; a hledÉce, hledÅti budete, ale
neuzÒÉte.
15:Nebo ztuÃnÅlo jest srdce lidu tohoto, a uÓima tÅÚce slyÓeli
a oÃi sv$\times$ zamhouÒili, aby snad nÅkdy neuzÒeli oÃima a uÓima
neslyÓeli a srdcem nesrozumÅli, a neobrÁtili se, a <jÁ> abych
jich neuzdravil.
16:Ale oÃi vaÓe blahoslaven$\times$ jsou, Úe vidÉ, i uÓi vaÓe, Úe
slyÓÉ.
17:Amen zajist$\times$ pravÉm vÁm, Úe mnozÉ proroci a spravedlivÉ
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ÚÁdali vidÅti to, coÚ <vy> vidÉte, a nevidÅli, a slyÓeti to, coÚ
<vy> slyÓÉte, a neslyÓeli.
18:Vy tedy slyÓte podobenstvÉ rozsevaÃe.
19:KaÚdÙ, kdoÚ slyÓÉ slovo krÁlovstvÉ a nerozumÉ, pÒichÁzÉ ten
zlÙ a uchvacuje to, coÚ jest vsÁto v srdce jeho. To jest ten,
kterÙÚ podle cesty vsÁt jest.
20:Ale v skalnatou zemi vsÁtÙ, ten jest, kterÙÚ slyÓÉ slovo,
a hned je s radostÉ pÒijÉmÁ.
21:NeÚ nemÁ v sobÅ koÒene, ale jest ÃasnÙ, a kdyÚ pÒichÁzÉ
souÚenÉ nebo protivenstvÉ pro slovo, hned se horÓÉ.
22:Ale mezi trnÉ vsÁtÙ, ten jest, kterÙÚ slyÓÉ slovo
<BoÚÉ>, ale peÃovÁnÉ tohoto svÅta a oklamÁnÉ zboÚÉ uduÓuje
slovo, i bÙvÁ uÃinÅno bez uÚitku.
23:V dobrou pak zemi vsÁtÙ, ten jest, kterÙÚ slyÓÉ slovo
a rozumÉ, i ovoce nese a vydÁvÁ, nÅkter$\times$ zajist$\times$ stÙ, a jin$\times$
ÓedesÁtÙ, jin$\times$ pak tÒidcÁtÙ.
24:Jin$\times$ podobenstvÉ pÒedloÚil jim, Òka: Podobno jest
krÁlovstvÉ nebesk$\times$ ÃlovÅku, rozsÉvajÉcÉmu dobr$\times$ semeno na poli
sv$\times$m.
25:KdyÚ pak lid$\times$ zesnuli, pÒiÓel nepÒÉtel jeho a nasÁl koukole
mezi pÓenici a odÓel.
26:A kdyÚ vzrostla bylina a uÚitek pÒinesla, tedy ukÁzal se
i koukol.
27:I pÒistoupivÓe sluÚebnÉci hospodÁÒe toho, Òekli jemu: Pane,
vÓaks dobr$\times$ho semene nasÁl na poli sv$\times$m, kdeÚe se pak vzal
koukol?
28:A on Òekl jim: NepÒÉtel ÃlovÅk to uÃinil. SluÚebnÉci pak
Òekli mu: ChceÓliÚ, tedy pÊjdeme <a> vytrhÁme jej?
29:On pak odpovÅdÅl: Nikoli, abyste trhajÉce koukol, spolu
s nÉm nevytrhali pÓenice.
30:Nechte, aÔ ob$\times$ spolu roste aÚ do Úni. A v Ãas Úni dÉm
ÚencÊm: Vytrhejte nejprv koukol a svaÚte jej v snopky k spÁlenÉ,
ale pÓenici shromaÚÄte do stodoly m$\times$.
31:Jin$\times$ podobenstvÉ pÒedloÚil jim, Òka: Podobno jest
krÁlovstvÉ nebesk$\times$ zrnu horÃiÃn$\times$mu, kter$\times$Ú vzav ÃlovÅk, vsÁl ←↩

na
poli sv$\times$m.
32:Kter$\times$Úto zajist$\times$ nejmenÓÉ jest mezi vÓemi semeny, kdyÚ pak
vzroste, vÅtÓÉ jest vÓech bylin, a bÙvÁ strom, takÚe ptactvo
nebesk$\times$ pÒiletÉce, hnÉzda sobÅ dÅlajÉ na ratolestech jeho.
33:Jin$\times$ podobenstvÉ mluvil jim, <Òka>: Podobno jest krÁlovstvÉ
nebesk$\times$ kvasu, kterÙÚ vzavÓi Úena, zadÅlala ve tÒech mÅÒicÉch
mouky, aÚ by zkysalo vÓecko.
34:Toto vÓecko mluvil JeÚÉÓ v podobenstvÉch k zÁstupÊm, a bez
podobenstvÉ nemluvil jim,
35:Aby se naplnilo povÅdÅnÉ skrze proroka, ÒkoucÉho: Otevru
v podobenstvÉch Õsta svÁ, vypravovati budu skryt$\times$ vÅci od
zaloÚenÉ svÅta.
36:Tedy rozpustiv zÁstupy, Óel do domu JeÚÉÓ. I pÒistoupili
k nÅmu uÃedlnÉci jeho, Òkouce: VyloÚ nÁm podobenstvÉ o koukoli
toho pole.
37:On pak odpovÉdaje, Òekl jim: RozsevaÃ dobr$\times$ho semene jestiÔ
Syn ÃlovÅka.
38:A pole jest tento svÅt, dobr$\times$ pak sÉmÅ jsouÔ synov$\times$
krÁlovstvÉ, ale koukol jsou synov$\times$ toho zlostnÉka.
39:A nepÒÉtel, kterÙÚ jej rozsÉvÁ, jestiÔ ÄÁbel, ale ÚeÎ
jest skonÁnÉ svÅta, a Úenci jsou andÅl$\times$.
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40:ProtoÚ jakoÚ vytrhÁvajÉ koukol a ohnÅm spalujÉ, takÔ bude
pÒi skonÁnÉ svÅta tohoto.
41:PoÓle Syn ÃlovÅka andÅly sv$\times$, i vyberouÔ z krÁlovstvÉ
jeho vÓecka pohorÓenÉ, i ty, kteÒÉÚ ÃinÉ nepravost,
42:A uvrhouÔ je do peci ohniv$\times$. TamÔ bude plÁÃ a ÓkÒipenÉ
zubÊ.
43:A tehdÁÚÔ spravedlivÉ stkvÉti se budou jako slunce
v krÁlovstvÉ Otce sv$\times$ho. Kdo mÁ uÓi k slyÓenÉ, slyÓ.
44:OpÅt podobno jest krÁlovstvÉ nebesk$\times$ pokladu skryt$\times$mu
v poli, kterÙÚ nalezna ÃlovÅk, skrÙvÁ, a radostÉ pro nÅj odejde
a prodÁ vÓecko, coÚ mÁ, a koupÉ pole to.
45:OpÅt podobno jest krÁlovstvÉ nebesk$\times$ ÃlovÅku kupci,
hledajÉcÉmu dobrÙch perel.
46:KterÙÚ nalezna jednu velmi drahou perlu, odÓel a prodal
vÓecko, coÚ mÅl, a koupil ji.
47:OpÅt podobno jest krÁlovstvÉ nebesk$\times$ vrÓi puÓtÅn$\times$ do moÒe
a ze vÓelik$\times$ho plodu shromaÚÄujÉcÉ;
48:KterouÚto, kdyÚ naplnÅna byla, vytÁhÓe na bÒeh a sedÉce,
vybÉrali, coÚ dobr$\times$ho bylo, v nÁdoby sv$\times$, a coÚ bylo zl$\times$ho, ←↩

preÃ
zamÉtali.
49:TakÔ bude pÒi skonÁnÉ svÅta. Vyjdou andÅl$\times$ a oddÅlÉ zl$\times$
z prostÒedku spravedlivÙch,
50:A uvrhou je do peci ohniv$\times$. TamÔ bude plÁÃ a ÓkÒipenÉ zubÊ.
51:<Potom> dÉ jim JeÚÉÓ: SrozumÅlili jste tomuto vÓemu? òekli
jemu: I ovÓem, Pane.
52:On pak Òekl jim: ProtoÚ kaÚdÙ uÃitel umÅlÙ v krÁlovstvÉ
nebesk$\times$m podoben jest ÃlovÅku hospodÁÒi, kterÙÚ vynÁÓÉ
z pokladu sv$\times$ho nov$\times$ i star$\times$ vÅci.
53:I stalo se, kdyÚ dokonal JeÚÉÓ podobenstvÉ tato, bral se
odtud.
54:A pÒiÓed do vlasti sv$\times$, uÃil je v ÓkolÁch jejich, takÚe se
velmi divili, Òkouce: Odkud mÁ tento moudrost tuto a moc tuto?
55:ZdaliÚ tento nenÉ syn tesaÒÊv? a zdaliÚ matka jeho
neslove Maria a bratÒÉ jeho Jakub a Jozes a óimon a Judas?
56:A sestry jeho zdaliÚ tak$\times$ vÓecky u nÁs nejsou? OdkudÚ tedy
mÁ tyto vÓecky vÅci?
57:I zhorÓili se na nÅm. A JeÚÉÓ Òekl: NenÉ prorok beze
cti, neÚ v sv$\times$ vlasti a v domu sv$\times$m.
58:I neuÃinil tu mnoho divÊ, pro nevÅru jejich.

Kapitola:

1

2
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4

5
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1.15 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 14.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 14.

Herodes cizoloÚnÉk svat$\times$ho Jana KÒtitele zamordoval. 14. Kristus
PÁn pÅti chleby pÅt tisÉc lidu nakrmil. 25. Po moÒi chodil
28. a Petrovi t$\times$Ú rozkÁzal. 35. Potom moc svou pÒedivnou pÒi
uzdravovÁnÉ mnohÙch prokÁzal.

1:V tom Ãase uslyÓel Herodes ÃtvrtÁk povÅst o JeÚÉÓovi.
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2:I Òekl sluÚebnÉkÊm svÙm: To jest Jan KÒtitel. OnÔ jest vstal
z mrtvÙch, a protoÚ se divov$\times$ dÅjÉ skrze nÅho.
3:Nebo Herodes byl jal Jana a svÁzal jej a dal do ÚalÁÒe pro
Herodiadu manÚelku Filipa bratra sv$\times$ho.
4:Nebo byl Òekl jemu Jan: NesluÓÉ tobÅ mÉti jÉ.
5:A chtÅv zabÉti jej, bÁl se lidu; nebo za proroka jej mÅli.
6:KdyÚ pak slaven byl den narozenÉ Herodesova, tancovala
dcera Herodiady uprostÒed <hodovnÉkÊ>, i lÉbilo se <to>
Herodesovi,
7:Tak Úe s pÒÉsahou zaslÉbil jÉ dÁti, zaÃ by ho prosila.
8:A ona jsuci prve navedena od mateÒe sv$\times$, Òekla: Dej mi zde
na mÉse hlavu Jana KÒtitele.
9:I zarmoutil se krÁl, ale pro pÒÉsahu a pro ty, kteÒÉÚ spolu
s nÉm stolili, rozkÁzal <jÉ> dÁti.
10:A poslav <kata>, sÔal Jana v ÚalÁÒi.
11:I pÒinesena jest hlava jeho na mÉse, a dÁna dÅveÃce.
A <ona> nesla ji mateÒi sv$\times$.
12:A pÒiÓedÓe uÃedlnÉci jeho, vzali tÅlo <jeho> a pochovali
je; a ÓedÓe, povÅdÅli <to> JeÚÉÓovi.
13:A uslyÓev <to> JeÚÉÓ, plavil se odtud na lodiÃce na mÉsto
pust$\times$ soukromÉ. A uslyÓevÓe <o tom> zÁstupov$\times$, Óli za nÉm pÅÓky
z mÅst.
14:A vyÓed JeÚÉÓ, uzÒel zÁstup mnohÙ. I slitovalo mu se
jich, a uzdravoval nemocn$\times$ jejich.
15:A kdyÚ bylo k veÃerou, pÒistoupili k nÅmu uÃedlnÉci jeho,
Òkouce: Pust$\times$ jest mÉsto toto, a Ãas jiÚ pominul. RozpusÔ
zÁstupy, aÔ jdouce do mÅsteÃek, nakoupÉ sobÅ pokrmÊ.
16:JeÚÉÓ pak Òekl jim: NenÉ potÒebÉ odchÁzeti, dejte vy jim
jÉsti.
17:A oni Òkou jemu: NemÁme zde, neÚ pÅt chlebÊ a dvÅ rybÅ.
18:KterÙÚto dÉ jim: PÒinesteÚ mi je sem.
19:A rozkÁzav zÁstupu posaditi se na trÁvÅ a vzav pÅt chlebÊ
a dvÅ rybÅ, vzhl$\times$d v nebe, poÚehnal, a lÁmaje, dal uÃedlnÉkÊm
chleby, a uÃedlnÉci zÁstupÊm.
20:I jedli vÓickni a nasyceni jsou. I sebrali pozÊstalÙch
drobtÊ, dvanÁcte koÓÊ plnÙch.
21:TÅch pak, kteÒÉÚ jedli, bylo okolo pÅti tisÉcÊ muÚÊ, kromÅ
Úen a dÅtÉ.
22:A ihned pÒinutil uÃedlnÉky sv$\times$, aby vstoupili na lodÉ
a pÒedeÓli jej za <moÒe>, dokudÚ by nerozpustil zÁstupÊ.
23:A rozpustiv zÁstupy, vstoupil na horu soukromÉ, aby se
modlil. A kdyÚ byl veÃer, sÁm byl tam.
24:LodÉ pak jiÚ byla uprostÒed moÒe, zmÉtajÉcÉ se vlnami, nebo
byl vÉtr odpornÙ <jim>.
25:PÒi Ãtvrt$\times$m pak bdÅnÉ noÃnÉm bral se k nim JeÚÉÓ, jda po
moÒi.
26:A vidouce jej uÃedlnÉci po moÒi jdoucÉho, zarmoutili se,
Òkouce: Obluda jest. A strachem kÒiÃeli.
27:Ale ihned JeÚÉÓ promluvil k nim, Òka: DoufejteÚ, jÁÔ jsem,
nebojte se.
28:I odpovÅdÅv Petr, Òekl: Pane, jsili ty, rozkaÚiÚ mi k sobÅ
pÒijÉti po vodÅ.
29:A on Òekl: PojÄ. A vystoupiv Petr z lodÉ, Óel po vodÅ, aby
pÒiÓel k JeÚÉÓovi.
30:Ale vida vÉtr tuhÙ, bÁl se. A poÃav tonouti, zkÒikl, Òka:
Pane, pomoz mi.
31:A ihned JeÚÉÓ vztÁh ruku, ujal jej a Òekl jemu: Mal$\times$
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vÉry, proÃeÚs pochyboval?
32:A jakÚ oni vstoupili na lodÉ, pÒestal vÉtr.
33:Ti pak, kteÒÉÚ na lodÉ byli, pÒistoupivÓe, klanÅli se jemu,
Òkouce: JistÅ Syn BoÚÉ jsi.
34:A pÒeplavivÓe se, pÒiÓli do zemÅ Genezaretsk$\times$.
35:A poznavÓe jej muÚi mÉsta toho, rozeslali po vÓÉ t$\times$ krajinÅ
vÊkol, a shromÁÚdili k nÅmu vÓecky neduÚiv$\times$.
36:A prosili ho, aby se aspoÎ podolka roucha jeho dotkli.
A kteÒÉÚkoli dotkli se, uzdraveni jsou.

Kapitola:
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1.16 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 15.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 15.

BoÚÉchli pÒikÁzÁnÉ Ãili lidskÙch ustanovenÉ vÉce ÓetÒÉno bÙti
mÁ; 21. o ÚenÅ Kananejsk$\times$; 29. o uzdravenÉ mnohÙch bÉdnÙch,
34. a o sedmi chlebÉch.

1:A v tom pÒistoupÉ k JeÚÉÓovi Jeruzal$\times$mÓtÉ zÁkonÉci
a farizeov$\times$, Òkouce:
2:ProÃ uÃedlnÉci tvoji pÒestupujÉ ustanovenÉ starÓÉch? Nebo
neumÙvajÉ rukou svÙch, kdyÚ majÉ jÉsti chl$\times$b.
3:A on odpovÉdaje, Òekl jim: ProÃeÚ i vy pÒestupujete
pÒikÁzÁnÉ BoÚÉ pro ustanovenÉ vaÓe?
4:Nebo pÒikÁzal BÊh, Òka: Cti otce sv$\times$ho i matku, a kdoÚ by
zloÒeÃil otci neb mateÒi, smrtÉ aÔ umÒe.
5:Ale vy pravÉte: KdoÚ by koli Òekl otci neb mateÒi: Dar
ode mne <obÅtovanÙ>, tobÅ prospÅje, by pak i neuctil otce sv$\times$ho
neb mateÒe sv$\times$, <bez viny bude>.
6:A <takÚ> zruÓili jste pÒikÁzÁnÉ BoÚÉ pro sv$\times$ ustanovenÉ.
7:Pokrytci, dobÒe prorokoval o vÁs IzaiÁÓ, Òka:
8:PÒibliÚuje se ke mnÅ lid tento Õsty svÙmi a rty mne ctÉ,
ale srdce jejich daleko jest ode mne.
9:NadarmoÔ mne ctÉ, uÃÉce uÃenÉ, <jenÚ jsou> pÒikÁzÁnÉ
lidskÁ.
10:A svolav zÁstup, Òekl jim: SlyÓte a rozumÅjte.
11:Ne to, coÚ vchÁzÉ v Õsta, poskvrÎuje ÃlovÅka, ale coÚ
z Õst pochÁzÉ, toÔ poskvrÎuje ÃlovÅka.
12:Tehdy pÒistoupivÓe uÃedlnÉci jeho, Òekli mu: VÉÓli, Úe
farizeov$\times$, slyÓevÓe tu ÒeÃ, zhorÓili se?
13:A on odpovÉdaje, Òekl: VÓelik$\times$ ÓtÉpenÉ, jehoÚ neÓtÉpil
Otec mÊj nebeskÙ, vykoÒenÅno bude.
14:Nechte jich, vÊdcov$\times$Ô jsou slepÉ slepÙch, a povedeli
slepÙ slep$\times$ho, oba v jÁmu upadnou.
15:I odpovÅdÅv Petr, Òekl jemu: VyloÚ nÁm to podobenstvÉ.
16:JeÚÉÓ pak Òekl: JeÓtÅ i vy bez rozumu jste?
17:NerozumÉteliÚ, Úe vÓecko, coÚ v Õsta vchÁzÉ, do bÒicha jde
a vypouÓtÉ se ven?
18:Ale kter$\times$ vÅci z Õst pochÁzejÉ, z srdce jdou, a tyÔ
poskvrÎujÉ ÃlovÅka.
19:Z srdceÔ zajist$\times$ vychÁzejÉ zlÁ myÓlenÉ, vraÚdy,
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cizoloÚstva, smilstva, krÁdeÚe, kÒivÁ svÅdectvÉ, rouhÁnÉ.
20:TyÔ jsou vÅci poskvrÎujÉcÉ ÃlovÅka. Ale neumytÙma rukama
jÉsti, toÔ neposkvrÎuje ÃlovÅka.
21:A vyÓed odtud JeÚÉÓ, bral se do krajin TyrskÙch
a SidonskÙch.
22:A aj, Úena KananejskÁ z konÃin tÅch vyÓedÓi, volala za nÉm,
Òkuci: Smiluj se nade mnou, Pane, synu DavidÊv. Dceru mou
hroznÅ trÁpÉ ÄÁbelstvÉ.
23:KterÙÚto neodpovÅdÅl jÉ slova. I pÒistoupivÓe uÃedlnÉci
jeho, prosili ho, Òkouce: PropusÔ ji, neboÔ volÁ za nÁmi.
24:On pak odpovÅdÅv, Òekl: Nejsem poslÁn neÚ k ovcem
zahynulÙm z domu Izraelsk$\times$ho.
25: Ale ona pÒistoupivÓi, klanÅla se jemu, Òkuci: Pane, pomoz
mi.
26:On pak odpovÅdÅv, Òekl: NenÉ sluÓn$\times$ vzÉti chl$\times$b synÊ
a vrci ÓtÅÎatÊm.
27:A ona Òekla: TakÔ jest, Pane. AvÓak ÓtÅÎata jedÉ drobty,
kteÒÉÚ padajÉ z stolÊ pÁnÊ jejich.
28:Tedy odpovÉdaje JeÚÉÓ, Òekl jÉ: ï Úeno, velikÁ jest vÉra
tvÁ. StaniÚ se tobÅ, jakÚ chceÓ. I uzdravena jest dcera jejÉ
v tu hodinu.
29:A odÓed odtud JeÚÉÓ, Óel podle moÒe Galilejsk$\times$ho,
a vstoupiv na horu, posadil se tam.
30:I pÒiÓli k nÅmu zÁstupov$\times$ mnozÉ, majÉce s sebou kulhav$\times$,
slep$\times$, nÅm$\times$, polÁman$\times$ a jin$\times$ mnoh$\times$. I kladli je ←↩

k nohÁm
JeÚÉÓovÙm, a on uzdravil je,
31:TakÚe se zÁstupov$\times$ divili, vidouce, ano nÅmÉ mluvÉ,
polÁmanÉ zdravÉ jsou, kulhavÉ chodÉ, slepÉ vidÉ. I velebili Boha
Izraelsk$\times$ho.
32:JeÚÉÓ pak svolav uÃedlnÉky sv$\times$, Òekl: LÉto mi zÁstupu,
jeÓto jiÚ tÒi dni trvajÉ se mnou a nemajÉ, co by jedli;
a rozpustiti jich laÃnÙch nechci, aby nezhynuli na cestÅ.
33:I Òekli mu uÃedlnÉci jeho: I kde bychom vzali tolik chleba
na t$\times$to pouÓti, abychom takovÙ zÁstup nasytili?
34:I Òekl jim JeÚÉÓ: Kolik chlebÊ mÁte? A oni Òkou: Sedm
a mÁlo rybiÃek.
35:I rozkÁzal zÁstupÊm, aby se posadili na zemi.
36:A vzav tÅch sedm chlebÊ a ryby, uÃiniv dÉky, lÁmal a dal
uÃedlnÉkÊm svÙm, a uÃedlnÉci zÁstupu.
37:I jedli vÓickni a nasyceni jsou. A sebrali, coÚ zbylo
drobtÊ, sedm koÓÊ plnÙch.
38:Bylo pak tÅch, kteÒÉÚ jedli, ÃtyÒi tisÉce muÚÊ kromÅ Úen
a dÅtÉ.
39:A rozpustiv zÁstupy, vstoupil na lodÉ. I pÒiÓel do
krajiny Magdala.

Kapitola:

1

2
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1.17 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 16.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 16.



Evangelium 42 / 78

Zahanbil PÁn Kristus farizee a saducee, kteÒÉÚ znamenÉ hledali;
6. vystÒÉhal od uÃenÉ jejich, 13. ptal se, co o nÅm smyslÉ
zÁstupov$\times$; 23. Petra zahanbil; 24. a prav$\times$ nÁsledovÁnÉ sebe
vysvÅtlil.

1:I pÒistoupili <k nÅmu> farizeov$\times$ a saduceov$\times$, <a>
pokouÓejÉce, prosili ho, aby jim znamenÉ s nebe ukÁzal.
2:On pak odpovÉdaje, Òekl jim: KdyÚ bÙvÁ veÃer, ÒÉkÁte:
Jasno <bude>, nebo se ÃervenÁ nebe.
3:A rÁno: Dnes <bude> neÃas, nebo se ÃervenÁ zasmuÓil$\times$ nebe.
Pokrytci, zpÊsob zajist$\times$ nebe rozsouditi umÉte, znamenÉ pak ÃasÊ
nemÊÚete <souditi>?
4:NÁrod zlÙ a cizoloÚnÙ znamenÉ hledÁ, ale znamenÉ jemu
nebude dÁno, neÚ toliko znamenÉ JonÁÓe proroka. A opustiv je,
odÓel.
5:A pÒeplavivÓe se uÃedlnÉci jeho pÒes <moÒe>, zapomenuli
vzÉti chleba.
6:JeÚÉÓ pak Òekl jim: HleÄte a varujte se kvasu
farizejsk$\times$ho a saducejsk$\times$ho.
7:Oni pak rozjÉmali mezi sebou, Òkouce: Nevzali jsme chleba.
8:A znaje to JeÚÉÓ, Òekl jim: Co to rozjÉmÁte mezi sebou,
Ï mal$\times$ vÉry, Úe jste chlebÊ nevzali?
9:JeÓtÅliÚ nerozumÉte, ani pamatujete na pÅt chlebÊ,
<jimiÚ nasyceno> bylo pÅt tisÉcÊ <lidu>, a kolik jste koÓÊ
<drobtÊ> sebrali?
10:Ani na sedm chlebÊ, <jimiÚ nasyceno bylo> ÃtyÒi tÉsÉce
<lidÉ>, a kolik jste koÓÊ <drobtÊ> sebrali?
11:I kterakÚ pak nerozumÉte, Úe ne o chlebu mluvil jsem vÁm,
<pravÅ>: Varujte se od kvasu farizejsk$\times$ho a saducejsk$\times$ho?
12:Tedy srozumÅli, Úe neÒekl, aby se varovali od kvasu chleba,
ale od uÃenÉ farizeÊ a saduceÊ.
13:PÒiÓed pak JeÚÉÓ do krajin Cesaree Filipovy, otÁzal se
uÃedlnÉkÊ svÙch, Òka: KÙm mne pravÉ lid$\times$ bÙti, <mne> Syna
ÃlovÅka?
14:A oni Òekli: NÅkteÒÉ Janem KÒtitelem, a jinÉ EliÁÓem, jinÉ
pak JeremiÁÓem, aneb jednÉm z prorokÊ.
15:I dÉ jim: Vy pak kÙm mne bÙti pravÉte?
16:I odpovÅdÅv óimon Petr, Òekl: Ty jsi Kristus, Syn Boha
Úiv$\times$ho.
17:A odpovÉdaje JeÚÉÓ, Òekl mu: BlahoslavenÙ jsi óimone, synu
JonÁÓÊv; nebo tÅlo a krev nezjevilo tobÅ <toho>, ale Otec
mÊj, kterÙÚ jest v nebesÉch.
18:I jÁÔ pravÉm tobÅ, Úe jsi ty Petr, a na t$\times$Ô skÁle vzdÅlÁm
cÉrkev svou, a brÁny pekeln$\times$ nepÒemohou jÉ.
19:A tobÅ dÁm klÉÃe krÁlovstvÉ nebesk$\times$ho. A coÚ bys koli
svÁzal na zemi, budeÔ svÁzÁno i na nebi; a coÚ bys koli rozvÁzal
na zemi, budeÔ rozvÁzÁno i na nebi.
20:Tedy pÒikÁzal uÃedlnÉkÊm svÙm, aby ÚÁdn$\times$mu nepravili, Úe
by on byl ten JeÚÉÓ Kristus.
21:A od t$\times$ chvÉle poÃal JeÚÉÓ oznamovati uÃedlnÉkÊm svÙm, Úe
musÉ jÉti do Jeruzal$\times$ma, a mnoho trpÅti od starÓÉch a pÒednÉch
knÅÚÉ a od zÁkonnÉkÊ, a zabit bÙti, a tÒetÉho dne z mrtvÙch
vstÁti.
22:I odved ho Petr <na stranu>, poÃal mu pÒimlouvati, Òka:
Odstup to od tebe, Pane, nestaneÔ se tobÅ toho.
23:KterÙÚto obrÁtiv se, Òekl Petrovi: JdiÚ za mnou, satane,
ku pohorÓenÉ jsi mi; nebo nechÁpÁÓ tÅch vÅcÉ, kter$\times$Ú jsou BoÚÉ,
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ale kter$\times$Ú jsou lidsk$\times$.
24:Tedy Òekl JeÚÉÓ uÃedlnÉkÊm svÙm: Chceli kdo za mnou
pÒijÉti, zapÒiÚ sebe sÁm, a vezmi kÒÉÚ svÊj, a nÁsledujÚ mne.
25:Nebo kdoÚ by chtÅl duÓi svou zachovati, ztratÉÔ ji; kdoÚ
by pak ztratil duÓi svou pro mne, nalezneÔ ji.
26:Nebo co jest platno ÃlovÅku, by pak vÓecken svÅt zÉskal,
a sv$\times$ duÓi uÓkodil? Aneb kterou dÁ ÃlovÅk odmÅnu za duÓi svou?
27:Syn zajist$\times$ ÃlovÅka pÒijde v slÁvÅ Otce sv$\times$ho s andÅly
svÙmi, a tehdÁÚÔ odplatÉ jednomu kaÚd$\times$mu podle skutkÊ jeho.
28:Amen pravÉm vÁm: Jsou nÅkteÒÉ z stojÉcÉch tuto, kteÒÉÚ
neokusÉ smrti, aÚ i uzÒÉ Syna ÃlovÅka, pÒichÁzejÉcÉho
v krÁlovstvÉ sv$\times$m.

Kapitola:

1
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.18 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 17.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 17.

Kristus PÁn se promÅnil, 14. nÁmÅsiÃnÉka uzdravil, 22. smrt svou
pÒedpovÅdÅl, 27. a plat za sebe i za Petra dÁti rozkÁzal.

1:A po Óesti dnech pojal JeÚÉÓ Petra a Jakuba a Jana bratra
jeho, i uvedl je na horu vysokou soukromÉ,
2:A promÅnil se pÒed nimi. I zastkvÅla se tvÁÒ jeho jako
slunce, a roucho jeho uÃinÅno bÉl$\times$ jako svÅtlo.
3:A aj, ukÁzali se jim MojÚÉÓ a EliÁÓ, rozmlouvajÉcÉ s nÉm.
4:A odpovÅdÅv Petr, Òekl JeÚÉÓovi: Pane, dobr$\times$ jest nÁm tuto
bÙti. ChceÓli, udÅlejme tuto tÒi stÁnky, tobÅ jeden a MojÚÉÓovi
jeden a EliÁÓovi jeden.
5:KdyÚ pak on jeÓtÅ mluvil, aj, oblak svÅtlÙ zastÉnil je.
A aj, <zavznÅl> hlas z oblaku ÒkoucÉ: Toto jest ten mÊj milÙ
Syn, v nÅmÚ mi se dobÒe zalÉbilo, toho poslouchejte.
6:To uslyÓavÓe uÃedlnÉci, padli na tvÁÒi sv$\times$ a bÁli se velmi.
7:A pÒistoupiv JeÚÉÓ, dotekl se jich, Òka jim: VstaÎte,
nebojte se.
8:A pozdvihÓe oÃÉ svÙch, ÚÁdn$\times$ho nevidÅli, neÚ sam$\times$ho JeÚÉÓe.
9:KdyÚ pak sstupovali s hory, pÒikÁzal jim JeÚÉÓ, Òka:
úÁdn$\times$mu nepravte tohoto vidÅnÉ, dokudÚ by Syn ÃlovÅka nevstal
z mrtvÙch.
10:I otÁzali se ho uÃedlnÉci jeho, Òkouce: CoÚ to pak
zÁkonÉci pravÉ, Úe mÁ EliÁÓ prve pÒijÉti?
11:A JeÚÉÓ odpovÉdaje, Òekl jim: EliÁÓ zajist$\times$ pÒijde prve
a napravÉ vÓecky vÅci.
12:Ale pravÉm vÁm, Úe EliÁÓ jiÚ pÒiÓel, avÓak nepoznali ho,
ale uÃinili mu, coÚ chtÅli. TakÔ i Syn ÃlovÅka trpÅti bude od
nich.
13:Tedy srozumÅli uÃedlnÉci, Úe jim to pravÉ o Janovi
KÒtiteli.
14:A kdyÚ pÒiÓli k zÁstupu, pÒistoupil k nÅmu ÃlovÅk jeden,
a poklekl pÒed nÉm na kolena,
15:A Òekl: Pane, smiluj se nad synem mÙm, nebo nÁmÅsiÃnÉk
jest, a bÉdnÅ se trÁpÉ. ãasto zajist$\times$ padÁ do ohnÅ a ÃastokrÁt
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do vody.
16:I pÒivedl jsem ho uÃedlnÉkÊm tvÙm, ale nemohli ho
uzdraviti.
17:OdpovÉdaje pak JeÚÉÓ, Òekl: ï nÁrode nevÅrnÙ a pÒevrÁcenÙ,
dokud budu s vÁmi? DokudÚ vÁs trpÅti budu? PÒiveÄte jej sem ke
mnÅ.
18:I pohrozil jemu JeÚÉÓ. I vyÓlo od nÅho ÄÁbelstvÉ a uzdraven
jest mlÁdenec v tu hodinu.
19:Tedy pÒistoupivÓe uÃedlnÉci k JeÚÉÓovi soukromÉ, Òekli
jemu: ProÃ jsme my ho nemohli vyvrci?
20:òekl jim JeÚÉÓ: Pro nevÅru vaÓi. Amen zajist$\times$ pravÉm vÁm:
Budeteli mÉti vÉru, jako <jest> zrno horÃiÃn$\times$, dÉte hoÒe
t$\times$to: Jdi odsud tam, a pÊjde, a nebudeÔ vÁm nic nemoÚn$\times$ho.
21:Toto pak pokolenÉ nevychÁzÉ, jedin$\times$ skrze modlitbu a pÊst.
22:A kdyÚ byli v Galileji, Òekl jim JeÚÉÓ: Syn ÃlovÅka bude
zrazen v ruce lidÉ <bezboÚnÙch>.
23:A zabijÉÔ jej, a tÒetÉho dne z mrtvÙch vstane. I zarmoutili
se nÁramnÅ.
24:A kdyÚ pÒiÓli do Kafarnaum, pÒistoupili, kteÒÉÚ plat
vybÉrali, ku Petrovi a Òekli: CoÚ mistr vÁÓ nedÁvÁ platu?
25:A on Òekl: DÁvÁ. A kdyÚ vÓel do domu, pÒedÓel jej JeÚÉÓ
<ÒeÃÉ>, Òka: Co se tobÅ zdÁ, óimone? KrÁlov$\times$ zemÓtÉ od kterÙch
berou daÎ anebo plat, od synÊli svÙch, Ãili od cizÉch?
26:OdpovÅdÅl jemu Petr: Od cizÉch. I dÉ mu JeÚÉÓ: Tedy synov$\times$
jsou svobodnÉ?
27:Ale abychom jich nepohorÓili, jda k moÒi, vrz udici, a tu
rybu, kterÁÚ nejprve uvÁzne, vezmi, a otevra Õsta jejÉ, nalezneÓ
groÓ. Ten vezma, dej jim za mne i za sebe.

Kapitola:

1
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.19 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 18.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 18.

UÃÉ pokoÒe Kristus PÁn; 10. vystÒÉhÁ od pohorÓovÁnÉ maliÃkÙch.
15. òÁd kÁznÅ pravÙ ukazuje; 21. a pokornÅ prosÉcÉm aby
odpuÓtÅno bylo, velÉ; 23. i pÒÉkladem utÅÓenÙm to vysvÅtluje.

1:V ten Ãas pÒistoupili uÃedlnÉci k JeÚÉÓovi, Òkouce: Kdo pak
jest vÅtÓÉ v krÁlovstvÉ nebesk$\times$m?
2:A zavolav JeÚÉÓ pacholete, postavil je uprostÒed nich,
3:A Òekl: Amen pravÉm vÁm: NeobrÁtÉteli se a nebudeteli
jako pacholÁtka, nikoli nevejdete do krÁlovstvÉ nebesk$\times$ho.
4:ProtoÚ kdoÚ by se koli ponÉÚil jako pacholÁtko toto, tenÔ
jest vÅtÓÉ v krÁlovstvÉ nebesk$\times$m.
5:A kdoÚ by koli pÒijal pacholÁtko takov$\times$ ve jm$\times$nu m$\times$m, mneÔ
pÒijÉmÁ.
6:Kdo by pak pohorÓil jednoho z maliÃkÙch tÅchto vÅÒÉcÉch ve
mne, l$\times$pe by jemu bylo, aby zavÅÓen byl Úernov osliÃÉ na hrdlo
jeho, a pohÒÉÚen byl do hlubokosti moÒsk$\times$.
7:BÅda svÅtu pro pohorÓenÉ. AÃkoli musÉ <to> bÙti, aby
pÒichÁzela pohorÓenÉ, ale vÓak bÅda ÃlovÅku, skrze nÅhoÚ
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pÒichÁzÉ pohorÓenÉ.
8:ProtoÚ jestliÚe ruka tvÁ anebo noha tvÁ pohorÓuje tÅ, utniÚ
ji a vrz od sebe. L$\times$pe jest tobÅ do Úivota vjÉti kulhav$\times$mu anebo
bezruk$\times$mu, neÚli dvÅ ruce aneb dvÅ noze majÉcÉmu uvrÚenu bÙti do
vÅÃn$\times$ho ohnÅ.
9:A pakli oko tv$\times$ pohorÓuje tebe, vylup je a vrz od sebe.
L$\times$pe jest tobÅ jednook$\times$mu do Úivota vjÉti, neÚli obÅ oÃi
majÉcÉmu uvrÚenu bÙti do pekeln$\times$ho ohnÅ.
10:VizteÚ, abyste nepotupovali <ani> jednoho z maliÃkÙch
tÅchto. NeboÔ pravÉm vÁm, Úe andÅl$\times$ jejich v nebesÉch vÚdycky
vidÉ tvÁÒ Otce m$\times$ho, kterÙÚ v nebesÉch jest.
11:Nebo pÒiÓel Syn ÃlovÅka, aby spasil to, coÚ bylo zahynulo.
12:Co se vÁm zdÁ? Kdyby nÅkterÙ ÃlovÅk mÅl sto ovec,
a zbloudila by jedna z nich, zdaliÚ nenechÁ devadesÁti devÉti,
<a> jda na hory, nehledÁ t$\times$ pobloudil$\times$?
13:A nahodÉliÔ mu se nal$\times$zti ji, amen pravÉm vÁm, Úe se
radovati bude nad nÉ vÉce, neÚ nad devadesÁti devÉti
nepobloudilÙmi.
14:TakÔ nenÉ vÊle pÒed Otcem vaÓÉm, kterÙÚ jest v nebesÉch,
aby zhynul jeden z maliÃkÙch tÅchto.
15:ZhÒeÓilli by pak proti tobÅ bratr tvÊj, jdi a potresci ho
mezi sebou a jÉm samÙm. Uposlechlli by tebe, zÉskal jsi
bratra sv$\times$ho.
16:JestliÚe by pak neuposlechl, pÒijmi k sobÅ jednoho anebo
dva, aby v Õstech dvou nebo tÒÉ svÅdkÊ stÁlo kaÚd$\times$ slovo.
17:PakliÔ by jich neuposlechl, povÅz cÉrkvi. JestliÚe pak
i cÉrkve neuposlechne, budiÚ tobÅ jako pohan a publikÁn.
18:Amen pravÉm vÁm: CoÚkoli svÉÚete na zemi, budeÔ svÁzÁno
i na nebi; a coÚkoli rozvÉÚete na zemi, budeÔ rozvÁzÁno i na
nebi.
19:OpÅt pravÉm vÁm: JestliÚe by dva z vÁs svolili se na zemi
o vÓelikou vÅc, za kterouÚ by koli prosili, staneÔ se jim od
Otce m$\times$ho nebesk$\times$ho.
20:Nebo kdeÚkoli shromÁÚdÉ se dva nebo tÒi ve jm$\times$nu m$\times$m, tuÔ
jsem jÁ uprostÒed nich.
21:Tedy pÒistoupiv k nÅmu Petr, Òekl: Pane, kolikrÁt zhÒeÓÉ
proti mnÅ bratr mÊj, a odpustÉm jemu? Do sedmilikrÁt?
22:I dÉ mu JeÚÉÓ: NepravÉm tobÅ aÚ do sedmikrÁt, ale aÚ do
sedmdesÁtikrÁt sedmkrÁt.
23:A protoÚ podobno jest krÁlovstvÉ nebesk$\times$ ÃlovÅku krÁli,
kterÙÚ chtÅl poÃet klÁsti s sluÚebnÉky svÙmi.
24:A kdyÚ poÃal poÃtu klÁsti, podÁn mu jeden, kterÙÚ byl
dluÚen deset tisÉcÊ hÒiven.
25:A kdyÚ nemÅl ÃÉm zaplatiti, kÁzal jej pÁn jeho prodati,
i Úenu jeho i dÅti i vÓecko, coÚ mÅl, a zaplatiti.
26:Tedy padna sluÚebnÉk ten, prosil ho, Òka: Pane, poshovÅj
mi, a vÓeckoÔ zaplatÉm tobÅ.
27:I slitovav se pÁn nad sluÚebnÉkem tÉm, propustil ho
a dluh jemu odpustil.
28:VyÓed pak sluÚebnÉk ten, nalezl jednoho z spolusluÚebnÉkÊ
svÙch, kterÙÚ mu byl dluÚen sto penÅz, a chopiv se ho, hrdloval
se s nÉm, Òka: ZaplaÔ mi, cos dluÚen.
29:Tedy padna spolusluÚebnÉk ten k nohÁm jeho, prosil ho, Òka:
PoshovÅj mi, a vÓeckoÔ zaplatÉm tobÅ.
30:On pak nechtÅl, ale odÓed, dal jej do ÚalÁÒe, dokudÚ by
nezaplatil dluhu.
31:Tedy vidouce spolusluÚebnÉci, co se dÁlo, zarmoutili se



Evangelium 48 / 78

velmi; a ÓedÓe, povÅdÅli pÁnu sv$\times$mu vÓecko, co se bylo stalo.
32:Tehdy povolav ho pÁn jeho, dÉ mu: SluÚebnÉÃe zlÙ, vÓecken
ten tvÊj dluh odpustil jsem tobÅ, nebs mne prosil.
33:ZdaliÚs i ty nemÅl se smilovati nad spolusluÚebnÉkem
svÙm, jako i jÁ smiloval jsem se nad tebou?
34:I rozhnÅvav se pÁn jeho, dal jej katÊm, dokudÚ by
nezaplatil vÓeho, coÚ mu byl dluÚen.
35:TakÔ i Otec mÊj nebeskÙ uÃinÉ vÁm, jestliÚe neodpustÉte
jeden kaÚdÙ bratru sv$\times$mu z srdcÉ vaÓich jejich provinÅnÉ.

Kapitola:
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Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.20 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 19.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 19.

SluÓÉli manÚelku propustiti; 12. o panicÉch 13. a dÉtkÁch;
16. o otÁzce bohat$\times$ho mlÁdence, 27. a odplatÅ Úivota vÅÃn$\times$ho.

1:I stalo se, kdyÚ dokonal JeÚÉÓ ÒeÃi tyto, bral se z Galilee,
a pÒiÓel do konÃin JudskÙch za JordÁn.
2:I Óli za nÉm zÁstupov$\times$ mnozÉ, a uzdravil je tam.
3:I pÒistoupili k nÅmu farizeov$\times$, pokouÓejÉce ho a Òkouce
jemu: SluÓÉli ÃlovÅku propustiti Úenu svou z kter$\times$koli
pÒÉÃiny?
4:On pak odpovÉdaje, Òekl jim: CoÚ jste neÃtli, Úe ten, jenÚ
stvoÒil <ÃlovÅka> s poÃÁtku, muÚe a Úenu uÃinil je?
5:A Òekl: ProtoÚ opustÉ ÃlovÅk otce i matku, a pÒipojÉ se
k manÚelce sv$\times$, i budou dva jedno tÅlo.
6:A tak jiÚ nejsou dva, ale jedno tÅlo. A protoÚ, coÚ jest BÊh
spojil, ÃlovÅk nerozluÃuj.
7:òekli jemu: ProÃeÚ tedy MojÚÉÓ rozkÁzal dÁti list zapuzenÉ
a propustiti jÉ?
8:DÉ jim: MojÚÉÓ pro tvrdost srdce vaÓeho dopustil vÁm
propouÓtÅti manÚelky vaÓe, ale s poÃÁtku nebylo tak.
9:ProtoÚ pravÉm vÁm: úe kdoÚkoli propustil by manÚelku svou,
(leÃ pro smilstvÉ) a jinou pojme, cizoloÚÉ, a kdoÚ propuÓtÅnou
pojme, <tak$\times$> cizoloÚÉ.
10:òekli jemu uÃedlnÉci jeho: PonÅvadÚ jest takovÁ pÒe
s manÚelkou, nenÉ dobr$\times$ Úeniti se.
11:On pak Òekl jim: Ne vÓickniÔ chÁpajÉ slova toho, ale ti
<toliko>, jimÚ jest dÁno.
12:JsouÔ zajist$\times$ panicov$\times$, kteÒÉÚ se tak z Úivota matky
zrodili; a jsouÔ panicov$\times$, kteÒÉÚ uÃinÅni jsou od lidÉ; a jsou
panicov$\times$, kteÒÉÚ se sami v panictvÉ oddali pro krÁlovstvÉ
nebesk$\times$. Kdo mÊÚe pochopiti, pochop.
13:Tehdy pÒineseny jsou k nÅmu dÉtky, aby na nÅ ruce vzklÁdal
a modlil se <za nÅ>. UÃedlnÉci pak pÒimlouvali jim.
14:Ale JeÚÉÓ Òekl jim: Nechte dÉtek a nebraÎte jim jÉti ke
mnÅ; nebo takovÙchÔ jest krÁlovstvÉ nebesk$\times$.
15:A po vzklÁdÁnÉ na nÅ rukou odebral se odtud.
16:A aj, jeden pÒistoupiv, Òekl jemu: MistÒe dobrÙ, co
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dobr$\times$ho budu Ãiniti, abych mÅl Úivot vÅÃnÙ?
17:A on Òekl jemu: Co mne nazÙvÁÓ dobrÙm? úÁdnÙ nenÉ dobrÙ,
neÚ jedinÙ, <totiÚ> BÊh. ChceÓli pak vjÉti do Úivota, ostÒÉhej
pÒikÁzÁnÉ.
18:DÉ jemu: KterÙch? A JeÚÉÓ Òekl <mu>: NezabijeÓ,
nezcizoloÚÉÓ, nepokradeÓ, nepromluvÉÓ kÒiv$\times$ho svÅdectvÉ,
19:Cti otce sv$\times$ho i matku, a milovati budeÓ bliÚnÉho sv$\times$ho
jako sebe sam$\times$ho.
20:DÉ jemu mlÁdenec: VÓeho toho ostÒÉhal jsem od sv$\times$ mladosti.
ãehoÚ mi se jeÓtÅ nedostÁvÁ?
21:òekl mu JeÚÉÓ: ChceÓli dokonalÙm bÙti, jdiÚ a prodej
statek svÊj, a rozdej chudÙm, a budeÓ mÉti poklad v nebi,
a pojÄ, nÁsleduj mne.
22:UslyÓev pak mlÁdenec tu ÒeÃ, odÓel, smuten jsa; nebo mÅl
statku mnoho.
23:Tedy JeÚÉÓ Òekl uÃedlnÉkÊm svÙm: Amen pravÉm vÁm, Úe
bohatÙ nesnadnÅ vejde do krÁlovstvÉ nebesk$\times$ho.
24:A opÅt pravÉm vÁm: SnÁzeÔ jest velbloudu skrze ucho jehly
projÉti, neÚli bohat$\times$mu vjÉti do krÁlovstvÉ BoÚÉho.
25:A uslyÓavÓe to uÃedlnÉci jeho, i uÚasli se velmi, Òkouce:
I kdoÚ tedy mÊÚe spasen bÙti?
26:A pohledÅv <na nÅ> JeÚÉÓ, Òekl jim: U lidÉÔ jest to
nemoÚn$\times$, ale u Boha vÓecko jest moÚn$\times$.
27:Tehdy odpovÅdÅv Petr, Òekl mu: Aj, my opustili jsme
vÓecky vÅci, a Óli jsme za tebou. CoÚ pak nÁm bude <dÁno za
to>?
28:A JeÚÉÓ Òekl jim: Amen pravÉm vÁm, Úe vy, kteÒÉÚ jste
nÁsledovali mne, v druh$\times$m narozenÉ, kdyÚ se posadÉ Syn ÃlovÅka
na trÊnu velebnosti sv$\times$, sednete i vy na dvanÁcti stolicÉch,
soudÉce dvanÁctero pokolenÉ Izraelsk$\times$.
29:A kaÚdÙ, kdoÚ opustil by domy, nebo bratry, neb sestry,
neb otce, neb matku, nebo manÚelku, nebo syny, nebo pole pro
jm$\times$no m$\times$, stokrÁt vÉce vezme, a Úivot vÅÃnÙ dÅdiÃnÅ obdrÚÉ.
30:MnozÉ pak prvnÉ budou poslednÉ, a poslednÉ prvnÉ.

Kapitola:

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



Evangelium 51 / 78

11

12

13

14

15

16

17

18
19

20

21

22

23

24

25

26

27

28
Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.21 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 20.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 20.

O dÅlnÉcÉch najatÙch na vinici, 8. a mzdÅ jejich. 17. Kristus
k Jeruzal$\times$mu jda, smrt svou pÒedpovÅdÅl; 20. matku synÊ
ZebedeovÙch spokojil, 29. a dva slep$\times$ uzdravil.

1:Nebo podobno jest krÁlovstvÉ nebesk$\times$ ÃlovÅku hospodÁÒi,
kterÙÚ vyÓel na ÕsvitÅ, aby najal dÅlnÉky na vinici svou.
2:Smluviv pak s dÅlnÉky z penÉze dennÉho, odeslal je na vinici
svou.
3:A vyÓed okolo hodiny tÒetÉ, uzÒel jin$\times$, ani stojÉ na trhu
zahÁlejÉce.
4:I Òekl jim: JdÅteÚ i vy na vinici <mou>, a co bude
spravedliv$\times$ho, dÁm vÁm.
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5:A oni Óli. OpÅt vyÓed pÒi Óest$\times$ a devÁt$\times$ hodinÅ, uÃinil t$\times$Ú ←↩
.

6:PÒi jedenÁct$\times$ pak hodinÅ vyÓed, nalezl jin$\times$, ani stojÉ
zahÁlejÉce. I Òekl jim: ProÃeÚ tu stojÉte, celÙ den zahÁlejÉce?
7:òkou jemu: Nebo niÚÁdnÙ nÁs nenajal. DÉ jim: JdÅteÚ i vy na
vinici <mou>, a coÚ by bylo spravedliv$\times$ho, vezmete.
8:VeÃer pak Òekl pÁn vinice ÓafÁÒi sv$\times$mu: Zavolej dÅlnÉkÊ
a zaplaÔ jim, poÃna od poslednÉch aÚ do prvnÉch.
9:A pÒiÓedÓe ti, kteÒÉÚ byli pÒi jedenÁct$\times$ hodinÅ <najati>,
vzali jeden kaÚdÙ po penÉzi.
10:PÒiÓedÓe pak prvnÉ, domnÉvali se, Úe by vÉce mÅli vzÉti;
ale vzali i oni jeden kaÚdÙ po penÉzi.
11:A vzavÓe, reptali proti hospodÁÒi, Òkouce:
12:Tito poslednÉ jednu hodinu <toliko> dÅlali, a rovn$\times$ jsi je
nÁm uÃinil, kteÒÉÚ jsme nesli bÒÉmÅ dne i horko.
13:On pak odpovÉdaje jednomu z nich, Òekl: PÒÉteli, neÃinÉm
tobÅ kÒivdy; vÓak jsi z penÉze dennÉho smluvil se mnou.
14:VezmiÚ, coÚ tv$\times$ho jest, a jdi pÒedce. <JÁ> pak chci tomuto
poslednÉmu dÁti jako i tobÅ.
15:ZdaliÚ mi nesluÓÉ v m$\times$m uÃiniti, coÚ chci? ãili oko tv$\times$
neÓlechetn$\times$ jest, Úe jÁ dobrÙ jsem?
16:TakÔ budou poslednÉ prvnÉ, a prvnÉ poslednÉ; nebo mnoho
jest povolanÙch, ale mÁlo vyvolenÙch.
17:A vstupuje JeÚÉÓ do Jeruzal$\times$ma, pojal dvanÁcte uÃedlnÉkÊ
svÙch soukromÉ na cestÅ, i Òekl jim:
18:Aj, vstupujeme do Jeruzal$\times$ma, a Syn ÃlovÅka vydÁn bude
pÒednÉm knÅÚÉm a zÁkonÉkÊm, a odsoudÉ ho na smrt.
19:A vydadÉÔ jej pohanÊm ku posmÉvÁnÉ a k biÃovÁnÉ
a ukÒiÚovÁnÉ; a tÒetÉho dne z mrtvÙch vstane.
20:Tedy pÒistoupila k nÅmu matka synÊ ZebedeovÙch s syny
svÙmi, klanÅjÉcÉ se a prosecÉ nÅco od nÅho.
21:KterÙÚto Òekl jÉ: Co chceÓ? òekla jemu: Rci, aÔ tito dva
synov$\times$ moji sednou, jeden na pravici tv$\times$ a druhÙ na levici,
v krÁlovstvÉ tv$\times$m.
22:OdpovÉdaje pak JeÚÉÓ, Òekl: NevÉte, zaÃ prosÉte.
MÊÚeteli pÉti kalich, kterÙÚ jÁ pÉti budu, a kÒtem, jÉmÚ jÁ
se kÒtÉm, kÒtÅni bÙti? òekli jemu: MÊÚeme.
23:DÉ jim: Kalich zajist$\times$ mÊj pÉti budete, a kÒtem, jÉmÚ jÁ
se kÒtÉm, pokÒtÅni budete, ale sedÅti na pravici m$\times$ a na levici
m$\times$, nenÉÔ m$\times$ dÁti <vÁm>, ale <dÁno bude> tÅm, kterÙmÚ
pÒipraveno jest od Otce m$\times$ho.
24:A uslyÓavÓe <to> deset <uÃedlnÉkÊ PÁnÅ>, rozhnÅvali se na
ty dva bratry.
25:Ale JeÚÉÓ svolav je, Òekl: VÉte, Úe knÉÚata nÁrodÊ
panujÉ nad svÙmi, a kteÒÉÚ velicÉ jsou, moci uÚÉvajÉ nad nimi.
26:Ne tak bude mezi vÁmi; ale kdoÚkoli chtÅl by mezi vÁmi
bÙti velikÙm, budiÚ sluÚebnÉk vÁÓ.
27:A kdoÚ by koli mezi vÁmi chtÅl bÙti prvnÉ, budiÚ vÁÓ
sluÚebnÉk;
28:Jako i Syn ÃlovÅka nepÒiÓel, aby jemu slouÚeno bylo, ale
aby <on> slouÚil a aby dal Úivot svÊj na vykoupenÉ za mnoh$\times$.
29:A kdyÚ vychÁzeli z Jericho, Óel za nÉm zÁstup velikÙ.
30:A aj, dva slepÉ sedÉcÉ u cesty, uslyÓevÓe, Úe by JeÚÉÓ
tudy Óel, zvolali, Òkouce: Smiluj se nad nÁmi, Pane, synu
DavidÊv.
31:ZÁstup pak pÒimlouval jim, aby mlÃeli. Oni pak vÉce volali,
Òkouce: Smiluj se nad nÁmi, Pane, synu DavidÊv.
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32:I zastaviv se JeÚÉÓ, zavolal jich, a Òekl: Co chcete, abych
vÁm uÃinil?
33:òkou jemu: Pane, aÔ se otevrou oÃi naÓe.
34:I slitovav se nad nimi JeÚÉÓ, dotekl se oÃÉ jejich, a ihned
prohl$\times$dly oÃi jejich. A <oni> Óli za nÉm.

Kapitola:
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1.22 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 21.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 21.

Kristus na oslÁtku do Jeruzal$\times$ma pÒijel; 9. od zÁstupu a dÉtek
oslaven; 12. chrÁm vyÃistil; 19. fÉk usuÓil; 23. s pÒednÉmi
knÅÚÉmi nesnÁz mÅl; 28. a podobenstvÉ na nÅ se vztahujÉcÉ jedno,
33. i druh$\times$ pÒedloÚil.

1:A kdyÚ se pÒiblÉÚili k Jeruzal$\times$mu, a pÒiÓli do Betfage
k hoÒe Olivetsk$\times$, tedy JeÚÉÓ poslal dva uÃedlnÉky sv$\times$,
2:òka jim: JdÅteÚ do mÅsteÃka, kter$\times$Ú proti vÁm jest, a hned
naleznete oslici pÒivÁzanou a oslÁtko s nÉ. OdvÅÚteÚ <je>
a pÒiveÄte ke mnÅ.
3:A ÒeklliÔ by kdo co vÁm, rcete, Úe PÁn jich potÒebuje,
a hnedÔ propustÉ je.
4:Toto se pak vÓecko stalo, aby se naplnilo povÅdÅnÉ skrze
proroka, ÒkoucÉho:
5:PovÅzte dceÒi Sionsk$\times$: Aj, krÁl tvÊj b$\times$Òe se tobÅ tichÙ,
a sedÅ na oslici, a na oslÁtku t$\times$ <oslice> jhu podroben$\times$.
6:I jdouce uÃedlnÉci, a uÃinivÓe tak, jakoÚ jim pÒikÁzal
JeÚÉÓ,
7:PÒivedli oslici i oslÁtko, a vloÚili na nÅ roucha svÁ,
a jej navrchu posadili.
8:MnohÙ pak zÁstup stlali roucha svÁ na cestÅ, jinÉ pak
ratolesti z dÒÉvÉ sekali a metali na cestu.
9:A zÁstupov$\times$, kteÒÉÚ napÒed Óli, i ti, kteÒÉÚ nazad byli,
volali, Òkouce: Aj syn DavidÊv, Spasitel. PoÚehnanÙ, jenÚ se
b$\times$Òe ve jm$\times$nu PÁnÅ; spasiÚ nÁs <ty, kterÙÚ jsi> na vÙsostech.
10:A kdyÚ vjel do Jeruzal$\times$ma, zbouÒilo se vÓecko mÅsto,
Òkouce: I kdo jest tento?
11:ZÁstupov$\times$ pak pravili: Toto jest ten JeÚÉÓ, prorok od
Nazar$\times$tu Galilejsk$\times$ho.
12:I vÓel JeÚÉÓ do chrÁmu BoÚÉho, a vymÉtal vÓecky prodavaÃe
a kupce z chrÁmu, a stoly penÅzomÅncÊ a stolice prodÁvajÉcÉch
holubice pÒevracel,
13:A Òekl jim: PsÁnoÔ jest: DÊm mÊj dÊm modlitby slouti
bude, ale vy uÃinili jste jej peleÓÉ lotrovskou.
14:I pÒistoupili k nÅmu slepÉ a kulhavÉ v chrÁmÅ, i uzdravil
je.
15:Vidouce pak pÒednÉ knÅÚÉ a zÁkonÉci divy, kter$\times$Ú Ãinil,
a dÉtky, any volajÉ v chrÁmÅ a pravÉ : Aj syn DavidÊv, Spasitel,
rozhnÅvali se.
16:A Òekli jemu: SlyÓÉÓliÚ, co tito pravÉ? JeÚÉÓ pak Òekl
jim: I ovÓem. NikdÁliÚ jste neÃtli, Úe z Õst nemluvÎÁtek
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a tÅch, jenÚ prsÉ poÚÉvajÉ, dokonal jsi chvÁlu?
17:A opustiv je, Óel ven z mÅsta do Betany a tu zÊstal.
18:RÁno pak navracuje se do mÅsta, zlaÃnÅl.
19:A vida jeden fÉkovÙ strom podle cesty, Óel k nÅmu, a nic na
nÅm nenalezl, neÚ listÉ toliko. I dÉ tomu stromu: Nikdy vÉce
neroÄ se z tebe ovoce na vÅky. I usechl jest hned fÉk ten.
20:A vidouce to uÃedlnÉci, divili se, Òkouce: Kterak jest
ihned usechl fÉk ten!
21:I odpovÅdÅv JeÚÉÓ, Òekl jim: Amen pravÉm vÁm: Budeteli
mÉti vÉru, a nebudeteli pochybovati, netoliko to, co <se
stalo> fÉkov$\times$mu dÒevu, uÃinÉte, a kdybyste i t$\times$to hoÒe Òekli:
Zdvihni se a vrz sebou do moÒe, staneÔ se.
22:A vÓecko, zaÃ byste koli prosili na modlitbÅ, vÅÒÉce,
vezmete.
23:A kdyÚ pÒiÓel do chrÁmu, pÒistoupili k nÅmu pÒednÉ knÅÚÉ
a starÓÉ lidu, kdyÚ uÃil, Òkouce: Jakou mocÉ tyto vÅci ÃinÉÓ?
A kdo jest tobÅ tu moc dal?
24:OdpovÉdaje pak JeÚÉÓ, Òekl jim: OtÉÚiÔ se i jÁ vÁs na jednu
vÅc, kterouÚ povÉteli mi, i jÁ vÁm povÉm, jakou mocÉ tyto vÅci
ÃinÉm.
25:KÒest JanÊv odkud jest byl? S nebeli, Ãili z lidÉ? A oni
rozvaÚovali mezi sebou, Òkouce: DÉmeli: S nebe, dÉÔ nÁm: ProÃ
jste pak nevÅÒili jemu?
26:Pakli dÉme: Z lidÉ, bojÉme se zÁstupu. Nebo vÓickni mÅli
Jana za proroka.
27:I odpovÉdajÉce JeÚÉÓovi, Òekli: NevÉme. òekl jim i on: AniÚ
jÁ vÁm povÉm, jakou mocÉ tyto vÅci ÃinÉm.
28:Ale co se vÁm zdÁ? ãlovÅk <jeden> mÅl dva syny.
A pÒistoupiv k prvnÉmu, Òekl: Synu, jdi na vinici mou dnes
a dÅlej.
29:A on odpovÅdÅv, Òekl: Nechci. A potom usmysliv sobÅ, Óel.
30:I pÒistoupiv k druh$\times$mu, Òekl jemu t$\times$Ú. A on odpovÅdÅv,
Òekl: Jdu, pane. A neÓel.
31:KterÙ z tÅch dvou uÃinil vÊli otcovu? òekli jemu: PrvnÉ. DÉ
jim JeÚÉÓ: Amen pravÉm vÁm, Úe publikÁni a nevÅstky
pÒedchÁzejÉ vÁs do krÁlovstvÉ BoÚÉho.
32:Nebo pÒiÓel k vÁm Jan cestou spravedlnosti, a neuvÅÒili
jste mu, ale publikÁni a nevÅstky uvÅÒili jemu. Vy pak vidÅvÓe
to, aniÚ jste potom usmyslili sobÅ, abyste vÅÒili jemu.
33:Jin$\times$ podobenstvÉ slyÓte: Byl jeden hospodÁÒ, kterÙÚ
vzdÅlal vinici, a opletl ji plotem, a vkopal v nÉ pres,
a ustavÅl vÅÚi, i pronajal ji vinaÒÊm, a odÓel pryÃ pÒes pole.
34:A kdyÚ se pÒiblÉÚil Ãas ovoce, poslal sluÚebnÉky sv$\times$
k vinaÒÊm, aby vzali uÚitky jejÉ.
35:VinaÒi pak zjÉmavÓe sluÚebnÉky jeho, jin$\times$ho zmrskali,
jin$\times$ho zabili, a jin$\times$ho ukamenovali.
36:OpÅt poslal jinÙch sluÚebnÉkÊ vÉce neÚli prve. I uÃinili
jim t$\times$Ú.
37:Naposledy pak poslal k nim syna sv$\times$ho, Òka: OstÙchati se
budou syna m$\times$ho.
38:VinaÒi pak uzÒevÓe syna <jeho>, Òekli mezi sebou: TentoÔ
jest dÅdic; pojÄte, zabijme jej, a uvaÚme se v dÅdictvÉ jeho.
39:I chytivÓe ho, vyvrhli jej ven z vinice a zabili.
40:ProtoÚ kdyÚ pÒijde pÁn vinice, co uÃinÉ vinaÒÊm tÅm?
41:òekli jemu: Zl$\times$ zle zatratÉ, a vinici svou pronajme jinÙm
vinaÒÊm, kteÒÉÚ budou vydÁvati jemu uÚitek Ãasy svÙmi.
42:òekl jim JeÚÉÓ: Nikdyli jste neÃtli v PÉsmÉch: KÁmen,
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kterÙÚ jsou zavrhli dÅlnÉci, ten uÃinÅn jest v hlavu Õhlovou?
Ode PÁna stalo se toto, a jest divn$\times$ pÒed oÃima naÓima.
43:ProtoÚ pravÉm vÁm, Úe bude odjato od vÁs krÁlovstvÉ BoÚÉ,
a bude dÁno lidu ÃinÉcÉmu uÚitky jeho.
44:A kdoÚ by padl na ten kÁmen, rozrazÉÔ se; a na kohoÚ
upadne, setÒeÔ jej.
45:A slyÓavÓe pÒednÉ knÅÚÉ podobenstvÉ jeho, porozumÅli, Úe by
o nich mluvil.
46:I hledajÉce ho jÉti, bÁli se zÁstupÊ; neb ho mÅli za
proroka.

Kapitola:
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1.23 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 22.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 22.

PodobenstvÉ o svadbÅ. 15. Farizee jednou i podruh$\times$ Kristus,
23. t$\times$Ú i saducee pÒemohl a zahanbil, 43. a sebe pravÙm
DavidovÙm PÁnem bÙti ukÁzal.

1:I odpovÉdaje JeÚÉÓ, mluvil jim opÅt v podobenstvÉch, Òka:
2:Podobno jest krÁlovstvÉ nebesk$\times$ ÃlovÅku krÁli, kterÙÚ
uÃinil svadbu synu sv$\times$mu.
3:I poslal sluÚebnÉky sv$\times$, aby povolali pozvanÙch na svadbu;
a <oni> nechtÅli pÒijÉti.
4:OpÅt poslal jin$\times$ sluÚebnÉky, Òka: PovÅzte pozvanÙm: Aj,
obÅd mÊj pÒipravil jsem, volov$\times$ moji a krmnÙ dobytek zbit jest,
a vÓecko hotovo. PojÄteÚ na svadbu.
5:Ale oni nedbavÓe <na to>, odeÓli, jinÙ do vsi sv$\times$ a jinÙ po
kupectvÉ sv$\times$m.
6:JinÉ pak zjÉmavÓe sluÚebnÉky jeho a posmÅch <jim> uÃinivÓe,
zmordovali.
7:A uslyÓav to krÁl, rozhnÅval se; a poslav vojska svÁ,
zhubil vraÚednÉky ty a mÅsto jejich zapÁlil.
8:Tedy Òekl sluÚebnÉkÊm svÙm: Svadba zajist$\times$ hotova jest, ale
ti, kteÒÉÚ pozvÁni byli, nebyli hodni.
9:ProtoÚ jdÅte na rozcestÉ, a kter$\times$Úkoli naleznete, zovteÚ na
svadbu.
10:I vyÓedÓe sluÚebnÉci ti na cesty, shromÁÚdili vÓecky,
kter$\times$Úkoli nalezli, zl$\times$ i dobr$\times$. A naplnÅna jest svadba
hodovnÉky.
11:Tedy vÓed krÁl, aby pohledÅl na hodovnÉky, uzÒel tam
ÃlovÅka neodÅn$\times$ho rouchem svadebnÉm.
12:I Òekl jemu: PÒÉteli, kteraks ty sem vÓel, nemaje roucha
svadebnÉho? A on onÅmÅl.
13:Tedy Òekl krÁl sluÚebnÉkÊm: SvÉÚÉce ruce jeho i nohy,
vezmÅte ho, a uvrzteÚ jej do temnostÉ zevnitÒnÉch. TamÔ bude
plÁÃ a ÓkÒipenÉ zubÊ.
14:Nebo mnoho jest povolanÙch, ale mÁlo vyvolenÙch.
15:Tedy odÓedÓe farizeov$\times$, radili se, jak by polapili jej
v ÒeÃi.
16:I poslali k nÅmu uÃedlnÉky sv$\times$ s herodiÁny, Òkouce: MistÒe,
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vÉme, Úe pravdomluvnÙ jsi a cestÅ BoÚÉ v pravdÅ uÃÉÓ a nedbÁÓ na
ÚÁdn$\times$ho; nebo nepatÒÉÓ na osobu lidskou.
17:ProtoÚ povÅz nÁm, co se tobÅ zdÁ: SluÓÉli daÎ dÁti cÉsaÒi,
Ãili nic?
18:Znaje pak JeÚÉÓ zlost jejich, Òekl: Co mne pokouÓÉte,
pokrytci?
19:UkaÚte mi penÉz danÅ. A oni podali mu penÉze.
20:I Òekl jim: ãÉ jest tento obraz a svrchu napsÁnÉ?
21:òekli mu: CÉsaÒÊv. Tedy dÉ jim: DejteÚ, co jest cÉsaÒova,
cÉsaÒi, a co jest BoÚÉho, Bohu.
22:To uslyÓavÓe, divili se, a opustivÓe jej, odeÓli.
23:V ten den pÒiÓli k nÅmu saduceov$\times$, kteÒÉÚ pravÉ, Úe nenÉ
z mrtvÙch vstÁnÉ. I otÁzali se ho,
24:òkouce: MistÒe, MojÚÉÓ povÅdÅl: UmÒelli by kdo, nemaje
dÅtÉ, aby bratr jeho prÁvem ÓvagrovstvÉ pojal Úenu jeho
a vzbudil sÉmÅ bratru sv$\times$mu.
25:I bylo u nÁs sedm bratrÊ. PrvnÉ pojav Úenu, umÒel, a nemaje
semene, zÊstavil Úenu svou bratru sv$\times$mu.
26:TakÚ podobnÅ i druhÙ, i tÒetÉ, aÚ do sedm$\times$ho.
27:Nejposl$\times$ze pak po vÓech umÒela i Úena.
28:ProtoÚ pÒi vzkÒÉÓenÉ kter$\times$ho z tÅch sedmi bude Úena? Nebo
vÓickni ji mÅli.
29:I odpovÅdÅv JeÚÉÓ, Òekl jim: BloudÉte, neznajÉce PÉsem ani
moci BoÚÉ.
30:VÓak pÒi vzkÒÉÓenÉ ani se nebudou Úeniti ani vdÁvati, ale
budou jako andÅl$\times$ BoÚÉ v nebi.
31:O vzkÒÉÓenÉ pak mrtvÙch zdaliÚ jste neÃtli, co jest vÁm
povÅdÉno od Boha, kterÙÚ <takto> dÉ:
32:JÁ jsem BÊh AbrahamÊv a BÊh IzÁkÊv a BÊh JÁkobÊv; a BÊhÔ
nenÉ BÊh mrtvÙch, ale ÚivÙch.
33:A slyÓevÓe <to> zÁstupov$\times$, divili se uÃenÉ jeho.
34:Farizeov$\times$ pak uslyÓavÓe, Úe by k mlÃenÉ pÒivedl
saducejsk$\times$, seÓli se v jedno.
35:I otÁzal se <ho> jeden z nich zÁkonÉk nÅjakÙ, pokouÓeje
ho, a Òka:
36:MistÒe, kter$\times$ jest pÒikÁzÁnÉ velik$\times$ v ZÁkonÅ?
37:I Òekl mu JeÚÉÓ: Milovati budeÓ PÁna Boha sv$\times$ho z cel$\times$ho
srdce sv$\times$ho a ze vÓÉ duÓe sv$\times$ a ze vÓÉ mysli sv$\times$.
38:To jest pÒednÉ a velik$\times$ pÒikÁzÁnÉ.
39:Druh$\times$ pak jest podobn$\times$ tomu: Milovati budeÓ bliÚnÉho sv$\times$ho
jako sebe sam$\times$ho.
40:Na tÅch dvou pÒikÁzÁnÉch vÓecken ZÁkon zÁleÚÉ i Proroci.
41:A kdyÚ se seÓli farizeov$\times$, otÁzal se jich JeÚÉÓ,
42:òka: Co se vÁm zdÁ o Kristu? ãÉ jest syn? òkou jemu:
DavidÊv.
43:DÉ jim: KterakÚ pak David v Duchu nazÙvÁ ho PÁnem, Òka:
44:òekl PÁn PÁnu m$\times$mu: SeÄ na pravici m$\times$, dokavadÚ nepodloÚÉm
nepÒÁtel tvÙch, <aby byli> za podnoÚe noh tvÙch?
45:PonÅvadÚ tedy David PÁnem ho nazÙvÁ, i kterakÚ syn jeho
jest?
46:A niÚÁdnÙ nemohl jemu odpovÅdÉti slova, aniÚ se odvÁÚil
kdo vÉce od toho dne jeho se <naÃ> tÁzati.

Kapitola:
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1.24 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 23.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 23.

O zÁkonÉcÉch a farizeÉch marnÙch BoÚÉch ctitelÉch; 13. o zpÊsobu
i odplatÅ jejich za to hrozn$\times$, 31. zvlÁÓtÅ pak za vraÚdu svatÙch
prorokÊ.

1:Tedy JeÚÉÓ mluvil zÁstupÊm a uÃedlnÉkÊm svÙm,
2:òka: Na stolici MojÚÉÓovÅ posadili se zÁkonÉci a farizeov$\times$.
3:ProtoÚ vÓecko, coÚ by koli rozkÁzali vÁm zachovÁvati,
zachovÁvejte a ÃiÎte, ale podle skutkÊ jejich neÃiÎte; neboÔ
pravÉ, a neÃinÉ.
4:SvazujÉÔ zajist$\times$ bÒemena tÅÚkÁ a nesnesitelnÁ, a vzklÁdajÉ
na ramena lidskÁ, ale prstem svÙm nechtÉ jimi ani pohnouti.
5:A vÓeckyÔ ty sv$\times$ skutky ÃinÉ, aby byli vidÉni od lidÉ.
RozÓiÒujÉ zajist$\times$ nÁpisy sv$\times$ a velik$\times$ dÅlajÉ podolky plÁÓtÊ
svÙch,
6:A milujÉ pÒednÉ mÉsta na veÃeÒÉch, a prvnÉ stolice
v ÓkolÁch,
7:A pozdravovÁnÉ na trhu, a aby byli nazÙvÁni od lidÉ: MistÒi,
mistÒi.
8:Ale vy nebÙvejte nazÙvÁni mistÒi; nebo jeden jest Mistr
vÁÓ, <totiÚ> Kristus, vy pak vÓickni bratÒÉ jste.
9:A otce nenazÙvejte sobÅ na zemi; nebo jeden jest Otec vÁÓ,
kterÙÚ jest v nebesÉch.
10:Ani se nazÙvejte vÊdcov$\times$; nebo jeden jest vÊdce vÁÓ
Kristus.
11:Ale kdo z vÁs vÅtÓÉ jest, budeÔ sluÚebnÉkem vaÓÉm.
12:Nebo kdoÚ by se sÁm povyÓoval, bude ponÉÚen; a kdoÚ by se
ponÉÚil, bude povÙÓen.
13:Ale bÅda vÁm, zÁkonÉci a farizeov$\times$ pokrytci, Úe zavÉrÁte
krÁlovstvÉ nebesk$\times$ pÒed lidmi; nebo sami tam nevchÁzÉte, ani
tÅm, jenÚ by vjÉti chtÅli, vchÁzeti dopouÓtÉte.
14:BÅda vÁm, zÁkonÉci a farizeov$\times$ pokrytci, Úe zÚÉrÁte domy
vdovsk$\times$, za pÒÉÃinou dlouh$\times$ho modlenÉ; protoÚ tÅÚÓÉ soud
ponesete.
15:BÅda vÁm, zÁkonÉci a farizeov$\times$ pokrytci, Úe obchÁzÉte moÒe
i zemi, abyste uÃinili jednoho novovÅrce, a kdyÚ bude uÃinÅn,
uÃinÉte jej syna zatracenÉ, dvakrÁt vÉce, neÚli jste sami.
16:BÅda vÁm, vÊdcov$\times$ slepÉ, kteÒÉÚ ÒÉkÁte: PÒisÁhlli by kdo
skrze chrÁm, to nic nenÉ; ale kdo by pÒisÁhl skrze zlato
chrÁmov$\times$, povinenÔ jest <pÒÉsaze dosti Ãiniti>.
17:BlÁzni a slepci; nebo co jest vÅtÓÉho, zlatoli, Ãili
chrÁm, kterÙÚ posvÅcuje zlata?
18:A pÒisÁhlli by kdo skrze oltÁÒ, nic nenÉ; ale kdo by
pÒisÁhl skrze ten dar, kterÙÚ jest na nÅm, povinen jest.
19:BlÁzni a slepci, i co jest vÅtÓÉho, darli, Ãili oltÁÒ,
kterÙÚ posvÅcuje daru?
20:A protoÚ kdokoli pÒisahÁ skrze oltÁÒ, pÒisahÁ skrze nÅj,
i skrze to vÓecko, coÚ na nÅm jest .
21:A kdoÚ pÒisahÁ skrze chrÁm, pÒisahÁ skrze nÅj, i skrze
toho, kterÙÚ pÒebÙvÁ v nÅm.
22:A kdoÚ pÒisahÁ skrze nebe, pÒisahÁ skrze trÊn BoÚÉ,
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i skrze toho, kterÙÚ na nÅm sedÉ.
23:BÅda vÁm, zÁkonÉci a farizeov$\times$ pokrytci, Úe dÁvÁte desÁtky
z mÁty a z kopru a z kmÉnu, a opouÓtÉte to, coÚ tÅÚÓÉho jest
v ZÁkonÅ, <totiÚ> soud a milosrdenstvÉ a vÅrnost. Tyto vÅci
mÅli jste Ãiniti a onÅch neopouÓtÅti.
24:VÊdcov$\times$ slepÉ, kteÒÉÚ cedÉte komÁra, velblouda pak
poÚÉrÁte.
25:BÅda vÁm, zÁkonÉci a farizeov$\times$ pokrytci, Úe ÃistÉte po
vrchu konvice a mÉsy, a vnitÒ plno jest loupeÚe a nestÒedmosti.
26:Farizee slepÃe, vyÃisÔ prve to, coÚ vnitÒ jest v konvi
a v mÉse, aby i to, coÚ jest zevnitÒ, bylo Ãisto.
27:BÅda vÁm, zÁkonÉci a farizeov$\times$ pokrytci, nebo jste se
pÒipodobnili hrobÊm zbÉlenÙm, kteÒÉÚ aÃ se zdadÉ zevnitÒ krÁsnÉ,
ale vnitÒ jsou plnÉ kostÉ umrlÃÉch i vÓÉ neÃistoty.
28:Tak i vy zevnitÒ zajist$\times$ zdÁte se lidem spravedlivÉ, ale
vnitÒ plnÉ jste pokrytstvÉ a nepravosti.
29:BÅda vÁm, zÁkonÉci a farizeov$\times$ pokrytci, neboÔ vzdÅlÁvÁte
hroby prorokÊ a ozdobujete hroby spravedlivÙch,
30:A ÒÉkÁte: Kdybychom byli za dnÊ otcÊ naÓich, nebyli bychom
ÕÃastnÉci jejich ve krvi prorokÊ.
31:ProtoÚ osvÅdÃujete sami proti sobÅ, Úe jste synov$\times$ tÅch,
kteÒÉÚ proroky zmordovali.
32:I vy tak$\times$ naplÎte mÉru otcÊ svÙch.
33:Hadov$\times$, pl$\times$mÅ jeÓtÅrÃÉ, i jakÚ byste uÓli odsudku <do>
pekeln$\times$ho ohnÅ?
34:ProtoÚ aj, jÁ posÉlÁm k vÁm proroky a moudr$\times$ a uÃitele,
a vy z tÅch <nÅkter$\times$> zmordujete a ukÒiÚujete, a <nÅkter$\times$>
z nich biÃovati budete v ÓkolÁch vaÓich, a budete je honiti
z mÅsta do mÅsta,
35:Aby pÒiÓla na vÁs vÓelikÁ krev spravedlivÁ, vylitÁ na
zemi, od krve Abele spravedliv$\times$ho, aÚ do krve ZachariÁÓe syna
BarachiÁÓova, kter$\times$hoÚ jste zabili mezi chrÁmem a oltÁÒem.
36:Amen pravÉm vÁm: PÒijdou tyto vÓecky vÅci na pokolenÉ toto.
37:Jeruzal$\times$me, Jeruzal$\times$me, mord$\times$Òi prorokÊ, a kterÙÚ
kamenujeÓ ty, jenÚ byli k tobÅ posÉlÁni, kolikrÁt jsem chtÅl
shromÁÚditi dÉtky tv$\times$, tak jako slepice shromaÚÄuje kuÒÁtka svÁ
pod kÒÉdla, a nechtÅli jste.
38:Aj, zanechÁvÁÔ se vÁm dÊm vÁÓ pustÙ.
39:NeboÔ pravÉm vÁm, Úe mne jiÚ vÉce nikoli neuzÒÉte od t$\times$to
chvÉle, aÚ i dÉte: PoÚehnanÙ, jenÚ se b$\times$Òe ve jm$\times$nu PÁnÅ.

Kapitola:
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1.25 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 24.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 24.

O zkÁze hrozn$\times$ mÅsta Jeruzal$\times$ma; t$\times$Ú i o skonÁnÉ svÅta; 4. ←↩
jakÁ

tÅch vÅcÉ znamenÉ pÒedjÉti mÅla; 36. a napomenutÉ k bedliv$\times$mu
toho oÃekÁvÁnÉ.

1:A vyÓed JeÚÉÓ, bral se z chrÁmu; i pÒistoupili uÃedlnÉci
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jeho, aby ukÁzali jemu stavenÉ chrÁmov$\times$.
2:JeÚÉÓ pak Òekl jim: VidÉteliÚ tyto vÓecky vÅci? Amen pravÉm
vÁm: Nebude zÊstaven tuto kÁmen na kameni, kterÙÚ by nebyl
zboÒen.
3:A kdyÚ se posadil na hoÒe Olivetsk$\times$, pÒistoupili k nÅmu
uÃedlnÉci jeho soukromÉ, Òkouce: PovÅz nÁm, kdy to <bude>,
a kterÁ znamenÉ <budou> pÒÉchodu tv$\times$ho a skonÁnÉ svÅta?
4:I odpovÅdÅv JeÚÉÓ, Òekl jim: Vizte, aby vÁs ÚÁdnÙ nesvedl.
5:Nebo mnozÉ pÒijdou ve jm$\times$nu m$\times$m, Òkouce: JÁÔ jsem Kristus,
a svedouÔ mnoh$\times$.
6:Budete slyÓeti zajist$\times$ boje a povÅsti bojÊ. HleÄteÚ, abyste
se nekormoutili; nebo musÉ to vÓecko bÙti; ale ne ihned bude
konec.
7:Nebo povstane nÁrod proti nÁrodu a krÁlovstvÉ proti
krÁlovstvÉ, a budou morov$\times$ a hladov$\times$ a zemÅtÒesenÉ po mÉstech.
8:Ale tyto vÓecky vÅci <jsou> poÃÁtkov$\times$ bolestÉ.
9:A tehdy vy budete souÚeni, a budou vÁs mordovati, a budete
v nenÁvisti u vÓech nÁrodÊ pro jm$\times$no m$\times$.
10:A tehdyÔ se zhorÓÉ mnozÉ a vespolek se budou zrazovati
a nenÁvidÅti.
11:A mnozÉ faleÓnÉ proroci povstanou, a svedou mnoh$\times$.
12:A Úe rozmnoÚena bude nepravost, ustydneÔ lÁska mnohÙch.
13:Ale kdoÚ by setrval aÚ do konce, tenÔ spasen bude.
14:A budeÔ kÁzÁno toto evangelium krÁlovstvÉ po vÓem svÅtÅ,
na svÅdectvÉ vÓem nÁrodÊm, a tehdÁÚÔ pÒijde skonÁnÉ.
15:ProtoÚ kdyÚ uzÒÉte ohavnost zpuÓtÅnÉ, pÒedpovÅdÅnou od
Daniele proroka, ana stojÉ na mÉstÅ svat$\times$m, (kdo Ãte, rozumÅj,)
16:TehdÁÚ ti, kteÒÉÚ by <byli> v Judstvu, nechÔ utekou
k horÁm.
17:A kdo na stÒeÓe, nesstupuj <dolÊ>, aby nÅco vzal z domu
sv$\times$ho.
18:A kdo na poli, nevracuj se zase, aby vzal roucha svÁ.
19:BÅda pak tÅhotnÙm a tÅm, kter$\times$Ú kojÉ, v tÅch dnech.
20:ProtoÚ modlte se, aby utÉkÁnÉ vaÓe nebylo v zimÅ anebo
v svÁtek.
21:Nebo bude tehdÁÚ souÚenÉ velik$\times$, jak$\times$Ú nebylo od poÃÁtku
svÅta aÚ dosavad, aniÚ kdy potom bude.
22:A byÔ nebyli ukrÁceni dnov$\times$ ti, nebyl by spasen niÚÁdnÙ
ÃlovÅk. Ale pro vyvolen$\times$ ukrÁceni budou dnov$\times$ ti.
23:Tehdy Òeklli by vÁm kdo: Aj, tutoÔ jest Kristus, anebo
tamto, nevÅÒte.
24:Nebo povstanou faleÓnÉ Kristov$\times$ a faleÓnÉ proroci, a Ãiniti
budou divy velik$\times$ a zÁzraky, tak aby v blud uvedli, (by moÚn$\times$
bylo,) tak$\times$ i vyvolen$\times$.
25:Aj, pÒedpovÅdÅl jsem vÁm.
26:ProtoÚ ÒeknouliÔ vÁm: Aj, na pouÓti jest, nevychÁzejte.
Aj, v skrÙÓÉch, nevÅÒte.
27:Neb jakoÚ blesk vychÁzÉ od vÙchodu slunce, a ukazuje se aÚ
na zÁpad, takÔ bude i pÒÉchod Syna ÃlovÅka.
28:NeboÔ kdeÚkoli bude tÅlo, tuÔ se sletÉ i orlice.
29:A hned po souÚenÉ, <kter$\times$Ú bude> tÅch dnÊ, slunce se zatmÉ
a mÅsÉc nedÁ svÅtla sv$\times$ho a hvÅzdy budou padati s nebe a moci
nebesk$\times$ budou se pohybovati.
30:A tehdyÔ se ukÁÚe znamenÉ Syna ÃlovÅka na nebi, a tuÔ
budou kvÉliti vÓecka pokolenÉ zemÅ, a uzÒÉÔ Syna ÃlovÅka
pÒichÁzejÉcÉho na oblacÉch nebeskÙch s mocÉ a slavou velikou.
31:KterÙÚ poÓle andÅly sv$\times$ s hlasem velikÙm trouby,
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a shromÁÚdÉÔ vyvolen$\times$ jeho ode ÃtyÒ vÅtrÊ, od konÃin nebes aÚ do
konÃin jejich.
32:Od stromu pak fÉkov$\times$ho nauÃte se podobenstvÉ: KdyÚ jiÚ
ratolest jeho odmladne a listÉ se puÃÉ, porozumÉvÁte, Úe blÉzko
jest l$\times$to.
33:Tak$\times$Ú i vy, kdyÚ uzÒeli byste toto vÓecko, vÅzte, ÚeÔ
blÉzko jest <a> ve dveÒÉch <krÁlovstvÉ BoÚÉ>.
34:Amen pravÉm vÁm, Úe nepomine vÅk tento, aÚ se tyto vÓecky
vÅci stanou.
35:Nebe a zemÅ pominou, ale slova mÁ nepominou.
36:O tom pak dni a hodinÅ t$\times$ niÚÁdnÙ nevÉ, ani andÅl$\times$
nebeÓtÉ, jedin$\times$ sÁm Otec mÊj.
37:Ale jakoÚ bylo za dnÊ No$\times$, takÔ bude i pÒÉchod Syna
ÃlovÅka.
38:Nebo jakoÚ jsou za dnÊ tÅch pÒed potopou Úrali a pili,
Úenili se a vdÁvaly se, aÚ do toho dne, kdyÚ No$\times$ vÓel do korÁbu,
39:A nezvÅdÅli, aÚ pÒiÓla potopa, a zachvÁtila vÓecky, takÔ
bude i pÒÉÓtÉ Syna ÃlovÅka.
40:TehdyÔ dva budou na poli; jeden bude vzat, a druhÙ
zanechÁn.
41:DvÅ budou ve mlÙnÅ pÒi Úernovu; jedna bude vzata, a druhÁ
zanechÁna.
42:BdÅteÚ tedy, ponÅvadÚ nevÉte, v kterou hodinu PÁn vÁÓ
pÒijÉti mÁ.
43:Toto pak vÅzte, Úe byÔ vÅdÅl hospodÁÒ, v kter$\times$ by bdÅnÉ
zlodÅj mÅl pÒijÉti, bdÅl by zajist$\times$, a nedalÔ by podkopati domu
sv$\times$ho.
44:ProtoÚ i vy buÄte hotovi; nebo v tu hodinu, v kterouÚ se
nenadÅjete, Syn ÃlovÅka pÒijde.
45:KdoÔ tedy jest sluÚebnÉk vÅrnÙ a opatrnÙ, kter$\times$hoÚ
ustanovil pÁn jeho nad ÃeledÉ svou, aby jim dÁval pokrm v Ãas?
46:BlahoslavenÙ sluÚebnÉk ten, kter$\times$hoÚ, pÒijda pÁn jeho,
nalezl by, an tak ÃinÉ.
47:Amen pravÉm vÁm, Úe nade vÓÉm statkem svÙm ustanovÉ jej.
48:JestliÚe by pak Òekl zlÙ sluÚebnÉk ten v srdci sv$\times$m:
Prodl$\times$vÁ pÁn mÊj pÒijÉti,
49:I poÃal by bÉti spolusluÚebnÉky, jÉsti a pÉti s opilci,
50:PÒijdeÔ pÁn sluÚebnÉka toho v den, v kterÙÚ se nenadÅje,
a v hodinu, v kterouÚ nevÉ.
51:I oddÅlÉÔ jej, a dÉl jeho poloÚÉ s pokrytci. TamÔ bude
plÁÃ a ÓkÒipenÉ zubÊ.

Kapitola:
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1.26 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 25.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 25.

PodobenstvÉ o desÉti pannÁch, 14. a o podÅlenÉ sluÚebnÉkÊ
hÒivnami, 19. a poÃtu ÃinÅnÉ s nimi; 31. t$\times$Ú o zpÊsobu soudu
poslednÉho, 34. a o odplatÅ za dobr$\times$ skutky.

1:Tehdy podobno bude krÁlovstvÉ nebesk$\times$ desÉti pannÁm,
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kter$\times$Úto vzavÓe lampy sv$\times$, vyÓly proti úenichovi.
2:PÅt pak z nich bylo opatrnÙch, a pÅt blÁznivÙch.
3:Ty blÁzniv$\times$ vzavÓe lampy sv$\times$, nevzaly s sebou oleje.
4:Opatrn$\times$ pak vzaly olej v nÁdobkÁch svÙch s lampami svÙmi.
5:A kdyÚ prodl$\times$val úenich, zdÒÉmaly se vÓecky a zesnuly.
6:O pÊlnoci pak stal se kÒik: Aj, úenich jde, vyjdÅte proti
nÅmu.
7:Tedy vstaly vÓecky panny ty, a ozdobily lampy sv$\times$.
8:BlÁzniv$\times$ pak opatrnÙm Òekly: UdÅlte nÁm oleje vaÓeho, nebo
lampy naÓe hasnou.
9:I odpovÅdÅly opatrn$\times$, Òkouce: <BojÉme se>, Úe by se snad ani
nÁm i vÁm nedostalo, jdÅte radÅji k prodavaÃÊm a kupte sobÅ.
10:A kdyÚ odeÓly kupovati, pÒiÓel úenich, a kter$\times$ hotovy byly,
veÓly s nÉm na svadbu, i zavÒÉny jsou dveÒe.
11:Potom pak pÒiÓly i ty druh$\times$ panny, Òkouce: Pane, pane,
otevÒi nÁm.
12:A on odpovÅdÅv, Òekl: Amen, pravÉm vÁm, neznÁmÔ vÁs.
13:BdÅteÚ tedy; neb nevÉte dne ani hodiny, v kterou Syn
ÃlovÅka pÒijde.
14:Neb <tak se dÉti bude>, jako kdyÚ ÃlovÅk <jeden>, jda na
cestu, povolal sluÚebnÉkÊ svÙch a poruÃil jim statek svÊj.
15:I dal jednomu pÅt hÒiven, jin$\times$mu pak dvÅ, a jin$\times$mu jednu,
kaÚd$\times$mu podle moÚnosti jeho, i odÓel hned.
16:OdÓed pak ten, kterÙÚ vzal pÅt hÒiven, tÅÚel jimi,
i vydÅlal jinÙch pÅt hÒiven.
17:T$\times$Ú i ten, kterÙÚ <vzal> dvÅ, zÉskal jin$\times$ dvÅ.
18:Ale ten, kterÙÚ vzal jednu, odÓed, zakopal <ji> v zemi,
a skryl penÉze pÁna sv$\times$ho.
19:Po mnoh$\times$m pak Ãasu pÒiÓel pÁn sluÚebnÉkÊ tÅch, i Ãinil
poÃet s nimi.
20:A pÒistoupiv ten, kterÙÚ byl pÅt hÒiven vzal, podal jinÙch
pÅti hÒiven, Òka: Pane, pÅt hÒiven dal jsi mi, aj, jinÙch pÅt
hÒiven zÉskal jsem jimi.
21:I Òekl mu pÁn jeho: To dobÒe, sluÚebnÉÃe dobrÙ a vÅrnÙ, nad
mÁlem byl jsi vÅrnÙ, nad mnohem tebe ustanovÉm. VejdiÚ
v radost pÁna sv$\times$ho.
22:PÒistoupiv pak ten, kterÙÚ byl dvÅ hÒivnÅ vzal, dÉ: Pane,
dvÅ hÒivnÅ jsi mi dal, aj, jin$\times$ dvÅ jimi zÉskal jsem.
23:òekl mu pÁn jeho: To dobÒe, sluÚebnÉÃe dobrÙ a vÅrnÙ, nad
mÁlem byl jsi vÅrnÙ, nad mnohem tebe ustanovÉm. VejdiÚ v radost
pÁna sv$\times$ho.
24:PÒistoupiv pak i ten, kterÙÚ vzal jednu hÒivnu, Òekl:
Pane, vÅdÅl jsem, Úe jsi ty ÃlovÅk pÒÉsnÙ, Úna, kde jsi
nerozsÉval, a sbÉraje, kde jsi nerozsypal,
25:I boje se, odÓel jsem a skryl hÒivnu tvou v zemi. Aj, teÄ
mÁÓ, coÚ tv$\times$ho jest.
26:A odpovÉdaje pÁn jeho, Òekl mu: SluÚebnÉÃe zlÙ a lenivÙ,
vÅdÅl jsi, Úe Únu, kdeÚ jsem nerozsÉval, a sbÉrÁm, kdeÚ jsem
nerozsypal,
27:ProtoÚ mÅl jsi ty penÉze m$\times$ dÁti penÅzomÅncÊm, a jÁ pÒijda,
vzal byl bych, coÚ jest m$\times$ho, s poÚitkem.
28:Nu vezmÅteÚ od nÅho tu hÒivnu, a dejte tomu, kterÙÚ mÁ
deset hÒiven.
29:(Nebo kaÚd$\times$mu majÉcÉmu bude dÁno, a budeÔ hojnÅ mÉti, od
nemajÉcÉho pak i to, coÚ mÁ, budeÔ odjato.)
30:A toho neuÚiteÃn$\times$ho sluÚebnÉka uvrzteÚ do temnostÉ
zevnitÒnÉch. TamÔ bude plÁÃ a ÓkÒipenÉ zubÊ.
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31:A kdyÚ pÒijde Syn ÃlovÅka v slÁvÅ sv$\times$, a vÓickni svatÉ
andÅl$\times$ s nÉm, tedy se posadÉ na trÊnu velebnosti sv$\times$,
32:A shromÁÚdÅni budou pÒed nÅj vÓickni nÁrodov$\times$. I rozdÅlÉ
je na rÊzno, jedny od druhÙch, tak jako pastÙÒ oddÅluje ovce od
kozlÊ.
33:A postavÉÔ ovce zajist$\times$ na pravici sv$\times$, kozly pak na
levici.
34:Tedy dÉ KrÁl tÅm, kteÒÉÚ na pravici jeho <budou>: PojÄte
poÚehnanÉ Otce m$\times$ho, dÅdiÃnÅ vlÁdnÅte krÁlovstvÉm, vÁm
pÒipravenÙm od ustanovenÉ svÅta.
35:Nebo jsem laÃnÅl, a dali jste mi jÉsti; ÚÉznil jsem,
a dali jste mi pÉti; hostem jsem bÙval, a pÒijali jste mne;
36:Nah <jsem byl>, a pÒiodÅli jste mne; nemocen jsem byl,
a navÓtÉvili jste mne; v ÚalÁÒi jsem sedÅl, a pÒichÁzeli jste
ke mnÅ.
37:Tedy odpovÅdÉ jemu spravedlivÉ, Òkouce: Pane, kdy jsme tÅ
vÉdali laÃn$\times$ho, a krmili jsme <tebe>, ÚÉzniv$\times$ho, a dÁvaliÔ jsme
nÁpoj?
38:Aneb kdy jsme tÅ vidÅli hostÅ, a pÒijali jsme <tebe>, anebo
nah$\times$ho, a pÒiodÅli jsme <tebe>?
39:Aneb kdy jsme tÅ vidÅli nemocn$\times$ho, aneb v ÚalÁÒi,
a pÒichÁzeli jsme k tobÅ?
40:A odpovÉdaje KrÁl, dÉ jim: Amen pravÉm vÁm: CoÚkoli jste
Ãinili jednomu z bratÒÉ tÅchto mÙch nejmenÓÉch, mnÅ jste
uÃinili.
41:Potom dÉ i tÅm, kteÒÉÚ na levici <budou>: JdÅte ode mne
zloÒeÃenÉ do ohnÅ vÅÃn$\times$ho, kterÙÚ jest pÒipraven ÄÁblu i andÅlÊm
jeho.
42:NeboÔ jsem laÃnÅl, a nedali jste mi jÉsti; ÚÉznil jsem,
a nedali jste mi pÉti;
43:Hostem jsem byl, a nepÒijali jste mne; nah, a neodÉvali
jste mne; nemocen a v ÚalÁÒi <jsem byl>, a nenavÓtÉvili jste
mne.
44:Tedy odpovÅdÉ jemu i oni, Òkouce: Pane, kdy jsme tebe
vÉdali laÃn$\times$ho, neb ÚÉzniv$\times$ho, aneb hostÅ, nebo nah$\times$ho, neb
nemocn$\times$ho, aneb v ÚalÁÒi, a neposlouÚili jsme tobÅ?
45:Tedy odpovÉ jim, Òka: Amen pravÉm vÁm: ãehoÚ jste koli
neÃinili jednomu z nejmenÓÉch tÅchto, mnÅ jste neÃinili.
46:I pÊjdou tito do trÁpenÉ vÅÃn$\times$ho, ale spravedlivÉ do
Úivota vÅÃn$\times$ho.

Kapitola:
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1.27 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 26.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 26.

Smrt svou, 32. i vzkÒÉÓenÉ PÁn pÒedpovÅdÅl, 6. k nÉ pÒipraven
skrze vylitÉ na nÅj masti drah$\times$. 17. Dokonal figurnou veÃeÒi
a novou ustanovil, 47. zrazen, 50. jat, 69. a Petr ho zapÒel.

1:I stalo se, kdyÚ dokonal JeÚÉÓ ÒeÃi tyto vÓecky, Òekl
uÃedlnÉkÊm svÙm:
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2:VÉte, Úe po dvou dnech velikanoc bude a Syn ÃlovÅka zrazen
bude, aby byl ukÒiÚovÁn.
3:Tedy seÓli se pÒednÉ knÅÚÉ a zÁkonÉci, i starÓÉ lidu na sÉÎ
nejvyÓÓÉho knÅze, kterÙÚ sloul KaifÁÓ.
4:A radili se, jak by JeÚÉÓe lstivÅ jali a zamordovali.
5:Ale pravili: Ne v den svÁteÃnÉ, aby <snad> nebyl rozbroj
v lidu.
6:KdyÚ pak byl JeÚÉÓ v Betany, v domu óimona malomocn$\times$ho,
7:PÒistoupila k nÅmu Úena, majÉcÉ nÁdobu alabastrovou masti
drah$\times$, i vylila ji na hlavu jeho, kdyÚ sedÅl za stolem.
8:A vidouce to uÃedlnÉci jeho, rozhnÅvali se, Òkouce: I k Ãemu
jest ztrÁta tato?
9:Neb mohla tato mast prodÁna bÙti za mnoho, a dÁno bÙti
chudÙm.
10:A znaje to JeÚÉÓ, dÉ jim: ProÃ za zl$\times$ mÁte t$\times$to ÚenÅ? DobrÙ
zajist$\times$ skutek uÃinila nade mnou.
11:Nebo chud$\times$ vÚdycky mÁte s sebou, ale mne ne vÚdycky mÉti
budete.
12:VylivÓi zajist$\times$ tato mast tuto na m$\times$ tÅlo, ku pohÒebu m$\times$mu
to uÃinila.
13:Amen pravÉm vÁm: KdeÚkoli kÁzÁno bude evangelium toto po
vÓem svÅtÅ, tak$\times$Ô i to bude praveno, co uÃinila tato, na pamÁtku
jejÉ.
14:Tedy odÓed k pÒednÉm knÅÚÉm, jeden ze dvanÁcti, kterÙÚ
sloul JidÁÓ IÓkariotskÙ,
15:òekl <jim>: Co mi chcete dÁti, a jÁ vÁm ho zradÉm? A oni
uloÚili jemu <dÁti> tÒidceti stÒÉbrnÙch.
16:A od t$\times$ chvÉle hledal pÒÉhodn$\times$ho Ãasu, aby ho zradil.
17:PrvnÉho pak <dne> pÒesnic, pÒistoupili k JeÚÉÓovi
uÃedlnÉci, Òkouce jemu: Kde chceÓ, aÔ pÒipravÉme tobÅ, abys jedl
berÁnka?
18:On pak Òekl: JdÅte tam k jednomu do mÅsta, a rcete jemu:
VzkÁzalÔ Mistr: ãas mÊj blÉzko jest, u tebeÔ jÉsti budu berÁnka
s uÃedlnÉky svÙmi.
19:I uÃinili uÃedlnÉci tak, jakoÚ jim poruÃil JeÚÉÓ,
a pÒipravili berÁnka.
20:A kdyÚ byl veÃer, posadil se za stÊl se dvanÁcti.
21:A kdyÚ jedli, Òekl jim: Amen pravÉm vÁm, Úe jeden z vÁs
mne zradÉ.
22:I zarmoutivÓe se velmi, poÃali kaÚdÙ z nich ÒÉci jemu:
Zdali jÁ jsem, Pane?
23:On pak odpovÉdaje, Òekl: Kdo omÁÃÉ se mnou rukou v mÉse,
tenÔ mne zradÉ.
24:SynÔ zajist$\times$ ÃlovÅka jde, jakoÚ psÁno o nÅm, ale bÅda
ÃlovÅku tomu, skrze nÅhoÚ Syn ÃlovÅka zrazen bude. Dobr$\times$ by bylo
jemu, by se byl nenarodil ÃlovÅk ten.
25:OdpovÉdaje pak JidÁÓ, kterÙÚ ho zrazoval, dÉ: Zdali jÁ
jsem, MistÒe? òekl jemu: Ty jsi Òekl.
26:A kdyÚ oni jedli, vzav JeÚÉÓ chl$\times$b a dobroÒeÃiv, lÁmal,
a dal uÃedlnÉkÊm, a Òekl: VezmÅte, jezte, to jest tÅlo m$\times$.
27:A vzav kalich, a dÉky Ãiniv, dal jim, Òka: Pijte z toho
vÓickni.
28:Neb to jest krev mÁ nov$\times$ smlouvy, kterÁÚ za mnoh$\times$
vyl$\times$vÁ se na odpuÓtÅnÉ hÒÉchÊ.
29:Ale pravÉmÔ vÁm, ÚeÔ nebudu pÉti jiÚ vÉce z tohoto plodu
vinn$\times$ho koÒene, aÚ do onoho dne, kdyÚ jej pÉti budu s vÁmi novÙ
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v krÁlovstvÉ Otce m$\times$ho.
30:A sezpÉvavÓe pÉsniÃku, vyÓli na horu Olivetskou.
31:Tedy dÉ jim JeÚÉÓ: VÓickni vy zhorÓÉte se nade mnou t$\times$to
noci. Nebo psÁno jest: BÉti budu pastÙÒe, a rozprchnouÔ se
ovce stÁda.
32:Ale kdyÚ z mrtvÙch vstanu, pÒedejdu vÁs do Galilee.
33:OdpovÉdaje pak Petr, Òekl jemu: ByÔ se pak vÓickni
zhorÓili nad tebou, jÁÔ se nikdy nezhorÓÉm.
34:DÉ mu JeÚÉÓ: Amen pravÉm tobÅ, Úe t$\times$to noci, prve neÚ
kohout zazpÉvÁ, tÒikrÁt mne zapÒÉÓ.
35:òekl jemu Petr: BychÔ pak mÅl tak$\times$ s tebou umÒÉti, nezapÒÉm
tebe. TakÚ podobnÅ i vÓickni uÃedlnÉci pravili.
36:Tedy pÒiÓel s nimi JeÚÉÓ na mÉsto, kter$\times$Ú sloulo
Getsemany. I dÉ uÃedlnÉkÊm: PoseÄteÚ tuto, aÚÔ odejda, pomodlÉm
se tamto.
37:A pojav s sebou Petra a dva syny Zebedeovy, poÃal se
rmoutiti a teskliv bÙti.
38:Tedy Òekl jim: SmutnÁÔ jest duÓe mÁ aÚ k smrti.
PozÊstaÎteÚ tuto a bdÅte se mnou.
39:A poodÓed maliÃko, padl na tvÁÒ svou, modle se a Òka:
OtÃe mÊj, jestli moÚn$\times$, nechÔ odejde ode mne kalich tento.
AvÓak ne jakÚ jÁ chci, ale jakÚ ty <chceÓ>.
40:I pÒiÓel k uÃedlnÉkÊm, a nalezl je, ani spÉ. I Òekl
Petrovi: TakliÚ jste nemohli jedin$\times$ hodiny bdÉti se mnou?
41:BdÅteÚ a modlte se, abyste neveÓli v pokuÓenÉ. DuchÔ
zajist$\times$ hotov jest, ale tÅlo nemocno.
42:OpÅt po druh$\times$ odÓed, modlil se, Òka: OtÃe mÊj, nemÊÚeliÔ
tento kalich minouti mne, neÚ abych jej pil, staniÚ se vÊle
tvÁ.
43:I pÒiÓed <k nim>, nalezl je, a oni zase spÉ; nebo byly oÃi
jejich obtÉÚeny.
44:A nechav jich, opÅt odÓel, a modlil se po tÒetÉ, touÚ ÒeÃ
ÒÉkaje.
45:Tedy pÒiÓel k uÃedlnÉkÊm svÙm, a Òekl jim: SpÅteÚ jiÚ
a odpoÃÉvejte. Aj, pÒiblÉÚila se hodina, a Syna ÃlovÅka zrazujÉ
v ruce hÒÉÓnÙch.
46:VstaÎteÚ, pojÄme. Aj, pÒiblÉÚil se ten, jenÚ mne zrazuje.
47:A kdyÚ on jeÓtÅ mluvil, aj, JidÁÓ, jeden ze dvanÁcti,
pÒiÓel, a s nÉm zÁstup mnohÙ s meÃi a s kyjmi, <poslanÙch> od
pÒednÉch knÅÚÉ a starÓÉch lidu.
48:Ten pak, jenÚ jej zrazoval, dal jim znamenÉ, Òka:
Kter$\times$hoÚÔkoli polÉbÉm, ten jest; drÚteÚ jej.
49:A hned pÒistoupiv k JeÚÉÓovi, Òekl: ZdrÁv buÄ, MistÒe,
a polÉbil jej.
50:I Òekl jemu JeÚÉÓ: PÒÉteli, naÃ jsi pÒiÓel? Tedy
pÒistoupili a ruce vztÁhli na JeÚÉÓe a jali ho.
51:A aj, jeden z tÅch, kteÒÉÚ byli s JeÚÉÓem, vztÁh ruku,
vytrhl meÃ svÊj; a udeÒiv sluÚebnÉka nejvyÓÓÉho knÅze, uÔal
ucho jeho.
52:Tedy dÉ jemu JeÚÉÓ: ObraÔ meÃ svÊj v mÉsto jeho; nebo
vÓickni, kteÒÉÚ meÃ berou, od meÃe zahynou.
53:ZdaliÚ mnÉÓ, Úe bych nynÉ nemohl prositi Otce sv$\times$ho,
a vydal by mi vÉce neÚli dvanÁcte houfÊ andÅlÊ?
54:<Ale> kterak by se pak naplnila PÉsma, <kterÁÚ svÅdÃÉ>, Úe
tak musÉ bÙti?
55:V tu hodinu Òekl JeÚÉÓ k zÁstupÊm: Jako na lotra vyÓli
jste s meÃi a s kyjmi jÉmati mne. Na kaÚdÙ den sedÁval jsem
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u vÁs, uÃe v chrÁmÅ, a nejali jste mne.
56:Ale toto se vÓecko stalo, aby se naplnila PÉsma prorockÁ.
Tedy uÃedlnÉci vÓickni opustivÓe ho, utekli.
57:A oni javÓe JeÚÉÓe, vedli ho k KaifÁÓovi nejvyÓÓÉmu knÅzi,
kdeÚto zÁkonÉci a starÓÉ byli se seÓli.
58:Ale Petr Óel za nÉm zdaleka, aÚ do sÉnÅ nejvyÓÓÉho knÅze.
A vÓed vnitÒ, sedÅl s sluÚebnÉky, aby vidÅl <vÓeho toho> konec.
59:PÒednÉ pak knÅÚÉ a starÓÉ a vÓecka ta rada hledali
faleÓn$\times$ho svÅdectvÉ proti JeÚÉÓovi, aby jej na smrt vydali,
60:I nenalezli. A aÃkoli mnozÉ faleÓnÉ svÅdkov$\times$ pÒistupovali,
<vÓak> nenal$\times$zali. Naposledy pak pÒiÓli dva faleÓnÉ svÅdkov$\times$,
61:A Òekli: Tento jest povÅdÅl: Mohu zboÒiti chrÁm BoÚÉ a ve
tÒech dnech <zase> jej ustavÅti.
62:A povstav nejvyÓÓÉ knÅz, Òekl jemu: Nic neodpovÉdÁÓ? CoÚ
<pak> tito proti tobÅ svÅdÃÉ?
63:Ale JeÚÉÓ mlÃel. I odpovÉdaje nejvyÓÓÉ knÅz, Òekl k nÅmu:
ZaklÉnÁm tÅ skrze Boha Úiv$\times$ho, abys nÁm povÅdÅl, jsili ty
Kristus Syn BoÚÉ?
64:DÉ mu JeÚÉÓ: Ty jsi Òekl. Ale vÓak pravÉm vÁm: Od toho
Ãasu uzÒÉte Syna ÃlovÅka sedÉcÉho na pravici moci <BoÚÉ>
a pÒichÁzejÉcÉho na oblacÉch nebeskÙch.
65:Tedy nejvyÓÓÉ knÅz roztrhl roucho sv$\times$, a Òekl: Rouhal se.
CoÚ jeÓtÅ potÒebujeme svÅdkÊ? Aj, nynÉ jste slyÓeli rouhÁnÉ
jeho.
66:Co se vÁm zdÁ? A oni odpovÉdajÉce, Òekli: HodenÔ jest
smrti.
67:Tedy plili na tvÁÒ jeho a pohlavkovali jej; jinÉ pak
hÊlkami jej bili,
68:òÉkajÉce: HÁdej nÁm, Kriste, kdo jest ten, kterÙÚ tebe
udeÒil?
69:Ale Petr sedÅl vnÅ v sÉni. I pÒistoupila k nÅmu jedna
dÅveÃka, Òkuci: I ty jsi byl s JeÚÉÓem tÉm GalilejskÙm.
70:On pak zapÒel pÒede vÓemi, Òka: NevÉm, co pravÉÓ.
71:A kdyÚ vychÁzel ze dveÒÉ, uzÒela jej jinÁ <dÅveÃka>.
I Òekla tÅm, kteÒÉÚ tu byli: I tento byl s JeÚÉÓem tÉm
NazaretskÙm.
72:A <on> opÅt zapÒel s pÒÉsahou, <Òka>: NeznÁm toho
ÃlovÅka.
73:A po mal$\times$ chvÉli pÒistoupili <blÉÚe>, kteÒÉÚ tu stÁli,
i Òekli Petrovi: JistÅ i ty z nich jsi, neb i ÒeÃ tvÁ znÁma
tebe ÃinÉ.
74:Tedy poÃal se proklÉnati a pÒisahati, <Òka>: NeznÁm toho
ÃlovÅka. A hned kohout zazpÉval.
75:I rozpomenul se Petr na slovo JeÚÉÓovo, kterÙÚ jemu byl
Òekl: úe prve neÚ kohout zazpÉvÁ, tÒikrÁt mne zapÒÉÓ. A vyÓed
ven, plakal hoÒce.

Kapitola:

1

2

3

4



Evangelium 72 / 78

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25
26

27

28
Obsah Jm$\times$na VÁhy

1.28 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 27.
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Kapitola 27.
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O obÅÓenÉ se JidÁÓovu, 11. a o ukÒiÚovÁnÉ, 57. i o pohÒbu PÁnÅ.

1:A kdyÚ bylo rÁno, veÓli v radu vÓickni pÒednÉ knÅÚÉ
a starÓÉ lidu proti JeÚÉÓovi, aby jej na smrt vydali.
2:I svÁzavÓe jej, vedli, a vydali ho Pontsk$\times$mu PilÁtovi
hejtmanu.
3:Tedy vida JidÁÓ, zrÁdce jeho, Úe by odsouzen byl, Úeleje
<toho>, navrÁtil zase tÒidceti stÒÉbrnÙch pÒednÉm knÅÚÉm
a starÓÉm,
4:òka: ZhÒeÓil jsem, zradiv krev nevinnou. Oni pak Òekli: Co
nÁm do toho? Ty viz.
5:A <on> povrh ty stÒÉbrn$\times$ v chrÁmÅ, odÓel pryÃ, a odÓed,
obÅsil se.
6:A pÒednÉ knÅÚÉ vzavÓe penÉze, Òekli: NesluÓÉÔ jich vloÚiti
do pokladnice, nebo mzda krve jest.
7:A poradivÓe se, koupili za nÅ pole to hrnÃÉÒovo, ku pohÒebu
poutnÉkÊ.
8:ProtoÚ nazvÁno jest pole to pole krve, aÚ do dneÓnÉho dne.
9:A tehdy naplnilo se povÅdÅnÉ skrze JeremiÁÓe proroka
ÒkoucÉho: A vzali tÒidceti stÒÉbrnÙch, mzdu cenÅn$\times$ho, kterÙÚ
ÓacovÁn byl od synÊ IzraelskÙch,
10:A dali je za pole hrnÃÉÒovo, jakoÚ mi ustanovil PÁn.
11:JeÚÉÓ pak stÁl pÒed vladaÒem. A otÁzal se ho vladaÒ, Òka:
Tyli jsi ten krÁl úidovskÙ? òekl jemu JeÚÉÓ: Ty pravÉÓ.
12:A kdyÚ na nÅj pÒednÉ knÅÚÉ a starÓÉ Úalovali, nic
neodpovÅdÅl.
13:Tedy dÉ mu PilÁt: NeslyÓÉÓli, kterak$\times$ vÅci proti tobÅ
svÅdÃÉ?
14:Ale <on> neodpovÅdÅl jemu k ÚÁdn$\times$mu slovu, takÚe se vladaÒ
<tomu> velmi divil.
15:MÅl pak obyÃej vladaÒ v svÁtek propustiti lidu vÅznÅ
jednoho, kter$\times$hoÚ by chtÅli.
16:I mÅli v ten Ãas vÅznÅ jednoho znamenit$\times$ho, kterÙÚ sloul
BarabbÁÓ.
17:ProtoÚ kdyÚ se <lid$\times$> seÓli, Òekl: Kter$\times$ho chcete, aÔ vÁm
propustÉm? BarabbÁÓeli, Ãili JeÚÉÓe, jenÚ slove Kristus?
18:NeboÔ vÅdÅl, Úe jej z zÁvisti vydali.
19:A kdyÚ sedÅl na soudn$\times$ stolici, poslala k nÅmu Úena jeho,
Òkuci: Nic nemÅj Ãiniti s spravedlivÙm tÉmto, nebo jsem mnoho
trpÅla dnes ve snÁch pro nÅho.
20:Ale pÒednÉ knÅÚÉ a starÓÉ navedli lid, aby prosili za
BarabbÁÓe, JeÚÉÓe pak aby zahubili.
21:I odpovÅdÅv vladaÒ, Òekl jim: Kter$\times$ho chcete ze dvou, aÔ
vÁm propustÉm? A oni Òekli: BarabbÁÓe.
22:DÉ jim PilÁt: Co pak uÃinÉm s JeÚÉÓem, jenÚ slove Kristus?
òekli mu vÓickni: UkÒiÚovÁn buÄ.
23:VladaÒ pak Òekl: I coÚ jest zl$\times$ho uÃinil? Oni pak vÉce
volali, Òkouce: UkÒiÚovÁn buÄ.
24:A vida PilÁt, Úe by nic neprospÅl, ale Úe by vÅtÓÉ rozbroj
byl, vzav vodu, umyl ruce pÒed lidem, Òka: ãist jsem jÁ od
krve spravedliv$\times$ho tohoto. Vy vizte.
25:A odpovÅdÅv vÓecken lid, Òekl: Krev jeho na nÁs i na naÓe
syny.
26:Tedy propustil jim BarabbÁÓe, ale JeÚÉÓe zbiÃovav, vydal,
aby byl ukÒiÚovÁn.
27:Tedy Úoldn$\times$Òi hejtmanovi, vzavÓe JeÚÉÓe do radn$\times$ho domu,
shromÁÚdili k nÅmu vÓecku <svou> rotu.
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28:A svl$\times$kÓe jej, pÒiodÉli ho plÁÓtÅm brunÁtnÙm.
29:A spletÓe korunu z trnÉ, vstavili na hlavu jeho, a dali
tÒtinu v pravou ruku jeho, a klekajÉce pÒed nÉm, posmÉvali se
jemu, Òkouce: ZdrÁv buÄ, Ï krÁli úidovskÙ.
30:A plijÉce na nÅho, brali tÒtinu a bili jej v hlavu.
31:A kdyÚ se mu naposmÉvali, svl$\times$kli s nÅho plÁÓÔ, a obl$\times$kli
jej v roucho jeho. I vedli ho, aby byl ukÒiÚovÁn.
32:A vyÓedÓe, nalezli ÃlovÅka Cyrenensk$\times$ho, jm$\times$nem óimona.
Toho pÒinutili, aby nesl kÒÉÚ jeho.
33:I pÒiÓedÓe na mÉsto, kter$\times$Ú slove Golgata, to jest popravn$\times$
mÉsto,
34:Dali mu pÉti octa, smÉÓen$\times$ho se ÚluÃÉ. A okusiv ho,
nechtÅl pÉti.
35:UkÒiÚovavÓe pak jej, rozdÅlili roucha jeho, mecÉce <o nÅ>
los, aby se naplnilo povÅdÅnÉ proroka, <ÒkoucÉho>: RozdÅlili
sobÅ roucho m$\times$, a o mÊj odÅv metali los.
36:A sedÉce, ostÒÉhali ho tu.
37:I vstavili nad hlavu jeho vinu jeho napsanou: TotoÔ jest
JeÚÉÓ, <ten> krÁl úidovskÙ.
38:I ukÒiÚovÁni jsou s nÉm dva lotÒi, jeden na pravici
a druhÙ na levici.
39:Ti pak, kteÒÉÚ chodili tudy, rouhali mu se, ukÒivujÉce
hlav svÙch,
40:A ÒÉkajÉce: Hej, ty jako ruÓÉÓ chrÁm <BoÚÉ> a ve tÒech
dnech <jej zase> vzdÅlÁvÁÓ, pomoziÚ sÁm sobÅ. Jsili Syn BoÚÉ,
sestupiÚ s kÒÉÚe.
41:Tak podobnÅ i pÒednÉ knÅÚÉ posmÉvajÉce se s zÁkonÉky
a starÓÉmi, pravili:
42:JinÙm pomÁhal, sÁm sobÅ nemÊÚ pomoci. JestliÚe jest krÁl
úidovskÙ, nechaÔ nynÉ sstoupÉ s kÒÉÚe, a uvÅÒÉme jemu.
43:DoufalÔ v Boha, nechaÔ ho nynÉ vysvobodÉ, chceliÔ mu;
nebo pravil: Syn BoÚÉ jsem.
44:TakÚ tak$\times$ i lotÒi, kteÒÉÚ byli s nÉm ukÒiÚovÁni, utrhali
jemu.
45:Od Óest$\times$ pak hodiny tma se stala po vÓÉ t$\times$ zemi aÚ do
hodiny devÁt$\times$.
46:A pÒi hodinÅ devÁt$\times$ zvolal JeÚÉÓ hlasem velikÙm, Òka: Eli,
Eli, lama zabachtani? To jest: BoÚe mÊj, BoÚe mÊj, proÃ jsi mne
opustil?
47:A nÅkteÒÉ z tÅch, jenÚ tu stÁli, slyÓÉce, pravili, Úe
EliÁÓe volÁ tento.
48:A hned jeden z nich bÅÚev, vzal houbu, naplnil ji octem
a vloÚiv na tresÔ, dÁval jemu pÉti.
49:Ale jinÉ pravili: Nech tak, pohledÉme, pÒijdeli EliÁÓ, aby
ho vysvobodil.
50:JeÚÉÓ pak opÅt volaje hlasem velikÙm, vypustil duÓi.
51:A aj, opona chrÁmovÁ roztrhla se na dv$\times$, od vrchu aÚ dolÊ,
a zemÅ se tÒÁsla a skÁl$\times$ se pukalo,
52:A hrobov$\times$ se otvÉrali, a mnohÁ tÅla zesnulÙch svatÙch
vstala jsou.
53:A vyÓedÓe z hrobÊ, po vzkÒÉÓenÉ jeho pÒiÓli do svat$\times$ho
mÅsta a ukÁzali se mnohÙm.
54:Tedy centurio a ti, kteÒÉÚ s nÉm byli, ostÒÉhajÉce
JeÚÉÓe, vidouce zemÅtÒesenÉ a to, co se dÁlo, bÁli se velmi,
Òkouce: JistÅ Syn BoÚÉ byl tento.
55:Byly tak$\times$ tu Úeny mnoh$\times$, zdaleka se dÉvajÉce, kter$\times$Ú
byly pÒiÓly za JeÚÉÓem od Galilee, posluhujÉce jemu,
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56:Mezi nimiÚ byla Maria Magdal$\times$na a Maria, matka Jakubova
a Jozesova, a matka synÊ ZebedeovÙch.
57:A kdyÚ byl veÃer, pÒiÓel <jeden> ÃlovÅk bohatÙ od Arimatie,
jm$\times$nem Jozef, kterÙÚ tak$\times$ byl uÃedlnÉk JeÚÉÓÊv.
58:Ten pÒistoupil ku PilÁtovi a prosil za tÅlo JeÚÉÓovo. Tedy
PilÁt rozkÁzal dÁti tÅlo.
59:A vzav tÅlo <JeÚÉÓovo> Jozef, obvinul je v plÁtno Ãist$\times$,
60:A vloÚil do sv$\times$ho nov$\times$ho hrobu, kterÙÚ byl vytesal
v skÁle; a pÒivaliv kÁmen velikÙ ke dveÒÊm hrobovÙm, odÓel.
61:A byla tu Maria Magdal$\times$na a druhÁ Maria, sedÉce naproti
hrobu.
62:Druh$\times$ho pak dne, kterÙÚ byl po velik$\times$m pÁtku, seÓli se
pÒednÉ knÅÚÉ a farizeov$\times$ ku PilÁtovi,
63:òkouce: Pane, rozpomenuli jsme se, Úe ten svÊdce Òekl,
jeÓtÅ Úiv jsa: Po tÒech dnech vstanu.
64:RozkaÚiÚ tedy ostÒÉhati hrobu aÚ do tÒetÉho dne, aÔ by snad
uÃedlnÉci jeho, pÒijdouce v noci, neukradli ho, a Òekli by lidu:
VstalÔ jest z mrtvÙch. I budeÔ poslednÉ blud horÓÉ neÚli prvnÉ.
65:òekl jim PilÁt: MÁte strÁÚ; jdÅte, ostÒÉhejte, jakÚ vÉte.
66:A oni ÓedÓe, osadili hrob strÁÚnÙmi, zapeÃetivÓe kÁmen.
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1.29 Evangelium S. MatouÓe - Kapitola 28.

MatouÓ (Mt)

Kapitola 28.

O svÅdcÉch nepÒemoÚenÙch, slavn$\times$ z mrtvÙch vstÁnÉ PÁna Krista
oznamujÉcÉch; 16. o rozeslÁnÉ uÃedlnÉkÊ na vÓecken svÅt,
19. a svÅÒenÉ jim poselstvÉ PÁnÅ.

1:Na skonÁnÉ pak soboty, kdyÚ jiÚ svitalo na prvnÉ <den> toho
t$\times$hodne, pÒiÓla Maria Magdal$\times$na a druhÁ Maria, aby pohledÅly na
hrob.
2:A aj, zemÅtÒesenÉ stalo se velik$\times$. Nebo andÅl PÁnÅ
sstoupiv s nebe a pÒistoupiv, odvalil kÁmen ode dveÒÉ
<hrobovÙch>, a posadil se na nÅm.
3:A byl obliÃej jeho jako blesk, a roucho jeho bÉl$\times$ jako snÉh.
4:A pro strach jeho zdÅsili se strÁÚnÉ a uÃinÅni jsou jako
mrtvÉ.
5:I odpovÅdÅv andÅl, Òekl ÚenÁm: Nebojte se vy, neboÔ vÉm, Úe
JeÚÉÓe ukÒiÚovan$\times$ho hledÁte.
6:NenÉÔ ho tuto; nebo vstalÔ jest, jakoÚ <pÒed>povÅdÅl.
PojÄte, a vizte mÉsto, kdeÚ leÚel PÁn.
7:A rychle jdouce, povÅzte uÃedlnÉkÊm jeho, Úe vstal
z mrtvÙch. A aj, pÒedchÁzÉ vÁs do Galilee, tam jej uzÒÉte. Aj,
povÅdÅl jsem vÁm.
8:I vyÓedÓe rychle z hrobu s bÁznÉ a s radostÉ velikou,
bÅÚely, aby uÃedlnÉkÊm jeho zvÅstovaly.
9:KdyÚ pak Óly zvÅstovati uÃedlnÉkÊm jeho, aj, JeÚÉÓ potkal
se s nimi, Òka: ZdrÁvy buÄte. A ony pÒistoupivÓe, chopily se noh
jeho, a klanÅly se jemu.
10:Tedy dÉ jim JeÚÉÓ: NebojteÚ se. JdÅte, zvÅstujte bratÒÉm
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mÙm, aÔ jdou do Galilee, a tamÔ mne uzÒÉ.
11:KdyÚ pak ony odeÓly, aj, nÅkteÒÉ z strÁÚe pÒiÓedÓe do
mÅsta, oznÁmili pÒednÉm knÅÚÉm vÓecko, co se stalo.
12:KteÒÉÚto shromÁÚdivÓe se s starÓÉmi a uradivÓe se, mnoho
penÅz dali Úoldn$\times$ÒÊm,
13:òkouce: Pravte, Úe uÃedlnÉci jeho noÃnÅ pÒiÓedÓe, ukradli
jej, kdyÚ jsme my spali.
14:A uslyÓÉliÔ o tom hejtman, myÔ ho spokojÉme a vÁs bezpeÃny
uÃinÉme.
15:A oni vzavÓe penÉze, uÃinili, jakÚ nauÃeni byli.
I rozhlÁÓeno jest slovo to u úidÊ aÚ do dneÓnÉho dne.
16:JedenÁcte pak uÃedlnÉkÊ Óli do Galilee na horu, kdeÚto
jim byl uloÚil JeÚÉÓ.
17:A uzÒevÓe ho, klanÅli se jemu. Ale nÅkteÒÉ pochybovali.
18:A pÒistoupiv JeÚÉÓ, mluvil jim, Òka: DÁna jest mi vÓelikÁ
moc na nebi i na zemi.
19:ProtoÚ jdouce, uÃte vÓecky nÁrody, kÒtÉce je ve jm$\times$no Otce
i Syna i Ducha svat$\times$ho,
20:UÃÉce je zachovÁvati vÓecko, coÚ jsem koli pÒikÁzal vÁm.
A aj, jÁ s vÁmi jsem po vÓecky dny, aÚ do skonÁnÉ svÅta. Amen.
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